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Joſeph Freiherr von Eichendorff. 


Nach einer Kopie des jetzt im Original nicht mehr vorhandenen 

Miniaturporträts von Raabe aus dem Jahre 1809 (vergl. 

Tagebücher Seite 233). Die Kopie befindet jid) im Beſitz des 
Freiherrn Karl von Eichendorff in Wiesbaden. 
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Eichendorff: ` ; 
Kalender 


für das Jahr 


/ 
1010. 
NEM 
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Erſter Jahrgang. 


Regensburg. 
Verlag von J. Habbel. 


Drud von Gebrüder Habbel in Regensburg. 
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Op Zum Geleite. 


Um der von Jahr zu Jahr wachſenden begeiſterten 
Verehrung für unſeren Eichendorff, dieſen wahrhaften 
Lieblingsdichter des geſamten deutſchen Volkes, eine volks⸗ 
tümliche Heimſtätte zu ſchaffen, von der ſie täglich aus⸗ 
gehen und zu der ſie täglich zurückkehren kann, haben wir 
uns entſchloſſen, von nun an einen Eichendorff-Kalender 
herauszugeben. Gedichte, Aufſätze, kurz Beiträge aller 
Art, ſoweit ſie mit dem Leben und Schaffen des Dichters 
zuſammenhängen, werden uns ſtets willkommen ſein. Für 
dieſen erſten Jahrgang, einen beſcheidenen Anfang, haben 
Guſtav Falke, Wilhelm Koſch, Alfons Nowack, Richard 
Schaukal, Marie Speyer Originalbeiträge geliefert, Karl 
Biberfeld, Alfred Kerr, Max Koch, Wilhelm Koſch, Richard 
von Kralik, K. von Löwis of Menar, J. V. Widmann be⸗ 
reits Gedrucktes uns zur Verfügung geſtellt. Allen, ſowie 
dem Enkel des Dichters, Karl Freiherrn von Eichendorff, 


* 
LC 


ber uns das Illuſtrationsmaterial verſchafft hat, jagen wir 
aufrichtigen Dank. 
Par WO WO © 
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Katholiſcher Proteſtantiſcher 
Januar Januar 
X U. M. 
Neujahr [Neujahr 8 6 


U. M.] U. M.] U. M.] 3. 
428 10 39 1i 34 & 


2 S.] S. n. Neuj. S. n. Neuj. 8 6 42911451153 4 
3 M. Genoveva Enoch 8 6 430 nachts 12 7 4 
4 D.] Titus Iſabella 8 6| 43112 49 19 25) + 
5M.| Telesphor [Simeon 8 6| 432 154/12 42) ۶ 
6 D.] Hl. 3 Konig] ۶۲۲6. Chr.] 8 6 433, 3 1 1 1 = 
7 F.] Valentin [Raimund | 8 6) 434 4 7| 125 = 
8 S.] Erhard, B.] Erhard 8 5| 435) 518) 154 K 
9 S.] 1. Ep. Marc.] 1. n. Ep. | 8 5| 437 626 231 & 
10 M.] Agatho Paul 8 5 438 731 320 S. 
11 Dj Hyginus [Mathilde | 8 4| 439, 826 422 a 
12 M. Ernſt Reinhold | 8 4 441 911 535 4 
13 D.] Veronika | Hilarius 8 3 442) 948) 653 a 
14 F.] Hilarius [Felix 8 3| 4441016 813 = 
15 S.] Paul Maur. 8 2| 4401040 932) = 
16 S.] 2. N.⸗Jeſuf.] 2. Ep. Marc.] 8 2 44711 1/1051) 
17 M.] Anton Anton 8 1 4481122 nachts FF 
18 D.] Pet. Stuhlf.] Priska 8 0| 44911 4212 10 
19 M.] Ranut Sara 7 59 451112 4| 129 ۳ 
20 D.] Fab. u. ©. | Fab. u. ©. | 758) 4531231, 2 40 rr 
21 F.] Agnes Agnes 757 454 1 3) 409) ۵ 
22 S.| Vinzenz [Vincentius] 756) 455 144 526 M 
23 S.] Septuag. Sept. Em. | 755) 457 235) 635) * 
24 M.] Timotheus Timotheus] 7 54 459 338) 732 ee 
25 D.] Pauli Bek.] Pauli Bek.] 7 53 5 0| 450) 8 15 
26 M.] Polykarp |Polyfarp | 752 5 1| 6 2 848 ۴ 
27 D.] Joh. Chr. Joh. Chr. | 751) 5 3| 714 916) * 
28 F.] Karl d. Gr.] Karl 750 5 5| 82209 37 ۲ 
29 S.] Franz v. S.] Valerius | 749, 5 6 929 955 * 
30 S.] Sex., F. h. F.] Sexag. 7 48 5 810351013 a 
31 M.] Petrus Nol.] Virgilius | 746 5 911 401029, * 
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De. 
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Januar. 


1821 Agnes Clare Agathe 


(Tochter des Dichters) ge⸗ 
boren. 


1798 begann Eichendorff ver⸗ 


einzelte tagebuchartige Auf⸗ 
zeichnungen zu führen. 


1849 Wilhelm Freiherr von 


Eichendorff in Innsbruck 
geſtorben. 


1756 Adolf Frhr. von Eichen⸗ 


dorff (Vater des Dichters) 
in Deutſch-Krawarn geboren. 


. 1815 Verleihung der Denk⸗ 


münze für 1813/14. 


. 1841 Ernennung zum Ge- 


heimen Regierungsrat. 


. 1804 1. Fechtſtunde. 
1821 Verſetzung und Abreiſe 


nach Danzig. 


1812 Nachmittags bei Schle⸗ 


gel in Wien. Erſte Bekannt⸗ 
ſchaft mit Körner im „Loth⸗ 
ringer“ in Wien. 


1807 Beginn der Beſchießung 


von Coſel. 
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Februar (Hornung) hat 28 Tage 


1910| Feber Februar 


Sonnen⸗ 


PPP | 
5 Y 
Le 

و 


Mond» ( 
Aufg. | Untg. Lauf 


VWufg. | Untg. 
۱ 2 ۱ UM U. M. U. M. 
1 D.] Ignatius | Brigida 745 5 11 nachts 10 46 A 
2 M.] Mariä L. Mariä R. 744 51311246111 04 xe 
3 D.] Blaſius Blaſius 742 5 14 152/1125 
4 F.] Andr. C. Veronika | 741) 516 2 0 
5 S.] Agatha Agatha 739 517 408 1224 
7^ ^"66]&ui 1 7 / 
m 2 3 
1 312 
IM. 430 vr 
o 109. 551 
11 ۰ 713 5 
: 36 


| 


| Bup-u.Btg. 530 927 957 5 
Valentin 5 32} 94611118 
V. i 5 9410 Yachts e 
2 5 35/10 34/12 38 
53711 4| 158 
Konkordia 5381141 317 
Konrad 5 4012 280 427 
20 S.] 2. Rem., E.] 2. Rem., E.] 7 15 541 127 527| «x 
21 M.] Eleonora Eleonora | 713| 543 235) 614 
22 D.] Petri Stf. | Petri Stf. 712 545 347 
23 M.] Pet. D. M.] Reinhard | 710) 546 457 
24 D.] Matthias Matthias 7 8 547 6 7 
25 F.] Walburgis | Viktor 7 7| 549 715 
26 S.] Mechthildis Neſtorius | 7 6 550 822 
27 S.] 3. Okuli, L.] 3. Okuli, 2.17 4 551 926 
28 M.] Romanus | Renata 7 2| 5531031 
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Februar. 
3. 1812 abends bei Schlegel in 


13. 


15. 


16. 


SP 


Mien, wo u. a. Philipp Veit 
und P. Klemens Maria Hoff: 
bauer. 

1812 bei Schlegel, wo u. a. 
Veit und Theodor Körner. 


1804 Aufführung der Poſſe 
„Wirrwarr“ im Konvikt⸗ 


theater (Eichendorff ſpielte 
die Babett). 

1810 erſter Ausgang nach 
achtwöchiger Krankheit. 
1804 Jakob Müller, Konvikt⸗ 
freund Eichendorffs, geſtor⸗ 
ben. Das vonEichendorff ver: 
fertigte Gedicht auf den Tod 
desſelben iſt noch erhalten. 


1803 Konviktball. 
1812 abends bei Adam 


Müller. 


1802 erſte Aufführung des 


Schauſpieles „Edelmut“ im 
Konvikttheater. (Eichendorff 
ſpielte den Franz v. Mülen.) 
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1 3 März (Frühlingsmonat) = as EL. 


1910 ES ME UM 
1 D.] Suitbert, A.] Albin, Ost. 7 0 
a 2M. S. 
3 D. 
4 F. 
5 S.] Friedrich Friedrich 
5 6 6]4.2ät. Grid] 4. Lat. Grid] 651 6 2 4 211 45 a 
> 7 M.] Thomas Felizitas | 649 6 3 45512 47 a 
a 8 D. Joh. v. Gott Philemon | 647 6 5 538 2 هلا‎ 
9 M. Franziska 40 Ritter | 645, 6 6 613 322) a 
10 D. 40 Mart. Alexander | 643) 6 8 641) 444 € 
4, 41 F.] Roſina Roſina 641 6 9 7 5 6 8 ۶ 
YS 12 S. Gregor d. G.] Gregorius | 639) 611, 727, 732 e* 
6 12 748 8 00 «* 
Y 14 M.] Mathilde Zacharias | 635| 614 8111021, e 
15 D.|Longinus | Chrijtoph | 633) 615) 836/1141, & 
16 M.] Heribert [Henriette | 631, 617) 9 وی‎ 
17 D.] Batr., Ort. | Gertraud | 629 618 939 


620110 4 
62111119 


6 22112 25 


18 F.] M. 7 Sch.] Anjelm 627 
19 S.] Sojeph Joſeph 625 


20 S. 6. Palmſ. |6. Palm]. | 623 
21 M.] Benediktus Benedikt | 621 
22 D.] Katharina | Rajtmir 6 18 
23 M.] Viktorian. | Eberhard | 616 
24 Dj + Gründ. |Gründ., G.] 614 

5 ۸۲۱۲ Karfreit.] Karfreitag] 612 


13 S.] 5. oun, N.] 5. Sud., E.] 637 
2 
26 S.] Karſ. Karſ., Em. 


6 10 631, 716 
27 S.] Hl. Oſterf. Hl. Oſterf. 6 8, 632, 821 
28 M.] Oſtermtg. 6 6 634 928 
29 D.] Euſtaſius 6 4 6361041 
30 M.] Quirinus 6 2| 63711141 
31 D.] Gualfard 6 0| و60‎ 
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März. 


. 1802 erſte Aufführung d. Luſt⸗ 


ſpieles „Fähndrich“ im Kon⸗ 
vikttheater. (Eichendorff 
ſpielte die Sophie.) 


. 1810 bei Arnim und Bren⸗ 


tano, abends bei Adam 


Müller. 


1810 Abfahrt von Berlin 


über Breslau nach Lubowitz. 


1845 Rudolf Frhr. v. Eichen⸗ 


dorff (Oheim des Dichters) 
in Wien geſtorben. 

1788 Eichendorff auf Schloß 
Lubowitz bei Ratibor ge⸗ 
boren. 

1839 Helene von Lariſch, 
geb. Czentner von Czenten⸗ 
thal (Mutter der Gattin des 
Dichters), in Ratibor ge⸗ 
ſtorben. 


1825 wegen Invalidität aus 


der Landwehr ausgeſchieden. 


. 1804 Ankunft in Lubowitz. 
. 1832 Anna Hedwig Joſe⸗ 


phine (Tochter des Dichters) 
geſtorben. 

1805 Beendigung der Gym⸗ 
naſialſtudien und Antritt der 
Reiſe nach Lubowitz. 

1797 Auguſt Adolf (Bruder 
des Dichters) geſtorben. 


1805 Eintreffen in Lubowitz. 
. 1808 Einſendung von Ge: 


dichten an ۰ 
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ch, 


Notizen. 
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Hugo, Gerh.] Theodora 
2 S.] Franz v. P.] Theodoſia 


1. Quaſ. R.] 1. Quaſ. R. 
| Maria Vrk. 
| Ving. F. 
Sixtus I. 
.| Epiphan. 
.| Speerf., D. 
Maria Kl. Demetrius 


2. Miſ., Ez. 2. Miſ., D. 


1 F. 


Benedikt. 


۱ ZA 
ا|.‎ ۰ 
[Leo IX. 

‚| Sulpitius 
Anſelm, L. 
Soter u. C. 
Adalbert 


Leo I., Felix 


Ambr. 
Maximus 
Irenäus 
Egeſippus 
Albrecht 


Julius 


Tiburtius 
Olympius 
Aaron 


April (Keimmonat) hat 30 Tage 


Sonnen⸗ 


Aufg. 


U. M. 
5 08 
5 56 


Untg. 


Mond: 0 
Aufg. | Untg. Lauf 


U. M.] U. M.] U. M. 3. 
6 4012 49 851) K 


641 


643 
644 


7181145 
7 19 nachts 
7211243 


152) 933| a 


2 48/110 29, = 
9 34/11 36 & 
4 10112 52 & 
4 40| 213 = 
5 6 336, € 
528 500 = 
550| 625 


610, 751 ¥ 
634 918 es 
7 110 45| e 
7 34 nachts 44 
8 16/12 07۱ ۵ 
118 = 
2 14 > 


256 RF 
327| Rf 
353) ۳ 
414 * 
431 * 
H 440 a 
5 3 + 


519 «€ 
5 36 = 
5 56, ۶ 
06 11 ۵ 
651 K 
730 a 
8 20 = 


(v 


9. 


. 1797 


April. 
1822 Agnes Klara Agathe 
(Tochter des Dichters) ge: 
ſtorben. 
Henriette Sophie 
(Schweſter des Dichters) 
geſtorben. 


1815 bei Gneiſenau geſpeiſt. 
. 1840 Hofmeiſter Bernhard 


Heinke — als Pfarrer von 
Lubowitz — geſtorben. 


1855 Kaplan Paul Ciupke 


in Oſtrog geſtorben. 


. 1804 Luiſe Antonie Nepo⸗ 


mucene Johanna (Schweſter 
des Dichters) geboren. 


. 1814 Vermählung mit Luiſe 


Anna Viktoria von Lariſch. 


1822 Karolina Freifrau von 


Eichendorff, geb. Freiin von 
Kloch, in Lubowitz geſtorben. 


1821 Luiſe Freifrau von 


Eichendorff nach Danzig 
nachgereiſt. (Verſetzung.) 


1819 Rudolf Freiherr von 


Eichendorff (Sohn des Dich⸗ 
ters) in Breslau geboren. 


. 1805 Abfahrt von Lubowitz 


nach Halle. 


1803 Guſtav (Bruder des 


Dichters) geſtorben. 


. 1818 Adolf Freiherr von 


Eichendorff in Lubowitz ge- 
jtorben. 


. 1810 zum erſtenmal zu Fuß 


nach Pogrzebin. 


. 1815 Johann Freiherr von 


Eichendorff zu ER! 
geſtorben. 


1805 Ankunft in Halle. 
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Wufg. Antg. Aufg | Untg 
U. M. 
5. R. Bittw.] 5. Rog. Ph.] 5 1| 723 
J2(Uthan. [Sigmund | 459 
E H. Auff.] T Auffind. 457 
. Monika Florian 456 
| Chr. Hfahrt.| Chr.Hfahrt.| 454 728) 330 229 / 
Joh. v. Lat.] Dietrich 453) 730) 3 51 352) ow 
Stanislaus Gottfried | 451) 731 411 516) چم‎ 
6. Ex. Mid] 6. Er. Stn.| 449) 732) 433) 644) e* 
[Gregor v. N.] Hiob, Herm.] 448 734) 458) 8 13 1 
[Antonin [Viktoria | 446 735 529) 939| t4 FF 
[Mamert. Adolf 445 7 360 60611059 Ai 
Pankratius] Pankratius] 444 7 38 6 55 nachts * 0 
| Servatius | Servatius | 442) 739 757/12 05 ۳ 
| ۳ ۰ be 740 9081254 جع‎ 
74211023 1 30 
74311 36 158) * 
7441246 2 20 * 
745 153 2 39 
747 2 590 2 55 * 
748 404 310 * AP 
7 49 508 326 * 
22 S.] H.⸗Dreif.⸗F.] Trinitatisf. 7 50 616 343 € c 
23 M.] Joh. B. d. R.] Defiderius | 430) 752, 722 401 = \ 
24 D.] Johanna | Either 429 753, 831, 424 & 
25 M.] Gregor VII.] Urban 428 754 938) 453) & 
26 D.] Fronleichn. Beda, Ed.] 427 7551039 529 ۸ 
27 F.] Beda, Joh.] Lucian 426 756/11 31) 615 & 
28 S.] Auguſt v. €.| Wilhelm | 425, 757 nachts 714, € 
29 S.] 2. Pf. Mar.] 1.1.31. Chr.] 424 75812 11 813 a 
30 M.] Ferdinand | Wigand 423 8 012 45 9 37 K 
31 D.] Angela Pettonilla 422 8 1 1 10 1053 = 
a 
Woks ES Sf Lat YP 
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Sonne 


Mai (Wonnemonat) hat 31 Tage 


ei 
Mond: ( 
1 . |2auf 
U. M.] U. M.] U. M. 3. — 
23 132 9 22 ي‎ e 
724 2101034 a 
725 242.1151 a 
726 308 110 = 


E 
3 
4 

Gë 
H 
14 
Y 17 
17 
19 
له‎ 20. 
22. 

0 
24. 


°۵ 


N 


Mai. 


. 1853 der Beerdigung von 


Tieck beigewohnt. 


1807 Abfahrt von Lubowitz 


nach Heidelberg. 


. 1817 Maria Thereſe Alex⸗ 


andra (Tochter des Dich⸗ 
ters) in Breslau geboren. 


1807 Ankunft in Nürnberg. 
1807 Ankunft in Heidelberg. 
1838 Ankunft in München 


(Einladung von Brentano). 


1807 erſtes Zuſammentref⸗ 


fen mit Görres. 

1803 Gedicht Joſephs und 
Wilhelms von Eichendorff 
auf den Tod des Bruders 
Guſtav. 

1804 Beſteigung des Zobten⸗ 
berges. 

1799 Karl Wenzel Freiherr 
von Kloch (Großvater des 
Dichters) geſtorben. 


1825 Sophie von Kaminietz, 


geb. Freiin von Eichendorff, 
in Gleiwitz geſtorben. 
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M.] Juventius 
Marcell. 
H3.⸗Jeſu⸗F. 
Franz v. C. 


3. n. Pf. B. 
Norbert 
Robert 
Medardus 
Primus, F. 
Margarit. 
Barnabas 


ESSE ES 


Ce 5.n. Pf. Jul. 
Silverius 
Aloyſius 
Paulinus 
Edeltraud 
Joh. d. T. 
Wilhelm 


6. n. Pf. 
Ladislaus 


Nikomedes 
Marquard 
Erasmus 


Karpaſius 


2. n. Tr., B. 
Benignus 
Lukretia 


Medardus 
Primus 
Onuphrius 
Barnabas 


3. n. Tr., B. 
Tobias 
Antonia 
Vitus 


Juſtine 
Volkmar 


Arnulf 


4. n. T., G. 
Silverius 
Alban 
Achatius 
Baſilius 
Joh. d. T. 
Eulogius 


Sonnen: 


Juni (Brachmonat) hat 30 Tage 


1910 رن‎ ai dai. ag 


Monds | (C 
Aufg. | Untg. Lauf 


n d 


Aufg. | Untg. 
u. M.“ U. M.] U M. U. M. 3. 
422 8 2 13512 11 a 
421 8 2) 155) 120 چم‎ 
420 8 3) 215 2 50 مهم‎ © 
420 8 4 233 413 پم‎ 
419 8 5 256, 539) e* 
419 8 6, 323 7 Den 
418 8 7 356 831 4 | 
418 8 8| 439 940 ۵ “ 
417 8 8| ۵010 44 = 
417۱ 8 9| 64511 27 = 
417 810 8 211 58 «e 
811| 9 18 nachts کم‎ ® 
81110311223 * 
81211401244 * 
8121247, 1 2 ۶ 
8 13 153) 117 ** 
813) 258 130 * oi 
8 14 4 4| 149 ۶ 
416 814 512| 2 07۱ = 
416 814) 620 229 = 
416 815 728) 255 K 
416 815 832) 328 & ` 
416 815 928 411, 2 
416, 8151012 5 62 
416, 8151047, 614 € 
8151115 726% _ 
81511140 ine e 
81512001000 & 
8 15nadts 1117 
8 15,112 2012 35| e* 
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Juni. Notizen.‏ 
Abreiſe nach Berlin‏ 1831 .6 ", 
als Hilfsarbeiter im Kultus⸗‏ 
minijterium.‏ > 
erſte Schwimmſtunde.‏ 1803 .9 
Luiſe Antonie (Schwe⸗‏ 1799 .13 
ſter des Dichters) geboren.‏ 
Ar 16. 1835 Johann Nepomuk von‏ 
Lariſch in Ratibor ۰‏ ۹ 
U 24. 1856 Vermählung des‏ 
Sohnes Hermann.‏ 
Wiedereinſtellung beim‏ 1815 .26 — 
ry 2. Rhein. Landwehr⸗Regi⸗‏ 
ment.‏ - 
Entlaſſung aus dem‏ 1844 .30 _ ` 
Staatsdienſt.‏ 
CN‏ 
Wi a» un LE‏ 
e"‏ 
ef‏ 
d‏ 
SP‏ 
KÉ‏ 
GC‏ 
Cé‏ 
e"‏ 
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Sonnen: Mond: 
Aufg. | Untg. | Aufg. | Untg. Lauf 


Mart. v. G.] Gottlob 424 813) 654/10 24 


8. nach Pf.] 7. n. Trinit.] 425 812) 811110 47 * 
Pius I. Pius 4260 811 923/11 06, * 


U. M.] U. M.] U. M.] 3. 
F. 419) 81511238, 154 
S. 420 8151259, 10 ۴ 
S7 Bf Eul. 6. n. Trinit. 123 4390 
M.] Ulrich Ulrich 421 815 153) 6047 
D.] Ant. M. Z.] Charlotte | 421) 814 229 723 ۶ 
M.] Iſaias Eſaias 422 814 3 19 829 
D.] Willibald [Willibald [423 8130 423 919K 
8 Kilian Kilian 424 813) 537, 9 00 
S. 


Joh. Gual.] Heinrich 427 81111032111 20 ۶ 
Anaklet Margareta] 428 810114011139, * 

| Bonavent. ] Bonavent.] 429) 810/12 4511 53 o 
[Heinrich [Apoſtelteil.] 430 8 9 152 nachts eg 
Maria v. B. Ruth 431| 8 8 2581201. 

9. Skap.⸗ F.] 8. n. Trinit.] 432 8 7 40612 31 

18 M.] Ramillus Maternus | 433) 8 6 5 13/12 ۵0 & 
19 DJ Vinzenz [Rufina 434 8 5 620 125 & 
20 M.] Hieronym. | Elias 435 8 4| 720 205 2 
21 D.] Praxedis Praxedis | 436 8 3| 809 2 56 
22 F.] Maria M.] Maria M.] 437, 8 2, 848 400 e 
| Apollinar. 438 8 1| 919 514 & 

8 SÉ 


7 57110 45/10 23| e* 
444 756111 0411 Ze 
445 7541127, 102| e* 
447 75311 ۵۵ 2 25) e* 


7 52 nachts 3 47 44 


27 M.] Pantaleon 
28 D.] Innozenz. 
29 F.] Martha 

30 S.] Abdon u. S.] Abdon u. ©. 


IE 


18. 


18. 


Juli. 


1837 Vermählung der Toch⸗ 


ter des Dichters. 


1805 Vorleſung bes Dr. Gall 


über Schädellehre, der auch 
Goethe beiwohnte. 


. 1813 Austritt aus dem Lüt⸗ 


zowiſchen Freikorps. 

Luiſe Freifrau von Eichen⸗ 
dorff, geb. v. Lariſch, zu ies 
wiadom bei Rybnik geboren. 
1811 Examen in Wien beim 
Regierungsrat v. Egger. 


E 
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"o 


"e 
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Sonnen: 
Aufg. | Untg. 


ei 


| M 


| ond⸗ We 
| ۰ | Untg. Lauf 


U. 
1M. 449 7511227 506) 44 
23. Guſtav 450 749 109 616 e 
3M. Auguſt 452 748 205 711 _ 
4 D.] Dominikus Dominikus 453 746 315 753% © 
5 F. Mar. Schn.| Oswald 454 745 432) 824 ce - 
6 S| Verkl. Chr.] Verkl. Chr.] 455 848 * S 
7 S. e. 742, 704 909 *. 
8M. Augsb. Frf. 4 58 740 815 926 
9 D. Erikus 459, 738) 9 24 9 42 5^ ۰ 
10 M.] Laurentius] Augsb. Kf. 5 1 7371031 958 K « 
11 DI Tiburtius [Hermann | 5 2 73511371015 * 
12 F.] Klara Klara 5 3 7 2412 45 10 33) ± 
Hippolyt Hippolyt | 5 5 732 1511056 € € 
; 5 2591124 K wë 
15 M.] Maria Hf. 5 7 729 4061158, K 
16 D.] Hyazinth 5 9| 727 509 nadts! & 
17 M.] Liberatus 010, 725 6031244 2 | 
18 D.| Helena 512 724 65 143 2 
19 F.] Sebald 513 722) 720) 254 a + 
20 S.] Bernhard 514 720 7 47| 410 a 
21 S.] 14. n. Pf. 13. n. Trinit.] 5 16 718) 811) 530 = 
22 M.] Symphor. Symphor. | 517, 716, 831, 650 © GC 
23 D.] Philipp Zachäus 518 714 851, 811 = 
24 M. Bartholom.| Bartholom.] 520) 713, 909) 9 30 wë 
25 D.] Ludwig Ludwig 521 711 931110 52 «* 
26 F.] Zephyrin Samuel 022, 7 9| 9 55/12 13 
27 S. Gebhard Gebhard | 524) 7 71027 136e 
28 S.] 15. Pf. Aug.] 14.1. Trinit.] 525 7 51106 2 56 ۵ 
29 M.] Joh. Enth.] Sabina 526| 7 31157, 409 ۵ 
30 D.] Roja v. L.] Rebekka 528| 7 و1۵64‎ 5 08 ۶ > 
31 M. Raimund | Paulinus | 529 659 101) 551, = 
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19. 


31. 


Auguſt. 


1806 Antritt der Ferien⸗ 


reije nach Lubowitz. 


1805 Vorſtellung des Götz 


von Berlichingen in Lauch⸗ 
ſtädt, der auch Goethe bei⸗ 
wohnte. 


1811 nachmittags bei Fried⸗ 


rich Schlegel, wo auch Phil. 
Veit. 


1811 mittags bei Adam 


Müller in Wien. 


1802 Beginn der Ferien und 


Abfahrt nach Lubowitz. 


1802 Ankunft in Lubowitz. 
1803 Stiftungsfeier der Leo⸗ 


poldiniſchen Univerſität. 


1803 Beendigung der Gym⸗ 


naſialſtudien und Abreiſe 
nach Lubowitz. 

1811 abends bei Adam 
Müller in Wien. 


. 1803 Ankunft in Lubowitz. 
1815 Eichendorffs älteſter 


Sohn (Hermann) in Berlin 
geboren. 

1802 Truppenſchau in Trop⸗ 
pau von Erzherzog Karl. 
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27. 


September. 


. 1821 Ernennung zum Re⸗ 


gierungsrat in Danzig. 


1800 Guſtav (Bruder des 


Dichters) geboren. 


1811 ſtatiſtiſches Examen bei 


Profeſſor Zizius in Wien. 


1803 Luiſe Antonie (Schwe⸗ 


ſter des Dichters) geſtorben. 


. 1805 Antritt einer Reiſe 


nach Hamburg und Lübeck. 


1805 Beſteigung der Roß⸗ 


trappe. 


1805 Beſuch der Baumanns⸗ 


und Bielshöhle. 


1786 Wilhelm Freiherr von 


Eichendorff zu Lubowitz ge⸗ 
boren. 


1805 Beſteig. des Brockens. 
1811 Beſuch 


in Sebarn 
(Graf Wilczek). 


1811 Beſuch in Grußbach 


(Graf Hardegg). 


1798 Johanna Freifrau v. 


Eichendorff, geb. v. Lariſch 
(Großmutter des Dichters), 
in Radoſchau geſtorben. 


1805 Ankunft in Hamburg. 
. 1805 Weiterfahrt nach Lü⸗ 


bed. 


. 1811 Zuſammentreffen mit 


Erzherzog Karl beim Ad⸗ 
jutanten Grafen Loeben. 
1824 Verſetzung nach Königs⸗ 
berg. 

1805 Rückfahrt nach Halle. 


VM 


Oftober (Meinmonat) hat 31 Tage 


Katholiſcher RER ek ARE 
1910| 4 


Sonnen: 
Aufg. | Untg. 


u. M. U. M.] u. M.“ u. M. 3. e 
1 S.] Remigius Remigius 642 556 346 537 * e 
2 S.] Roſenkrzf. 19. Erntef. 613) 553| 455) 553, a 
3 M.] B. Ewald Jairus 6 15 551) 604 608 * Y 
4 D.] Franz Ser.] Franz Ser.] 6 16 549 711) 624) * 
5 M.] Plazidus [Plazidus | 617, 547 818 641 = wi 
6 D.] Bruno Fides 6 19 5 45 925) 6 59 * 
7 F.] Markus I. Charitas | 620) 5 43/10 33 722 = 
8 S.] Birgitta Spes, Pel.) 622 5411140 752 K c 
9 S.] 21. nach Pf.] 20. n. Trinit.] 6230 5 39012 47 8 26 & "T 
10 M.] Franz v. B. Gideon 625 537, 146) 913 * 
11 D.] German Burkhard | 626) 5 35 23611012 a 
12 M.] Marimil. Maximil. | 628, 533 3151121 a _ 
13 D. Eduard [Rolomann | 629 531 347 nachts & 
14 F.] Kalliſtus |Rallijtus | 631) 529 41211237 a e 
15 S.] Therefia Thereſia | 632 527| 435 156 = J 
A. gint) 21.n.Trinit. 526 455| 315 =. 
[Sedwig ار‎ 524 515 438 ۳ c, 
Lukas, Ev.] Lukas, Ev. 522 5 35 602 eg 
Petrus v. A.] Ferdinand 520 557 729 ee $ 
[Wendelin | Artur 518) 624| 856 e 
| Urjula Urjula 516 659/10 24 ۸ 
[Kordula Kordula 5 14 7431148 M لپ‎ 
23 S.] 23. Petrus] 22. Severin] 6 44 513) 84111259 = 
24 M.] Raphael Salome 646 511) 951, 154 o 
25 D|Rriipin — Wilhelmin.] 647 5 91107 233«e 
26 M.] ۰ Amandus | 649 5 وا‎ 302 
27 D.] Florentius Sabina 6 60 5 511222] 325 ٩۳ ام‎ 
28 F.] Simon u. J.] Simon u. J.] 652) 5 4 136) 3 44 * 
29 S.] Narziſſus [Narziſſus | 653) 5 2| 246) 402) * 
30 S.] 24. Serap. | Hartmann | 655) 5 0 354 417| * 2 
31 M. Wolfgang Wolfgang | 656 459, 500 432 ` 
re. 
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Oktober. 


1802 Beſuch des auf der 


Jagd verunglückten Dieners 
Joſeph Sonntag in Ratibor. 


. 1801 Abfahrt von Lubowitz 


nach Breslau. 


. 1807 Ausflug n. Mannheim. 
. 1853 Vermählung d. zweiten 


Sohnes Rudolf. 


. 1813 Ernennung zum Ge: 


fond-Lieutenant. 


. 1801 Ankunft in Breslau. 
. 1806 Beſuch in Schillersdorf 


(Johann Friedr. Freiherr v. 
Eichendorff). 


. 1820 Verſetzung von Breslau 


nach Berlin als Hilfsarbeiter 
im Kultusminiſterium. 


1801 erſter Schulbeſuch. 
1806 Einnahme von Halle 


durch Napoleon. 


1819 großes Staatsexamen. 
1807 Ausflug nach Neckar⸗ 


ſteinach. 


" . 1806 Beſuch in Troppau. 
e 20. 


1830 UnnaHedwigSojephine 
(Tochter des Dichters) geb. 


. 1809 Empfang einer Ode 


von Loeben und Beantwor⸗ 
tung derſelben. 


. 1809 Beſuch in Zürkwitz 


(Pfarrer Heinke). 
1793 Auguſt Adolf (Bruder 
des Dichters) geboren. 


. 1794 erſter erhaltener Brief 


(aus Prag). 


. 1811 mehrtägiger Beſuch in 


Sebarn (Graf Wilczef). 


1809 Beſuch in Lorzendorf 


(Baron Saurma). 
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November. 


3. 1809 Anfertigung eines Mi⸗ 
Se niaturporträts des Dichters 
burd) den Maler Raabe in 
Breslau. 
9. 1809 Antritt einer 10tägigen 
Fahrt auf der Oder. 
14. 1800 begann Eichendorff die 
Tagebücher regelmäßig zu 
e führen. 
15. 1800 Anfang einer Natur⸗ 
۵ 
ry 15. 1807 erſte Bekanntſchaft mit 
dem Grafen Loeben(Isidorus 
Orientalis). 
20. 1809 Ankunft in Berlin. 
23. 1784 Vermählung des Va⸗ 
cy ters des Dichters mit Raro- 
line Freiin v. Kloch in Lubo⸗ 
witz. 
1823 Vinzenz Freiherr von 
Eichendorff in Lubowitz ge⸗ 
ſtorben. 
1819 Ernennung zum Re⸗ 
gierungsaſſeſſor. 
1857 Eichendorff in Neiſſe 
geſtorben. 
1809 erſte Bekanntſchaft mit 
Adam Müller. 
. 1853 Verleihung des Maxi⸗ 
miliansordens für Wiſſen⸗ 
ſchaft und Kunſt. 
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— (Chriſtmonat) hat 31 Tage 


( 
Aufg. Va, | sig Tt | Untg. Lauf 


u. M.] u. M. 3. 
1 D.] Cligius 422) 721 356 E 
2%. 422 828 426 & 
3 S. 421 933 505 ۸ 
4 S. 4 2110 29 555 a 
IHM. 4 2011 14 657 «a 
6 D. 42011 49, 707 a 
7M. 4 2012 17 919 a 
8 D. 419112421033 = 
9 F. 419 1021148 = 
10 ©. 4 19 1 19 nachts 
11 S. 419 138 105 
12 ۰ 419 156) 224 
13 D. 419 218| 347, e* 
14M. 419 245) 512) ۴ 
15 DIC 419 319 642 ۸ 
16 F. 419 404) 808 i^ 
17 S. Sturm. 419 506, 924 * 
18 S. 419 622/10 21 
19 M.] Nemeſius 4 20 7 45111 02) FF 
20 D.] Chriſtian 420 9051131 ۴ 
21M.|T Thomas 420102111155 * 


4 21/11 32112 14 + 
421 nachts 12 30) * 
42212 42.12 4 
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13. 


15. 


27. 


27. 


Dezember. 


. 1800 Ausbruch eines Bran- 


bes in ۰ 
1803 erte Klavierſtunde. 


. 1814 Entlaſſung aus dem 


aktiven Militärdienſt. 


1855 Luiſe Freifrau von Ei⸗ 


chendorff in Neiſſe geſtorben. 
1830 Marie Anna Freifrau 
von Eichendorff, geb. Gräfin 
Hoverden, in Schillersdorf 
geſtorben. 

1816 Anſtellung als Refe⸗ 
rendar bei der Regierung 
in Breslau. 


. 1820 Übertragung der Ge⸗ 


ſchäfte eines katholiſchen 
Konſiſtorial⸗ und Schulrats 
beim Oberpräſidium in 
Danzig. 


1809 Einzug des Königs in 


Berlin. 

1791 Henriette Sophie 
(Schweſter des Dichters) 
geſtorben. 

1832 Fürſtbiſchof Johann 
Emanuel (von Schimonsky), 
Freund des Dichters, in 
Breslau geſtorben. 
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Januar. 


PPP AIR GE 


In Danzig. 
1842. 


Dunkle Giebel, hohe zenter, 
Türme tief aus Nebeln jehn, 
Bleiche Statuen wie Geſpenſter 
Lautlos an den Türen ſtehn. 


Träumeriſch der Mond drauf ſcheinet, 
Dem die Stadt gar wohl gefällt, 
Als läg' zauberhaft verſteinet 
Drunten eine Märchenwelt. 


al 
Y Rings her durch das tiefe Lauſchen, 
Über alle Häuſer weit, 
Si Nur des Meeres Ternes Rauſchen — 
۱ Wunderbare ۱1 


Und ber Türmer mie vor Jahren 
Singet ein uraltes Lied: 
۰ Wolle Gott den Schiffer wahren, 
Der bei Nacht vorüberzieht! 


Februar. A 


A 
cg 
Ce 
Die ernſthafte Faſtnacht 1814. ۳ 
^ (Als Wittenberg mit Sturm genommen wurde.) 


Ee Wohl vor Wittenberg auf den Schanzen 
Sind der edlen Werber viel, 8 
Wollen da zur Faſtnacht tanzen 4 
/ Ein gar ſeltſam Ritterſpiel. 


SON Und die Stadt vom Feljen broben 

Spiegelt jid) im Sonnenſchein 

Wie ein Jungfräulein erhoben — ۳ 
Jeder will ihr Bräut'gam fein. 


> Jäger, laßt die Hörner klingen f 
Durch ben Morgen, kalt und blank, 
Wohl, ſie läßt ſich noch bezwingen, 
Hört ſie alten deutſchen Klang. 


Drauf ſie einen Reiter ſchnelle 
Senden, der ſo fröhlich ſchaut, 
Der bläſt ſeinen Gruß ſo helle, 

Wirbt da um die ſtolze Braut. 


„Sieh, wir werben lang verſtohlen 
* Schon um dich in Not und Tod, 
Komm! Sonſt wollen wir dich holen, 
Wann der Mond ſcheint blutigrot!“ 


Bleich ſchon fallen Abendlichter -- 
Und der Reiter bläſt nur zu, 
2: Nacht ſchon webt jid) dicht und dichter — 
Doch das Tor bleibt immer zu. 
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Nun ſo ſpielt denn, Muſikanten, 
Blaſt zum Tanz aus friſcher Bruſt! 
Herz und Sinne mir entbrannten, 
O du ſchöne, wilde Luſt! 


Wer hat ſo'n Saal geſehen? 
Strom und Wälder ſpielen auf, 
Sterne auf und nieder gehen, 
Stecken hoch die Lampen auf.“ 


Ja, der Herr leucht't ſelbſt zum Tanze, 
Friſch denn, Kameraden mein! 
Funkelnd ſchön im Mondesglanze, 
Strenges Lieb, mußt unſer ſein! 


Und es kam der Morgen heiter, 
Mancher Tänzer lag da tot, 
Und Viktoria blies der Reiter 
Von dem Wall ins Morgenrot. 


Schleſier wohl zum Ruhm und Preiſe 
Haben ſich dies Lied gewonnen, 


Und ein Schleſier dieſe Weiſe 
Recht aus Herzensluſt erſonnen. 
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März. 


Oſtern. 


Vom Münſter Trauerglocken klingen, 
Vom Tal ein Jauchzen ſchallt herauf. 
Zur Ruh’ fie dort den Toten ſingen, 

Die Lerchen jubeln: Wache auf! 

Mit Erde ſie ihn ſtill bedecken, 

Das Grün aus allen Gräbern bricht, 

Die Ströme hell durchs Land ſich ſtrecken, 
Der Wald ernſt wie in Träumen ſpricht, 
Und bei den Klängen, Jauchzen, Trauern, 
Soweit ins Land man ſchauen mag, 

Es iſt ein tiefes Frühlingsſchauern 


Als wie ein Auferſtehungstag. 
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Friſche Fahrt. 


Laue Luft kommt blau gefloſſen, 
Frühling, Frühling ſoll es ſein! 
Waldwärts Hörnerklang geſchoſſen, 
Mut'ger Augen lichter Schein; 
Und das Wirren bunt und bunter 
Wird ein magiſch wilder Fluß, 
In die ſchöne Welt hinunter 
Lockt dich dieſes Stromes Gruß. 


Und ich mag mich nicht bewahren! 
Weit von euch treibt mich der Wind, 
Auf dem Strome will ich fahren, 
Von dem Glanze ſelig blind! 
Tauſend Stimmen lockend ſchlagen, 
Hoch Aurora flammend weht, 

Fahre zu! ich mag nicht fragen, 
Wo die Fahrt zu Ende geht! 
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Mai. 


Frühlingsnacht. 


übern Garten durch die Lüfte Ge 
Hört’ id) Wandervögel ziehn, 
Das bedeutet Frühlingsdüfte, 
Unten fängt's ſchon an zu blühn. 


Jauchzen möcht' ich, möchte weinen, Ce 
Sit mir's doch, als fonnte nicht fein! 
Alte Wunder wieder ۷ 
Mit bem Mondesglanz herein. 


Und der Mond, die Sterne ſagen's " 
Und in Träumen rauſcht's ber Hain, 4 


Und bie Nachtigallen ſchlagen's: 
Sie iſt deine, ſie iſt dein! 
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Juni. 
Sehnſucht. 


Es ſchienen ſo golden die Sterne, 
Am Fenſter id) einſam [tand 
And hörte aus weiter Ferne 
Ein Poſthorn im ſtillen Land. 
Das Herz mir im Leibe entbrennte, 
Da hab' ich mir heimlich gedacht: 
Ach, wer da mitreiſen könnte 
In der prächtigen Sommernacht! 


Zwei junge Geſellen gingen 

Vorüber am Bergeshang, 

Ich hörte im Wandern ſie ſingen 
Die ſtille Gegend entlang: 

Von ſchwindelnden Felſenſchlüften, 
Wo die Wälder rauſchen ſo ſacht, 
Von Quellen, die von den Klüften 
Sich ſtürzen in die Waldesnacht. 


Sie ſangen von Marmorbildern, 
Von Gärten, die überm Geſtein 
In dämmernden Lauben verwildern, 
Paläſten im Mondenſchein, 
Wo die Mädchen am Fenſter lauſchen, 
Wenn der Lauten Klang erwacht, 
Und die Brunnen verſchlafen rauſchen 
In der prächtigen Sommernacht. 
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Mondnacht. 


Es war, als hätt' der Himmel 
Die Erde ſtill geküßt, 
Daß ſie im Blütenſchimmer 
Von ihm nun träumen müßt'. 


Die Luft ging durch die Felder, 
Die Ahren wogten ſacht, 
Es rauſchten leis die Wälder, 
So ſternklar war die Nacht. 


Und meine Seele ſpannte 
Weit ihre Flügel aus, 
Flog durch die ſtillen Lande, 
Als flöge ſie nach Haus. 
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* Deine Augen ſind die Nacht. 
Ley 
ZA | 
4 Q 
® 
EY WO WO WO 
eh | 
Ze © | 
ey 
ZA 
e 
d 
Vic 
^ D EE SIE ate E Oy 
۱ A) AJ 2 7 Q ۵ ۵ 


SÉ Ser by Goog C 


e% 


Ay 
4, 


Ze 
e, 
TA 
Cy 
E 


Geptember. 
Herbit. 


Es ijt nun der Herbſt gekommen, 
Hat das ſchöne Sommerkleid 
Von den Feldern weggenommen 
Und die Blätter ausgeſtreut. 
Vor dem böſen Winterwinde 
Deckt er warm und ſachte zu 
Mit dem bunten Laub die Gründe, 
Die ſchon müde gehn zur Ruh'. 


Durch die Felder ſieht man fahren, 
Eine wunderſchöne Frau, 
Und von ihren langen Haaren 
Goldne Fäden auf der Au 
Spinnet ſie und ſingt im Gehen: 
Eya, meine Blümelein, 
Nicht nach andern immer ſehen, 
Eya, ſchlafet, ſchlafet ein. 


Und die Vöglein hoch in Lüften 
Über blaue Berg’ und Seen 
Ziehn zur Ferne nach den Klüften, 
Wo die hohen Zedern ſtehn, 

Wo mit ihren goldnen Schwingen 
Auf des Benedeiten Gruft 

Engel Hoſianna ſingen 

Nächtens durch die ſtille Luft. 
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November. 
Nachruf. 


Du liebe, traute Laute, 
Wie manche Sommernacht, 
Bis daß der Morgen graute, 
Hab' ich mit dir durchwacht! 


Die Täler wieder nachten, 
Kaum ſpielt noch Abendrot, 
Doch bie ſonſt mit uns wachten. 
Die liegen lange tot. 


Was wollen wir nun ſingen 
Hier in der Einſamkeit, 
Wenn alle von uns gingen, 
Die unſer Lied erfreut? 


Wir wollen dennoch ſingen! 
So ſtill iſt's auf der Welt; 
Wer weiß, die Lieder dringen 
Vielleicht zum Sternenzelt. 


Wer weiß, die da geſtorben, 
Sie hören droben mich, 
Und öffnen leis die Pforten 
Und nehmen uns zu ſich. 
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Dezember. 


Weihnachten. 


Markt und Straßen ſtehn verlaſſen, 
Still erleuchtet jedes Haus, 
Sinnend geh' ich durch die Gaſſen, 
Alles ſieht ſo feſtlich aus. 


An den Fenſtern haben Frauen 
Buntes Spielzeug fromm geſchmückt, 
Tauſend Kindlein ſtehn und ſchauen, 
Sind ſo wunderſtill beglückt. 


Und ich wandre aus den Mauern 
Bis hinaus ins freie Feld, 
Hehres Glänzen, heil'ges Schauern! 
Wie ſo weit und ſtill die Welt! 


Sterne hoch die Kreiſe ſchlingen, 
Aus des Schnees Einſamkeit 

Steigt's wie wunderbares Singen — 
O du gnadenreiche Zeit. 


bei Ratibor. 
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Lob bes Waldes. - 


An Joſeph Freiherrn von Eichendorff. 


Der Wald ſteht noch voll Sonne, ` 
die Wolken drüber licht 


find wie die jel'ge Wonne 8 
in einem Kindergeſicht. 

Das haſt du immer wieder QNI 
aus tiefſter Seele gejagt, 

und deine durchſonnten Lieder 


haben mir oft getagt. 

Der Wald iſt ganz verſchloſſen, 
in ſich verſunken, verſtummt, ۱ 
der Mond ijt drüber ergoſſen . 
Und hat ihn heimlich vermummt. 
Wie oft haſt du getrunken 

den heilig kühlen Schein, 

und Lieder, mondlichttrunken, 

gab dir dein Schauen ein. 

Die hellen und auch die dunkeln, 

ſie waren von Gott begabt, 

ihr Rauſchen, Flüſtern und Munkeln, 
mich hat's wie der Wald gelabt, 

der Wald, der ewige, junge, 

dem ich mich tief geweiht — 

Gott, löſe mir die Zunge 

zum Lob ſeiner Herrlichkeit! 


Wien. Richard Schaukal. 
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Heimatklänge in Eichendorffs Dichtung. 
„Wer einen Dichter recht verſtehen will, muß ſeine 

Heimat kennen. Auf ihre ſtillen Plätze iſt der Grundton 

gebannt, der dann durch alle ſeine Bücher wie ein unaus⸗ T 8 


ſprechliches Heimweh fortklingt.“ So läßt Eichendorff in 
مج‎ 


„Dichter und ihre Geſellen“ Fortunat Jagen, und wei- 
ter: „Es ijt ein wunderbares Lied in dem Waldes— 
rauſchen unſerer heimatlichen Berge. Wo du auch ſeiſt, 
es findet dich doch einmal wieder, und wäre es durch das 
offene Fenſter oder im Traum. Keinen Dichter noch ließ 
ſeine Heimat los.“ Wie feſt die eigene Heimat und die 4 
Jugendzeit den Dichter ſelbſt in ihren Bann geſchlagen, 
das zeigen ſo recht die nun, ſoweit ſie erhalten, voll⸗ y 
ſtändig vorliegenden „Tagebücher“. 

Eichendorff war eine vornehme, innerlich zurüd- 


haltende Natur, ein jedes neue Dokument, das über ihn 
bekannt wird, gibt ſeinem Bilde einen neuen lieben Zug, 
er war in Wahrheit ein Adelsmenſch. Und gerade weil 
die Aufzeichnungen des Knaben und Jünglings jo ۰ 
aus knapp und ſachlich gehalten ſind, ein jeder ſentimentale 
Erguß ihm fern liegt, darum gewährt es einen doppelten 
Reiz, dem leiſen Anklingen vom Erlebnis in ſeiner er 


Dichtung nachzugehen. Eichendorff hat jtets fein Innerſtes ر‎ 


herb verſchloſſen und alles, was an öffentliche Zurſchau⸗ 


D ſtellung grenzte, Breng vermieden, er ſelbſt Bat [ih nicht 
LE ſeeliſch zergliedert; wir aber möchten nicht nur den Dichter, 
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jondern aud) ben Menſchen immer mehr verſtehen. Des 
Menſchen Seele aber, nach einem ſchönen Worte des 
Eichendorff weſensverwandten Lamartine, ſetzt jid) zuſam— 
men aus den erſten Eindrücken, die er empfangen, ſeine 
Vorherbeſtimmung iſt das Vaterhaus. 

Es war ein märchenhaftes Jugendparadies, das dem 
Dichter beſchieden war. Auf grüner Waldeshöh ein hohes 
weißes Haus im weiten Garten, wo ſtille Marmorbilder 
ſtehn und Waſſerkünſte ſpielen, und in lauen Frühlings⸗ 
nächten im Gebüſch die Nachtigallen ſchlagen, fern am 
Horizont die verdämmernden Linien der Karpathen; am 
Fuße des Hügels eröffnet der blaue Strom den Ausblick 
in die verheißungsvoll lockende Ferne, mit ihm zieht die 
Wanderſehnſucht der beiden friſchen Knaben droben im 
Herrenhaus. Im Schloſſe ſelbſt und den dazugehörigen 
Pachtgütern geht es, beſonders in der erſten Jugend des 
Dichters, zu „wie im ewigen Leben“. Es herrſcht das 
fröhlich ſorgloſe, reiche, oft tolle Leben des ancien régime: 
Schlittenfahrten, Jagdpartien, Bälle, großartige Galte- 
reien daheim, bei den Pächtern, auf den Schlöſſern des 
meiſt verwandten Adels der Umgegend, dazwiſchen Reiſen 
mit einem großen Dienertroß in die eleganten Mode— 
bäder. Die Knaben ſind frühreif: die Züge des Zwölf— 
jährigen haben nichts ausgeſprochen Kindliches, die Merk— 
würdigkeiten, die er auf der Karlsbader Reife des Ein- 
tragens ins Tagebuch für wert hält, würde eher ein 
Erwachſener ſich aufgezeichnet haben, und gar die Bücher— 
liſte des Zwölfjährigen, der bereits ein ſelbſtändiges 
Leihbibliothekabonnement hat, iſt alles andere als die 
eines Kindes. Dazwiſchen jedoch auch rechte Kinder— 
freuden, Schlittenfahrten, Wohl und Wehe der kleinen 
vierbeinigen Kameraden, die Anziehungskraft des Rati- 
borer Jahrmarkts. Im Breslauer Konvikt verbringen die 
Brüder ſorgloſe Flegeljahre mit allen tollen Knaben— 
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Beiden, das Abſchiedsweh der jedesmaligen Trennung 
von der Heimat wird ausgeglichen durch den Jubel bes 
Wiederſehens. Das ganze reiche, kräftig pulſierende Leben 
nimmt die Jünglinge auf, da ſie nach Halle und Heidel⸗ 
berg ziehn als fröhliche Studenten; es kommen die Wan⸗ 
derjahre, eine Fahrt nach Hamburg, nach Frankreich, ein 
längerer Aufenthalt in Berlin, vor allem im geliebten 
Wien. Es war die glanzvolle Erziehung des Adels alten 
Schlages; aber die neue Zeit ſpielt doch ſchon herein, die 
jungen Leute bilden ſich ernſthaft wiſſenſchaftlich aus, um 
ſpäter ein Amt ergreifen zu können. Die ganze Kultur der 
Zeit in Kunſt, Wiſſenſchaft und geſelligem Leben wirkt auf 
ſie ein, Bruder⸗ und Freundesliebe verklären das Jugend⸗ 
glück, die Heimat ihres Herzens aber, der ſtrahlende 
Mittelpunkt ihres Daſeins bleibt das hohe weiße Haus auf 
der Waldeshöhe an der Oder: Lubowitz. 

Da brechen die Kriegsjahre herein, das Jagdhorn 
wird übertönt vom fernen Donner der feindlichen Ge— 
ſchütze, der Feſtjubel verſtummt in den Sälen von Lubo- 
witz; ſo friſch und herzhaft, wie ſie ſich einſt ins geſellige 
Treiben ſtürzten, tragen jetzt die Brüder heimlich Not und 
Entbehrung, und als ihre Stunde geſchlagen, ziehen ſie 
mit den Freunden hinaus in den Kampf. Als aber die 
Stürme ausgewettert, da ſtürzte das Jugendparadies der 
Brüder zuſammen, die Eichendorff hatten die Heimat ver- 
loren. Nie mehr hat der Dichter es über ſich gebracht, die 
Stätte ſeiner Jugend wiederzuſehen, mit dem Bericht der 
Kriegsjahre ſchließt das Tagebuch, herb hat er den Schmerz 
beim Verluſt der Heimat in ſich verſchloſſen. Er hat ſein 
Leid zu keiner Klage ausgeſponnen; aber die Heimat und 
die Jugend konnte er nie vergeſſen, ſie ſchimmert als 
warmer Goldgrund durch ſeine ganze Dichtung durch. 

Eichendorffs Romane und Novellen galten bis jetzt 
meiſt als reine romantiſche Phantaſiegebilde; nun zeigen 
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die Tagebücher, daß dieſe Romantik wirklich erlebt war, 
ſte verhalten ſich zu den Dichtungen wie die knappe ſtrenge 
Bleiſtiftſkizze zum warm ausgeführten, lebensfriſchen 
Paſtellbilde. Die Berührung iſt oft ſo nah, daß beſtimmte 
Stellen herangezogen werden können. 

Wie die Studenten zu Beginn von „Ahnung und Ge- 
genwart“ dem abziehenden Univerſitätsfreunde ein Stück 
Weges hinaus Geſellſchaft gaben, pflegten die Freunde in 
Breslau wirklich zu tun (vgl. z. B. März, April 1803); die 
Freudenſchüſſe, die dort von den fröhlichen Geſellen abge— 
geben werden, und die Böller in „Dichter und ihre Geſellen“ 
ſind ein Nachhall der Willkommſchüſſe, die einſt Joſeph von 
Eichendorff und ſeinen Bruder begrüßten, wenn ſie bei Be⸗ 
ginn der Ferien zu einer „Jubelperiode“ in Lubowitz ein⸗ 
zogen. 

Dichtung und Tagebuch zeigen ab und zu eine faſt 
wörtliche übereinſtimmung. Es möge ein Beiſpiel ange- 
führt werden. In „Dichter und ihre Geſellen“ heißt es: 
„Plötzlich verſetzte der Knall eines Böllers alles in die 
größte Verwirrung, aus allen Hecken und Türen ſtürzten 
die Erwartenden nach der Richtung hin, wo die Exploſion 
erfolgt war. Dort gewahrten ſie ſchon von fern den 
Förſter am Abhange des Gartenberges, wie er ſoeben 
durch ein altes Perſpektiv, das er wütend immer länger 
und länger hervorſchob, in die Gegend hinausblickte. Als 
die andern endlich atemlos und fragend anlangten, warf 
er auf einmal das Fernrohr fort, ergriff eine neben ihm 
ſtehende Lunte und löſte zum Schrecken der laut ſchreienden 
Damen einen zweiten Böller. Und in der Tat, in dem: 
ſelben Augenblick wurde durch den ſich teilenden Pulver: 
dampf zwiſchen den Kornfeldern am blaugewundenen 
Strom im Tal ein Reiter in bunter ſtudentiſcher Tracht 
ſichtbar, der nun auch ſeinerſeits die Harrenden auf dem 
Berge erblickte, und, freudig ſeinen Hut ſchwenkend, die 
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Sporen einje&te. Otto! Otto! rief alles fröhlich durch— 


V einander und winkte ihm mit den Schnupftüchern ent- 
gegen . ..“ Nach der Begrüßungsrede bes Förſters heißt c 
/ es weiter: „Nun bemerkte (Otto) ert die andern in der 
| Allee, unb fiel jubelnd dem Amtmann und feiner Frau 
und endlich aud) den Madden in bie Runde um den Hals, 
bie errötend und verlegen jid) bes Ungeſtümen nicht er: 
wehren konnten. Aber fein Menſch konnte zu Worte fom- 
men, denn der unermüdliche Förſter, der in ſeinem Eifer 
gar keine Notiz von der Rührung nahm, hatte insgeheim 
Pauken und Trompeten herbeſtellt, die jetzt furchtbar in e 

bie Ohren der Damen ſchmetterten, Böller auf Böller — 
wurde dazwiſchen gelöſt, er ſelbſt aber rührte ſehr künſtlich 
die Pauken, auf die er zuletzt hinaufſprang und, Schlägel 
und Hut hoch über ſich in die Luft werfend, unaufhörlich 


Hurrah ſchrie.“ . .. Die Aufzeichnung des Erlebniſſes, 
von Wilhelms Hand, in den „Tagebüchern“ lautet: | 


9. Aug. 1806. „Als wir (den Berg) zur Hälfte erſtiegen, 
ſiehe! da ſtanden oben auf dem Gipfel die weißen Pferde, 
und der Papa fam uns ſchon entgegen . . . Auf einmal 
fiel ein Schuß und noch einer, und dann eine Kanonen: 
ſalve. Die Pferde wurden wild, wir ſprangen ab vom 
Wagen. Es war uns zu Ehren; je näher wir dem Walde 
kamen, je mehr wurde der Kanonendonner vervielfältigt. 
Ich und Forche ſchnallten die Hieber um und zogen vom 
Leder. Nun kam H. Pientak, der Urheber und Schöpfer 
der Knalle und des Getöſes im Walde, uns feierlich zu 
ſalutieren. Wir dankten ihm, neigten die Hieber, und 
begleiteten dieſen Artilleriehauptmann mit gezucktem 
Stahl, bis hinter die Kanonen und Bombenkeſſel. Nun 

fuhren wir nach Lubowitz zu. Die weite herrliche Ebene, 

welche der Oderſtrom durchſtrömt und die Karpathen be— 

grenzen, eröffnete ſich uns; jenſeits erhoben ſich die blauen 

alten Wälder, und vor uns lag das väterliche Schloß ... 
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Kanonendonner, welchen von allen Wällen der ۶6 
Lubowitz Bombenkeſſelſchlünde [pieen. Pauken und Troms 
peten ſchmetterten, und die ganze Gemeinde [ab gu... 
Wir gingen nunmehr unter dem Freudengeſchrei aller 
Anweſenden weiter... Hinter uns feuerte man (mer: 
fort, rührte die Trommeln, und die Trompeten ſchmetter⸗ 
ten, wie die Poſaune vor Jericho, welche die Mauer zu⸗ 
ſammenbrach. So zogen wir alſo im Triumphe ein, in 
unſere Heimat, nachdem wir ein halbes Jahr auf der 
alten, je&o aufgehobenen Univerſität, Fridericiana ge- 
nannt, zu Halle im Magdeburgiſchen gelebt hatten.“ 
Erinnerungen an Halle und Heidelberg, wie die Tage⸗ 
bücher ſie bringen, werden nicht nur im „Erlebten“ wach, 
ſondern ſie durchziehen auch den ganzen Roman „Dichter und 
ihre Geſellen“. So fährt z. B. an der oben angeführten 
Stelle Otto fort, „noch in der vollen Heimatsfreude des 
erſten Wiederſehens von ſeinem Studentenleben in Halle 
zu erzählen“. „Er ſprach ſo friſch, und als nun gar der 
Amtmann die funkelnden Weinflaſchen auf den Tiſch ſetzte, 
glitten alle Gedanken fröhlich mit dem bunten Studenten- 
ſchifflein am Giebichenſtein und den blühenden Kirſch— 
gärten die Saale hinab in das gelobte Land der Jugend.“ 
(Vgl. dazu z. B. Tagebücher 13. Mai, 13. und 31. Auguſt 
1805, 5. und 18. Juli 1806.) Die Erinnerung an das 
geliebte Heidelberg lebt auf zu Beginn des erſten Kapitels 
von „Dichter und ihre Geſellen“: „Er ſann lange nach, 
was ihn hier mit ſo altbekannten Augen anſah, und ſang 
immerfort ein längſt verklungenes Lied leiſe in ſich hinein, 
ohne zu wiſſen, woher der Nachhall kam. Da fiel es ihm 
plötzlich aufs Herz: wie in Heidelberg lagen die Häuſer da 
unten zwiſchen den Gärten und Felſen und Abendlichtern, 
wie in Heidelberg rauſchte der Strom aus dem Grunde 
und der Wald von allen Höhen! So war er als Student 
manchen lauen Abend ſommermüde von den Bergen heim⸗ 
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gekehrt und hatte über bie Feuerſäule, die das Abendrot 


23. Aug. 1807) leben auf beſonders 


über den Neckar warf, in die duftige Talferne gleich wie 
in ſein künftiges, noch ungewiſſes Leben hinausgeſchaut.“ 
(Vgl. dazu z. B. Tagebücher 17. Mai, 21. Mai, 11. Juni, 
22. Juni, 29. Juli, 16. Auguſt 1807 uſw.) Den lieben 
Univerſitätsfreunden, die ſo oft die Brüder in die Heimat 
begleitet hatten, gelten die Worte zu Anfang des 4. Ka⸗ 
pitels von „Dichter und ihre Geſellen“: „Schöne ſtille Zeit, 
du liebſte Heimatsgegend mit deinen friſchen Morgen und 
mittagſchwülen Tälern, und ihr rüſtigen, nun nach allen 
Weltgegenden hin zerſtreuten Jugendgeſellen, die damals 
von den Bergen ſo ernſt und fröhlich mit mir in das Leben 
hinausgeſehen — ich grüß' euch alle aus Herzensgrund.“ — 

Auf einzelne Zuſammenhänge zwiſchen dem Erlebnis 
bei Eichendorff und der Dichtung hat die Forſchung bereits 
aufmerkſam gemacht, ſo H. Wegener („Ahnung und Gegen⸗ 
wart“); S. Schultze („Das romantiſche Naturgefühl“) weiſt 
auf Lubowitz, Halle und Heidelberg hin bei der Analyſe von 
Eichendorffs Naturſinn. Vieles wird noch zu tun bleiben, bis 
die Aufzeichnungen der Tagebücher vollſtändig ausgebeutet 
ſein werden, beſonders für die literariſchen Satiren und die 
zeitgeſchichtlichen Anſpielungen in den Romanen. Manches 
Autobiographiſche und Beziehungen zur Heimat in den 
Romanen haben bereits Hermann v. Eichendorff in der 
Biographie und A. Nowack aufgeklärt. Das Lubowitzer 
Schloßleben, viele Jugenderinnerungen des Dichters, des 
Kaplans „klein fein Häuſelein“ vor allem (vgl. Tgb. 
im 8., 9. und 10. 
Kapitel von „Ahnung und Gegenwart“. Mir würde es 
z. B. nicht unwahrſcheinlich ſcheinen, daß der Brief Viktors 
im 16. Kapitel teilweiſe wörtlich auf ein Original des 
Kaplans Ciupke zurückginge. Wie ſehnſüchtig die Brüder 
in Heidelberg auf ein Lebenszeichen des alten treuen 
Freundes warteten, zeigt z. B. das Tagebuch vom 23. 
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Auguſt 1807 (vgl. auch 17. Juli 1807). Auch für manche 
der graziöſen Watteauſchen Genrebildchen ähnlichen kleinen 


Epiſoden der Romane und Novellen möchte ich ein Crleb- 

nis aus den ſonnig leichten Jugendjahren der Brüder vor⸗ 

ausſetzen, da ſie ſich in junger Luſt freuten an tändelndem 

Liebesſpiel. Soll im ſechſten Kapitel von „Ahnung und 

M Gegenwart“, wo Leontin des Nachts vor ber 2 } 
ir wohnung fteht und zu dem am offenen Fenſter ſtehenden 
ſchönen Fräulein das Lied hinaufſingt mit der Frage: 
„Wann kommt der Morgen rot?“, nicht das Erlebnis mit 
der geheimnisvollen „ſchönen kleinen Morgenröte“ im 
Hauſe bes Pächters Koſchatzky zugrunde liegen, die eine 

Zeitlang in den „Tagebüchern“ ſpukt? Das nedijde, ver- 
ſteckende Wortſpiel läge ganz in Eichendorffs Art. 

Die Technik von Eichendorffs Romanen, kaleidoſkop⸗ 

N. artiges, raſch wechſelndes Vorüberhuſchen von Einzel— 

ſzenen, die nur loſe gebunden ſind, kaum mehr als ein 

Nebeneinander von Lebensausſchnitten bieten, mag dies 

Leben auch noch ſo voll und reich ſein, das iſt die Kompo— 

\ d jition des zeitgenöſſiſchen deutſchen und außerdeutſchen Ro: 

d manes. Jean Paul unb Goethes Wilhelm Meiſter mögen 

Eichendorff äußerliches Vorbild geweſen fein. Aber 6‏ اپ 

Technik iſt auch bei ihm innerlich begründet. Er konnte 

in „Ahnung und Gegenwart“ kaum einen andern Stoff 

und dieſen nicht anders darſtellen, als er es getan. Auch 

Eichendorff hat die Forderung erhoben, daß der Dichter 

„wahr ſein“ müſſe. Die reichen bunten Bilder des 

adeligen Lebens, das er im Roman darſtellt, hat er zuerſt 

ſelbſt gelebt. Ich laſſe z. B. die Eintragungen in den 

Tagebüchern von zwei aufeinanderfolgenden Tagen aus 

0 der Wiener Zeit folgen, in der er an „Ahnung und Gegen— 


wart“ gearbeitet hat: „16. November 1811. Einen Brief 
vom Kaplan. — NB. Dieſe ganze Zeit über folgende 
Lebensweiſe. Früh von 7 bis 1 Uhr Römiſches Recht. N 
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Dann geſchwind Brot mit Salz und Loebens Hespero als 
dessert dazu. Darauf einen giró. Dann franzöſiſche 
Stunden und Dr. Bas. Um 5 Uhr wieder einen gird und 
Kaſtanien auf dem Graben vom Weibe. Darauf am Roman 
geſchrieben bis 9 Uhr, wo Souper beim Lothringer. 
Theaterzeitung vom Bäuerle. Schneekönig das Potſcherl 
promeniert gegen Mittag in der Stube, beſucht uns auf 
dem Tijd etc. — Choriſtin. — 17. November 1811. Fuhren 
wir beide eingeladenermaßen Nachmittags um 2 Uhr mit 
Sr. Exzellenz dem Baron Riſenfels nach Sebarn zur Jagd. 
Riſenfels einfältige Prahlereien als vornehmer Herr. 
Schöpp war zu Fuß voraus. In Sebarn, wo noch niemand 
Fremdes, Abends Souper in der Billardſtube und darauf 
Schlendern mit Laudi, Mamſell etc. Kalt und ſchlecht ge- 
ſchlafen ...“ Man vergleiche etwa dazu noch die Ein⸗ 
tragung vom 2. Februar 1812, die beginnt: „Nachdem wir 
noch von 5 Uhr früh an ſtudiert, holte uns um neun 
Dr. Zaas ab, mit dem wir in die Leopoldſtadt zum Hof⸗ 
rat Fölſch zum Examen hinausgingen“, und wo die Be: 
ſchreibung des Balles, der den Tag beſchließt, endet mit den 
Worten: „Gen zwölf Uhr wieder mit Wilczek à casa ge- 
fahren.“ Solche Tagesbilder brauchte Eichendorff nur in 
ſeine Romane herüberzunehmen; wo die unmittelbare 
Gegenwart nicht ausreichte, bei der Darſtellung des feu— 
Dalen Landlebens, da halfen die von der Erinnerung ver- 
goldeten Bilder aus Lubowitz. Das Tagebuch der dort ver- 
brachten glücklichen Zeit wurde immer wieder hervor: 
geholt. Charakteriſtiſch iſt z. B. die Eintragung vom 
3. September 1811, wo die Lebensweiſe der Brüder in 
Wien beſchrieben wird: „Zum Deſſert . . . mein Tagebuch 
von Lubowitz . . . Mittags... von 10 bis 1 Uhr Poeſie . . 
abends Poeſie“, das heißt Arbeiten am Roman „Ahnung 
und Gegenwart“. Noch der Greis blätterte in einſamen 
Stunden in den alten vergilbten Papieren, der Entwurf 
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„Bilderbuch aus meiner Jugendzeit“ zeigt wörtliche An⸗ 
klänge an das Tagebuch. Dann gewannen die in feder 
Jugendluſt flüchtig hingeworfenen Zeilen, von der Erin⸗ 
nerung verklärt, warmes, friſches Leben, der Greis barg 
das Haupt in die Hände und aus ſeiner Seele löſte ſich 
ſehnſüchtiges Heimweh: „Oft ſeh' ich alter Mann noch in 
Träumen Schloß, Garten verklärt von Abendſcheinen und 
muß aus Herzensgrunde weinen.“ 

Wir ſuchen heute etwas anders im Roman als das, 
was nicht nur Eichendorff ſondern auch ſeine Zeitgenoſſen 
uns gegeben, nicht mehr eine Galerie von bunten Lebens⸗ 
ausſchnitten einer Menge Geſtalten, die an uns vorüber⸗ 
ziehen in immer neuer, wechſelnder Umgebung, ſondern ein 
reiches Innenleben, tiefe ſeeliſche Konflikte weniger Men— 
ſchen, in deren Seele wir uns ganz verſenken, deren Schick— 
ſal uns ergreift und hinreißt. Das konnte Eichendorff 
nicht geben in den glücklichen Jugendjahren, da er „Ahnung 
und Gegenwart“ ſchrieb. In voller Friſche und Empfänglich⸗ 
keit ließ er das ſchöne reiche, buntwechſelnde Leben auf ſich 
einwirken, aber es blieb ihm immer ein Etwas von ariſto⸗ 
kratiſcher Zurückhaltung, die ſich nur leiht, nicht gibt, auch 
dem Leben gegenüber. Das Vaterhaus, die Geburt, 2 
klären die feinen Grundzüge ſeiner Seele; dazu kommt, daß 
er ein Schleſier war, nichts von nordiſcher Schwere, lebens- 
froh, liebenswürdig. Das Leitmotiv ſeiner Dichtung, das 
immer wiederkehrt, könnte man in ſeinen Lieblings⸗ 
wendungen umſchreiben mit den Worten: „Sich der reichen 
Gotteswelt und des ſchönen Lebens freuen ſo recht aus 
Herzensgrunde.“ Seine Stimmung ijt immer die For: 
tunats in „Dichter und ihre Geſellen“ geblieben: „Er 
blickte fröhlich umher und fand, daß die Welt trotz aller 
Narren ſo ſchön und luſtig blieb, wie ſie war.“ Dieſes 
herzliche, feſte Vertrauen ins Leben und die Güte des 
Schickſals eignet nur den glücklichen Menſchen, denen wie 
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Eichendorff ein Jugendparadies beſchieden war jo voll 
Licht und Sonne, daß es ausreicht, ein ganzes Leben zu 
vergolden und zu durchwärmen. Tragiſche innere Kon— 
flikte im Menſchenleben konnte Eichendorff ſchwer dar— 
ſtellen, weil ſie ihm ſelbſt allem Anſchein nach erſpart ge— 
blieben, und wenn es anders geweſen, hätte ſeine vornehm 
zurückhaltende Seele ſich nicht preisgegeben. Darum fehlt 
ihm aber nicht ein reiches Innenleben, nur äußert es ſich 
anders. 

Eichendorff iſt Lyriker. Stunden und Tage ſtiller 
Einſamkeit und innerer Einkehr verlebt ſchon der Knabe 
träumend in innigſter Hingabe an die Natur der ſchönen 
ſchleſiſchen Heimat. Mit Goethe und Uhland gehört auch 
er zu den erſten deutſchen Dichtern, deren Naturbildern 
eine beſtimmte Landſchaft zugrunde liegt. Hermann 
Eichendorff und neuerdings Nowack (vgl. „In Eichen— 
dorffs Heimat“, Der Oſten, November 1907) haben für 
einzelne ſeiner Lieder ein beſtimmtes Lokal um Lubowitz 
nachgewieſen. Nadler in ſeiner ſchönen Arbeit über 
„Eichendorffs Lyrik“ (S. 170) meint von der „Beſchränkt⸗ 
heit“ ſeiner lyriſchen Motive: „Hat doch auch die Geige 
nur vier Saiten. Seine Kunſt beſteht eben im leiſen Um— 
deuten dieſer einfachen, wenigen Gefühlswerte. Die Mühle 
im Tal, das Schloß auf der Höhe, graſende Rehe, eine 
Lerche, Morgennebel, fernes Rauſchen, all das iſt in be— 
ſtimmte typiſche Gefühlswerte getaucht und kehrt immer 
wieder ... Es find lyriſche Formeln . . . bie dem Zus 
hörer nichts geben wollen, die nur aus ſeiner Bruſt, aus 
ſeinem Leben herausheben möchten, was da ſchlummert 
und ſich nicht löſen kann, wenn es nicht der goldene Ton 
eines Liedes weckt. So das Volkslied, und [o auch Eichen: 
dorff. Das iſt das Geheimnis ihrer Wirkung.“ Dieſe 
immer wiederkehrenden Motive aber, die erſte Lerche, 
deren Wiederkehr ſchon der zwölfjährige Knabe ins Tage: 
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„Bald werd' ich dich verlaſſen, 
Fremd in der Fremde gehn, 
Auf buntbewegten Gaſſen 
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buch einzeichnet, der grüne Wald, der blaue Strom, das | 
weiße Schloß auf der Höh, ſie ſind ein Stück ſeiner Seele, 

es iſt die Oderlandſchaft, die ſchleſiſchen Waldhügel, die 
Heimat Lubowitz. 

Hörſt du nicht die Bäume rauſchen " 

Draußen durch bie ſtille Rund? H 

Lockt's dich nicht, hinabzulauſchen 

Von dem Söller in den Grund, 

Wo die vielen Bäche gehen 

Wunderbar im Mondenſchein, 

Und die ſtillen Schlöſſer ſehen Se) 

In den Fluß vom hohen Stein? 

Kennſt du noch die irren Lieder 

Aus der alten ſchönen Zeit? 

Sie erwachen alle wieder 

Nachts in Waldeseinſamkeit, * 

Wenn die Bäume träumend lauſchen 

Und der Flieder duftet ſchwül 

Und im Fluß die Nixen rauſchen — ) 

Komm herab, hier ijt’s jo fühl. (€odung.) ^ 

Da die Romantiker auszogen, ber deutſchen Dichtung > 

einen neuen, erweiterten Horizont zu erobern, da gewann 
Eichendorff ihr ein uraltes Erbgut wieder, ben deutſchen 
Wald, der im Volkslied gerauſcht, und ein neues fügte er 
hinzu, er entdeckte den ſtillen, heimlichen Zauber der Poeſie 
des Gartens. Hier wurde Storm ſein Nachfahre. Eichendorff % 
ward und blieb vor allem der Sänger des deutſchen Wal— 
des. Die Krone ſeiner Waldlyrik aber, das Lied „O Täler 
weit, o Höhen“, ſchrieb der Dichter 1810 „im Walde bei 
Lubowitz“, im letzten glücklichen Jugendjahr, das er in der 
Heimat verleben konnte, es iſt der Scheidegruß an die 
Heimat und das Kindheitsparadies, aber der Scheidegruß 


art 


e? 


e" 


ai 


۱ 
E 
JN 
e 
N , 
"e 
CY 
"eo 
EN 
Se 
ev 
Ce 
/ ر‎ 
N 
Ce 
WS 
9 
Vic 
"e 


Des Lebens Schauſpiel jehn; 
Und mitten in dem Leben 
Wird deines Ernſts Gewalt 
Mich Einſamen erheben, 

So wird mein Herz nicht alt. 

Überſchauen wir Eichendorffs Dichtung im ganzen, ſo 
finden wir auch, abgeſehen von allen vereinzelten Anklän⸗ 
gen, daß der ſeeliſche Grundakkord der Heimatklang geblie- 
ben iſt; denn ſie iſt von Erinnerungsſtimmung geſät⸗ 
tigt, das gibt ihr den warmen, goldig verklärten, aber auch 
ſtillwehmütigen Hauch. Sie iſt ganz von der leiſen Klage 
Rückerts durchzogen: 

Aus der Jugendzeit, aus der Jugendzeit 
Klingt ein Lied mir immerdar. 

O wie liegt ſo weit, o wie liegt ſo weit, 
Was mein einſt war. 

„Schwarze Bangigkeit“ ſchreibt mit ungelenken Zügen 
der Knabe ins Tagebuch, wenn das Trennungs- und Heim⸗ 
weh ihn beſchleicht im Breslauer Konvikt und er der 
dunklen Stimmung noch keinen Namen zu geben weiß. 
Immer deutlicher, bei jedem Abſchied vor allem und bei 
jeder Heimkehr wird es den Brüdern bewußt, was ſie an 
der Heimat beſitzen. „Goldner, ſchöner Abend! Ach! nach⸗ 
dämmern wirſt du mir wohl über ein ganzes Leben, aber 
wiederkehren vielleicht nie mehr.“ (Tgb. 1. V. 1807.) 
„Datum in der Kaplaney. Adieu, liebes Plätzchen, wo ich 
ſo viele ſchöne, ewig unvergeßliche Stunden genoß. Adieu, 
lieber teurer H. Kaplan! auf ein Jahr! 7'/, Uhr abends 
den dritten, als den Tag vor der Abreiſe nach Heidelberg.“ 
(3. V. 1807.) „Früh noch Abſchied mit Schnips und Mop⸗ 
ſeline vom Garten, vom H. Pfarrer ... Erinnerungsvolle 
Rückblicke auf Lubowitz und Ratibor, an deſſen Wonnen 
wir nun unbemerkt auf lange, lange vorüberfuhren.“ 
(4. V. 1807.) Aller Glanz des ſchönen Heidelberg kann 
ihnen die Heimat nicht verdunkeln; die Lieblingsorte am 
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Neckar benennen fie nach Lubowitz (z. B. 5. X. 1807). 
Ergreifend wie des greiſen Dichters „Bilderbuch aus mei- 
ner Jugend“ iſt Wilhelms Traum in den Strapazen der 
Winterkampagne 1814: „Es war in Schwaben vor dem 
Konſtanzer See. Ich hatte bereits vier Nächte nicht ge— 
ſchlafen und verfiel daher in der fünften in einen ſehr 
feſten Schlummer; da träumte mir, ich und du, wir wären 
zuſammen oben in der Federſtube, es war hübſch einge⸗ 
heizt, du lagſt ſchon im Bett, und ich war im Begriff, mich 
niederzulegen. Ich ſah zum Fenſter hinaus; das Luſthaus 
lag wie ein Schatten in dem Garten; und alles war darin 
ſehr finſter und kalt. Da trat die Mama mit einem Licht 
in der Hand und mit einem Teller voll guter Speiſen auf 
Goldpapier ſo wie ein Weihnachtsgeſchenk in die Stube 
und wollte, daß wir noch eſſen ſollten. Da war mir unbe⸗ 
ſchreiblich wohl, und ich freute mich außerordentlich auf 
eine ſtille Nacht. Auf einmal bläſt mich ein ſtarker Wind 
an, ich erwache, und denke dir, der Wagen ſteht ſtill, die 
Pferde ſind ausgeſpannt, ich hatte wohl eine gute halbe 
Stunde verſäumt und befinde mich in einer wildfremden 
Stadt, wo auch nicht ein einziges Licht zu ſehen war. Nun 
wird mir angſt, ich will heraus, die Poſtillone wecken, ich 
greife um mich und finde wohl zwei Finger dick Schnee auf 
mir und auch in dem Wagen; alles war naß. Ach! das 
war zum Verzweifeln; ich weiß nicht, ob du dich ganz in 
dieſes Unglück hineindenken kannſt . . .^ (Brief an Joſeph 
vom 8. April 1814.) 

Joſeph von Eichendorff aber hat den Traum der Hei⸗ 
mat zum reichen Liede ausgeſponnen. Der Gegenſatz von 
einſt und jetzt, wie er in des Bruders Traumphantaſie 
finnlich friſche Geſtalt gewonnen hatte, wird bei ihm zu 
einem Typus der innern Form ſeiner Lyrik: 

Mir träumt', ich ruhte wieder 
Vor meines Vaters Haus 
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Und Blütenfloden fielen 7 
Mir über Brujt unb Haupt. 


Als id ermadt' ... 

Die Flocken waren Eis, 

Die Gegend war vom Schnee, De 
» Mein Haar vom Alter weiß. 


(Vgl. dazu auch z. B. „Letzte Heimkehr“ und „Heim⸗ NN 7 
fehr“ 1810.) 


Immer wieder grüßt bie nie vergeſſene Heimat und 
Jiuugendzeit, am ſchönſten in den beiden Liedern: „Heim⸗ 
weh“ und „An meinen Bruder“: 


Du weißts, dort in den Bäumen Ee 
Schlummert ein Zauberbann, 

Und nachts oft wie in Träumen 

Fängt der Garten zu fingen an... D 


( Nun ſteht bas Schloß verſunken 2 
2 Im Abendrote tief, > 
Als ob dort traumestrunfen 

Der alte Spielmann ۰ 


Geſtorben find die Lieben, M 
| Das ijt [jon lange her, 
D Die mengen, bie geblieben, 
Sie kennen uns nicht mehr. 


Und fremde Leute gehen 
Im Garten vor dem Haus — 
| Doch übern Garten jehen 8 
Nach uns die Wipfel aus. - 


Doch rauſcht der Wald im Grunde 

Fort durch die Einſamkeit " 
Und gibt noch immer Kunde A 
Von unſrer Jugendzeit. 


Bald mächt'ger und bald leiſe * 
In jeder guten Stund, 

Geht dieſe Waldesweiſe 

Mir durch der Seele Grund. Q 
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Und ſtamml' ich auch nur bange, 
Ich ſing' es, weil ich muß, 

Du hörſt doch in dem Klange 
Den alten Heimatsgruß.“ 

Auch in Lamartines Dichtung, der Zeitgenoſſe 12 
dorffs war, aus demſelben ſozialen Milieu hervorging und 
ihm auch ſonſt verwandt war, tönt der Heimatklang nach; 
auch er hat ergreifend um die verlorene Heimat geklagt, 
aber er tut es rhetoriſch. (Vgl. z. B. das Vorwort zu den 
„Confidences“.) Ich weiß nur einen Dichter, der mit 
ſeinem leiſen Stimmungszauber gleich Eichendorff uns in 
ſeiner Heimat feſtzuhalten weiß: es iſt Theodor Storm, 
der ja auch Schüler und Nachfahr Eichendorffs war. Und Y 
auf Eichendorff ſelbſt möchte ich anwenden, was R. M. 

Meyer von Storm geſagt: „Er gehört zu jenen Dichtern, DN 
deren ganzes Leben faſt nur ein eigentliches Erlebnis auf: ۱ 
106116: ihre Jugendzeit. Es find lyriſche Naturen, von jo 
zarter und zugleich tiefer Senſibilität, daß ſchon in Jah: 
ren, die ſonſt noch vor dem Aufblühen der Außenwelt 
liegen, ſie ſich vollſaugen von Empfindungen für jede 
Stimmung, bie jie umgibt. Das verleiht dann jedem künſt⸗ 
leriſchen Wiedererwecken dieſer Jugendeindrücke einen 
eigenen Reiz; nicht bloß die Darſtellung, ſchon die Kon— 
zeption ſelbſt iſt gleichſam vergoldet von der Patina jahre— 
langer Unberührtheit; ein geſättigter Goldton, wie auf 
den Werken alter Meiſter, erfüllt ſchon die Phantaſievor⸗ 
ſtellung des Dichters und geht von hier, faſt ungewollt, in 
die Ausarbeitung über ... immer ſuchen dieſelben alten 
Lieblingsſtimmungen nach neuem Ausdruck, nach neuen 
Trägern.“ 


Freiburg im Uchtland. Marie Speyer. 
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Eichendorff in Johannesberg. 
cy Es find heuer gerade vierhundert Jahre her, daß 


Biſchof Johann Thurzo von Breslau das vom Zahn der 
Zeit zerſtörte Schloß auf der ſteilen, die Stadt Jauernig 
überragenden Anhöhe wiederherſtellte und dem Diözejan- 
patron, dem heil. Johannes dem Täufer, weihte. Unver⸗ 
gleichlich ſchön ijt die Lage dieſes altehrwürdigen Gebau- 
des, das den Fürſtbiſchöfen von Breslau heut noch als 
Sommerreſidenz dient. Einer der Schloßherren ſelbſt, 
Fürſtbiſchof Heinrich Förſter, beſchreibt in der Biographie 
des Kardinals und Fürſtbiſchofs Melchior von Diepenbrock 
das Landſchaftsbild von Johannesberg folgendermaßen: 
„Ein dunkles Waldgebirge, das von Weſten her in den 
€ oberen Parf ausläuft, bildet die Hinterwand, aus deren 
grünen Abhängen das Schloß von ſeinen hohen Gneis- 
felſen über die Stadt hinausſchaut in die reiche, liebliche 
Landſchaft. Südöſtlich dehnen die hohen, wellenförmigen 
Berge von Freiwaldau, Gräfenberg und Zuckmantel ſich 
aus, über welche die Hockſchar, in weiter Ferne der Alt⸗ 
vater und die Biſchofskoppe hervorragen. Nordweſtlich, auf 
der entgegengeſetzten Seite, erheben ſich der Warthaberg 
V mit feiner Wallfahrtskapelle und die Silberberger Höhen, 
/ über welche hinaus der Zobtenberg ſichtbar wird. 2 
ſchen dieſen beiden blauen Gebirgsarmen aber dehnt 

If  ladenb und fruchtbar die weite Ebene fi aus, deren 


۹ muer 
۰ ' all, 
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Johannesberg. 
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äußerſten Horizont bie Strehlener Hügel begrenzen. Da 
ſieht das betrachtende Auge rechts die alte Stadt Neiſſe 
mit ihren dunklen Wällen und ihrer lichten Kreuzkirche, 
das freundliche Ottmachau mit ſeinem ehemaligen biſchöf— 
lichen Schloſſe und der ſchönen, hochgelegenen Pfarrkirche, 
links die vier Türme des Kamenzer Schloſſes und die 
Häuſerreihen von Frankenſtein, in der Mitte aber die röt⸗ 
lichen Mauern der altertümlichen Stadt Patſchkau, wäh⸗ 
rend zwiſchen ihnen eine zahlloſe Menge wohlgebauter 
Dörfer mit ihren Kirchen und Kirchtürmen, ihren grünen 
Wieſen, ihren abgegrenzten Getreidefeldern, ihren ſchat⸗ 
tigen Büſchen und Hainen, ihren gewundenen Feld- und 
Fahrwegen einen wunderbaren Wechſel und Glanz über 
das reiche Bild ausbreiten.“ 

Während die landſchaftliche Umrahmung von 12 
nesberg das Auge entzückt, verſetzt das altertümliche 
Schloß ſelbſt mit ſeinen Erkern und Giebeln den Beſucher 
in vergangene Zeiten, und die Bilder der Breslauer Kir— 
chenfürſten, die in dem alten Felſenſchloſſe zeitweilig, aber 
nicht immer freiwillig, reſidiert haben, treten vor ſeine 
Seele. Der wuchtige Sebaſtian von Roſtock, der Wieder: 
erweder katholiſchen Lebens in der Breslauer Diözeſe nach 
den Stürmen der Reformation, der kunſtbegeiſterte Diz 
lipp Gotthard von Schaffgotſch, der den berühmten Ditters 
von Dittersdorf an ſeinen Hof zog, wandelten durch dieſe 
Räume! Melchior von Diepenbrock, der Herausgeber des 
Geiſtlichen Blumenſtraußes, kämpfte hier ſeinen letzten 
Kampf. Heinrich Förſter, der hochgefeierte Kanzelredner, 
verlebte hier die traurige Zeit ſeiner Verbannung. In 
den erſten Jahren ſeines Pontifikates beherbergte die 
biſchöfliche Sommerreſidenz auch zweimal Joſeph von 
Eichendorff, und es iſt immerhin intereſſant, daß, wie in 
ben früheſten Jugenderinnerungen des großen Roman— 
tikers ein Felſenſchloß, die ſtolze Kolonnaburg Toſt in 


ی 


۱ 7 und Träumen“, eine bebeutjame Rolle ſpielt, jo bas toman: { 


Oberſchleſien, die für ihn immerdar fortlebte, in „Liedern 


tiſche Bergſchloß ſeines biſchöflichen Freundes hineinragt in 


das Abendrot ſeines Dichterlebens. 
Fürſtbiſchof Heinrich lernte Eichendorff, den er 


übrigens ſeinem eigenen Geſtändnis nach längſt geliebt 

und verehrt hatte, 1856 in Johannesberg perſönlich ken⸗ N j 
nen. „Er fam zu mir," ſchreibt ber Fürſtbiſchof 1863 an 
Holtei ), „im Herbſte 1856, als er von Berlin nach Neiſſe 
gezogen war zu ſeiner Tochter. Wir kannten uns wohl, 
aber geſehen hatten wir uns noch nicht. Es brauchte auch 
nur eine halbe Stunde, und wir waren alte Bekannte. ۱ 
Darum ſchickte ich ihn am ſelben Tage nad) Neiſſe zurück, 
damit er des andern Tages mit Sack und Pack käme und 

ſich häuslich niederließe ?).“ So ſiedelte denn Eichendorff ۱ v 
Anfang Auguſt 1856 für mehrere Wochen nach der biſchöf— اج‎ 
[iden Sommerreſidenz über. Es wimmelte Dort, wie wir 

einem ſeiner Briefe an ſeine Tochter Thereſe, Gemahlin 

des Hauptmanns von Beſſerer in Neiſſe, entnehmen, von 
geiſtlichen Gäſten — es ſeien nur die Domherren Neukirch 

1) Abgedruckt im 21. Bericht der Neiſſer Philomathie. 


Aufmerkſamkeit des Fürſtbiſchofs als der greiſe Dichter. 
ſchickten Biographie hatten ſich Eichendorff und der Fürſtbiſchof 
im Frühjahr 1856 das erſtemal geſehen und ſeitdem die 


herzlichſte Freundſchaft geſchloſſen. Doch kann die erſte Be— 

N gegnung erſt nach dem 30. Juli erfolgt fein, da [id ja ben 
Ke Worten des Fürſtbiſchofs zufolge an fie ſofort Eichendorffs 
۱ erſter längerer Beſuch in Johannesberg ſchloß, biejer aber vor 

f bem 30. Juli, an dem Eichendorff noch von Neiſſe aus ۶ 
ay mann von Schön zum Tode feines Vaters fein Beileid aus— 


aus Breslau und Heide aus Ratibor, die Erzprieſter Neu— 
mann aus Neiſſe und Siegert aus Trachenberg genannt — 
aber keiner von ihnen erfreute ſich in jo hohem Maße der 

2) Nach ber den ſämtlichen Werken Eichendorffs 2 


3 ſprach, ausgeſchloſſen ijt. 


Er bewohnte „wie ein verwunſchener Prinz“ ganz allein 
zwei Prachtgemächer in demſelben Stockwerk wie der fürſt⸗ 


liche Gaſtgeber und mußte, wenn ein Ausflug unternom— 


men wurde, ſtets an der Seite des Biſchofs ſein. Bezeich⸗ 
nend für das Verhältnis zwiſchen den beiden Männern iſt 
folgende Stelle aus einem Briefe Eichendorffs an ſeinen 
Sohn Hermann: „Der Fürſtbiſchof iſt ein liebenswürdiger, 
gründlich gebildeter und wohlgeſinnter Mann, der mich 
nicht nur gütig, ſondern vertraulich als Freund behandelt 
und mir aufgegeben hat, bei Strafe des Kirchenbannes 
jeden Sommer einige Wochen bei ihm zu verleben.“ Ein 
Hauptgegenſtand ihres oft ſtundenlangen Gedankenaus— 
tauſches war nach Hermann von Eichendorffs Biographie 
„die große Bedeutung der Literatur für Kirche und Klerus 
im Guten wie im Schlimmen, die Gefahren und Hoff— 
nungen auf dieſem Gebiete“. Darauf bezieht ſich offenbar 
die nachfolgende Bemerkung Eichendorffs in einem Briefe 
an Auguſt Reichenſperger über den Fürſtbiſchof: „Es iſt 
ein durchaus wohlgeſinnter Mann, der insbeſondere die 
Abſicht hat, den Klerus auch literariſch zu heben und daher 
junge, in Kunſt und Wiſſenſchaft hervorragende Geiſt— 
liche heranzuziehen und auszuzeichnen ſucht, — bei ge— 
höriger Vorſicht gewiß ein ſehr zeitgemäßes Beſtreben, 
denn mit dem bisherigen zaghaften Verſteckſpiel iſt gegen 
den kecken Feind doch nichts Geſcheites auszurichten.“ Vom 
Fürſtbiſchof erhielt der Dichter auch die Anregung, das 
Leben der heiligen Hedwig zu ſchreiben, über deſſen Aus⸗ 
arbeitung er leider ſtarb. 

Neben dem Verkehr mit dem geiſtvollen Gaſtgeber 
war es die romantiſche Gegend, welche den naturſinnigen 
Eichendorff in hohem Grade feſſelte. „Johannesberg,“ ſo 
ſchreibt er an Hermann’), AH ein prachtvoller Ort. Ein 
uraltes, ſehr großes Schloß auf einem hohen Berge, an 


1) Oberſchleſiſche Heimat, Bd. 2, 217. 
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Dellen Fuß fid das Städtchen Jauernick maleriſch herum: 


zieht. Rings um das Schloß ein großer, ſehr ſchöner Park 
mit Springbrunnen; von der einen Seite der Blick in die 
Felſen und Waldſchluchten des Gebirges, von der anderen 
eine unermeßliche Ausſicht über halb Schleſien.“ Auch die 
„feierliche Naturſtille“ und die „köſtliche Bergluft“ taten 
dem greiſen Dichter überaus wohl. Ofters unternahm der 
Fürſtbiſchof mit ſeinen Gäſten Ausflüge in die reizende 
Umgegend. Schon am Abende der Ankunft Eichendorffs 
ging es in das Gebirge hinein. Hier kletterten ſie wohl 
an zwei Stunden zwiſchen prächtigen Felſenſchluchten und 
Waldbächen umher bis gegen acht Uhr, ſo daß Eichendorff 
zuletzt nicht ſchlecht müde war. Ein anderes Mal wurde 
bald nach dem Diner eine Fart nach Friedeberg unter: 
nommen und in der brennendſten Hitze der Gotteshaus- 
berg beſtiegen. Hier genoß Eichendorff, wie er ſelbſt ſagt, 
eine der prächtigſten Ausſichten, die er je geſehen hatte. 
U. a. erblickte er durch den Tubus ganz deutlich Neiſſe. 
Nach dem Beſuch der Kapelle auf dem Gipfel wurde in 
tiefem Schatten Sauerbrunnen mit Wein getrunken. 
Abgeſehen von dieſen Ausflügen und dem „unge— 
heueren“ Kaiſergeburtstagsdiner am 18. Auguſt auf dem 
Schloſſe, wobei Eichendorff den ihm vom König von 
Bayern verliehenen Maximiliansorden trug und der 
Fürſtbiſchof eine meiſterhafte Rede hielt, hatte ein Tag ſo 
ziemlich das Geſicht des andern. Früh um 7 Uhr wohnte 
Eichendorff der hl. Meſſe des Fürſtbiſchofs in der ſchönen 
Schloßkapelle bei. Nach dem Frühſtück ging er mit einer 
Zigarre im Park ſpazieren, wobei er gelegentlich dem 
Fürſtbiſchof, der eine Brunnenkur machte, begegnete. Um 
2 Uhr wurde „einfach, aber ſehr anſtändig“ diniert, darauf 
Billard geſpielt und gegen Abend ſpazieren gefahren. 
Nach dem Abendeſſen um acht Uhr verſammelten ſich die 
Gäſte mit dem Fürſtbiſchof in der ſogenannten Geiſtlichen⸗ 
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Kaſerne im ober|ten Stoawert, wo bis gegen zehn Uhr 
„tapfer geraucht und diskutiert ۰ 

Literariſch war Eichendorff in Johannesberg nicht 
tätig. „Vor lauter Faulenzerei und geſellſchaftlichen 
Pflichten komme ich kaum dazu, den Simplieiſſimus zu 
leſen,“ ſchreibt er am 16. Auguſt an Thereſe. In demſelben 
Briefe gibt er auch ſeiner Sehnſucht nach der Wiederver⸗ 
einigung mit ſeinen Angehörigen in Neiſſe Ausdruck: 
„Wäre ich nur erſt wieder bei Euch! Ich freue mich ſchon 
ſehr darauf.“ Bei aller Aufmerkſamkeit, die ihm ſeitens 
ſeines fürſtlichen Gaſtgebers zuteil wurde, vermißte 
Eichendorff doch mit der Zeit hier jene behagliche Ruhe, 
die ſein Alter erheiſchte, und die ihm ſein trautes Stiib- 
chen in der Rochusvilla bei Neiſſe in reichem Maße bot. 

Vor dem 21. September kehrte er nach Neiſſe zurück. 
Am Abende vor ſeiner Abreiſe überraſchte ihn auf Veran⸗ 
ſtalten des Fürſtbiſchofs noch ein ſeltſames Ständchen des 
Haushofmeiſters, „der mit einer unglaublichen Virtuoſität 
mit dem Munde pfeift und dazu auf der Gitarre akkom⸗ 
pagniert“. Seinem Freunde Jegor von Sivers ſchreibt 
der Dichter am 13. Dezember 1856, daß ihm der Aufent⸗ 
halt bei dem „auch literariſch hochgebildeten“ Fürſt⸗ 
biſchofe in jeder Beziehung „ſehr erfreulich und erfri- 
ſchend“ geweſen ſei. 

Auch dem Fürſtbiſchof blieben jene ſonnigen Herbſt⸗ 
tage in lieber Erinnerung. In einem Briefe vom 19. De⸗ 
zember 1856 bezeichnet er die perſönliche Bekanntſchaft, die 
er mit Eichendorff in Johannesberg gemacht, als das 
liebſte Ereignis in dieſem ſchweren und für ihn in mehr— 
facher Beziehung verhängnisvollen Jahre, und gibt der 
Hoffnung Ausdruck, daß auch ſein körperliches Befinden, 
das zur Zeit viel zu wünſchen übrig laſſe, ſich beſſern 
werde, wenn Eichendorff, ſein hochverehrteſter Freund, 
ihn recht bald und lange auf ſeinem einſamen Felſen⸗ 
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Mehrere Wochen ſpäter nennt er den 
für 1857 in Ausſicht gejtellten Beſuch Eichendorffs einen 
Lichtblick in feiner nächſten Zukunft, die ſonſt recht trübe 
und düſter vor ihm liege. 

Solch dringenden und wohlgemeinten Einladungen 
war ſchwer zu widerſtehen. 

Am 8. Auguſt 1857 ſtieg Eichendorff das zweitemal 
die wohlbekannte ſteinerne Schloßtreppe zu längerem 
Aufenthalt bei [einem biſchöflichen Freunde empor, nad) 
dem ihn Tochter und Schwiegerſohn im Wagen bis 
Jauernig begleitet hatten. Der Fürſtbiſchof konnte ihn 
nicht alsbald begrüßen, da er ſich gerade den Prozeduren 
der Gräfenberger Kur „mit allen Schikanen“ unterzog, 
erſchien aber unmittelbar vor dem Abendeſſen bei ihm 
und empfing ihn „überaus freundlich und freundſchaftlich“. 
Die lange Trennung ſcheint die Verehrung des Fürſt⸗ 
biſchofs für den greiſen Dichter noch geſteigert zu haben. 
„Es iſt wahrhaft rührend,“ ſchreibt Eichendorff einmal 
ſeiner Tochter, „mit welcher Liebe mich der Fürſtbiſchof 
behandelt. Setze ich mich irgendwo in die Einſamkeit hin, 
ſo ſucht er mich mühſam auf und ſitzt ſtundenlang neben 
mir.“ Es gereichte dem ſo geehrten Gaſte zu aufrichtiger 
Freude, dem liebenswürdigen Gaſtgeber ſein eben erſchie— 
nenes kleines Epos „Lucius“, das er in Neiſſe vollendet 
hatte, als Zeichen ſeiner Verehrung überreichen zu können. 

Als Mitgäſte begrüßte Eichendorff dieſes Mal u. a. 
den „unvermeidlichen“ Erzprieſter Siegert aus Trachen⸗ 
berg, deſſen „ungeheuerliche Begeiſterung und Lobhudelei“ 
über ſeine „Geſchichte der poetiſchen Literatur Deutſch— 
lands“ er „wahrhaft lächerlich“ fand, den biſchöflichen 


Rat Juppe, den Geheimrat von Görtz aus Breslau nebſt 
ſeinem Schwiegerſohn, dem erſt jüngſt verſtorbenen Forſt⸗ 
meiſter Grafen Matuſchka, und vor allem den Stadtpfarrer 
von Frankenſtein, 


Ehrendomherrn Fiſcher, den er von 
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Berlin her gut kannte und hoch verehrte. Auch Aulide, ber 
erſte Direktor der katholiſchen Abteilung im Kultusmini⸗ 
ſterium, und Luiſe Henſel hatten ihren Beſuch in Ausſicht 
geſtellt, mußten aber zu ihrem Leidweſen abſchreiben. 

Wie 1856, ſo wurden auch diesmal vom Fürſtbiſchof 
Ausflüge in die ſchöne Umgegend von Johannesberg ver⸗ 
anſtaltet, ſo nach Bad Landeck, dem Gotteshausberg bei 
Friedeberg, in den romantiſchen Krebsgrund und nach der 
im dunklen Nadelforſt kühn emporſteigenden Ruine 
Reichenſtein, doch laſſen die diesbezüglichen Berichte 
Eichendorffs deutlich erkennen, daß er an dergleichen 
Exkurſionen nicht mehr die rechte Freude hatte. Die allge- 
meine Fahrt nach Landeck war für ihn ſehr ſtrapaziös. 
Ebenſo fand der früher ſo rüſtige Fußgänger die in Be⸗ 
gleitung des Fürſtbiſchofs und einiger Gäſte unternom⸗ 
mene Promenade in den nahen Krebsgrund höchſt 
ermüdend. Am liebſten ſaß er „der Nähe des Schloſſes 
und des beſtändigen Schotters wegen“ an dem runden 
Luſthauſe in dem kleinen Garten unmittelbar unter der 
Schloßterraſſe. Auch ſeine Tochter Thereſe ſagt in einem 
ausführlichen Bericht über die letzten Lebenstage des 
Vaters, daß er „gern aber nicht ohne Beſchwerde“ in Jo⸗ 
hannesberg geweilt habe. Das Alter machte eben ſeine 
Rechte geltend! 


Eine tiefe ſeeliſche Erregung rief während des Jo⸗ 
hannesberger Aufenthalts bei Eichendorff die Kunde von 
dem Tode ſeiner Enkelin Helene, Tochter ſeines zweit⸗ 
älteſten Sohnes Rudolf und deſſen Gemahlin Marie, geb. 
Thymiam, hervor. „Mit Schrecken und tiefer Betrübnis“, 
ſchreibt er dem Vater nach Sedlnitz, „habe ich dieſen ganz 
unerwarteten Todesfall vernommen. Wer hätte das ge⸗ 
ahnt, als ſie noch vor Kurtzem ſo vertraulich mit mir 
ſpielte: Ich hatte das kleine Dingelchen ſo liebgewonnen 
und kann gar nicht ſagen, wie ſehr es mich ſchmertzt. Doch 
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ihr ift nun wohl, bas iit ber einige und beſte Troft 1)!“ 
Des weiteren bittet er den Sohn, die bedauernswerte 
Mutter in aller Weiſe zu ſchonen und zu beruhigen und 
recht bald und fortdauernd Nachricht über ihr Befinden 
zu geben. 


Auch mit ſeinen anderen Kindern, Hermann und 
Thereſe, blieb Eichendorff während ſeines Johannes⸗ 
berger Aufenthalts in enger Fühlung. Das bezeugt der 
Beſuch des Beſſererſchen Ehepaares in Johannesberg, das 
Rendezvous Eichendorffs und Beſſerers im Dorfe 
Liebenau, wo Beſſerer mit ſeinem Bataillon während des 
Manövers lag, vor allem aber der rege Briefwechſel zwi⸗ 
ſchen Eichendorff und ſeinen Kindern, namentlich der 
Tochter Thereſe. 


Wie er ſelbſt für alle Vorkommniſſe in der Familie 
ſeiner Tochter Intereſſe zeigt, ſo berichtet er ihr auch all 
die kleineren und größeren Neuigkeiten aus Johannes⸗ 
berg, z. B. daß eine Theatergeſellſchaft, die in Jauernig 
eine alte Sage vom Schloß Johannesberg aufführen 
wollte, ihm das Manuſkript zur Durchſicht überreicht, ſowie 
daß es am Kirchweihfeſt der Schloßkapelle zum Frühſtück 
einen großen „Sträußelkuchen“ gegeben habe. Einmal 
ſangen im Schloſſe Tiroler Sänger im vollen Koſtüm. Die 
Darbietung war zwar ziemlich mangelhaft und doch mußte 
Eichendorff ſich in die Lippen beißen, um nicht zu weinen. 
Am Geburtstage des Kaiſers fand wie üblich ein großes 
Diner im Schloſſe ſtatt. Die Strapazen des Tages und 
die Kunde von dem plötzlichen Tode des Weihbiſchofs 
Latuſſek ſetzten dem Biſchof ſo zu, daß ihn ein Unwohlſein 
befiel und er ſich zu Bett legen mußte. Eichendorff blieb 
mit dem biſchöflichen Geheimſekretär v. Montbach bis 
neun Uhr abends an ſeinem Lager. Für ſeinen Schwieger⸗ 


1) Oberſchleſiſche Heimat, Bd. 2, 215. 
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john fügt er einem Briefe an Thereſe die Bemerkung bei, 
dak jebt ein Brauer aus Bayern in Johannesberg fei, bet 
ein prächtiges echtes bayeriſches Bier braue, das er auch 
jon auf Veranlaſſung bes Biſchofs verkoſtet habe. Nicht 
ohne Rührung Det man in einem bald nach jeiner Ur 
kunft in Johannesberg an dieſelbe Adreſſatin gerichteten 
Schreiben: „Beim Schlafengehn habe ich ſorgenvoll an 
Euere nächtliche Rückfahrt (von Johannesberg nach 
Neiſſe) gedacht und für Euch gebetet, dabei tröſtete es 
mich, daß Mond und Sterne ſo prächtig ſchienen.“ Das iſt 
ganz der alte, liebe Eichendorff! 


Bei aller Freundſchaft und Liebe, die Eichendorff in 
Johannesberg empfing, klingt uns doch faſt aus allen 
Briefen, die er nach Neiſſe richtete, das Holteiſche „Suſte 
niſcht ak heem“ entgegen. Am 17. Auguſt ſchreibt er an 
die Tochter: „Ich hätte wohl eine Menge Detail und zum 
Teil nicht unintereſſante Boiken (ſcherzhafte Erzählungen) 
mitzuteilen, allein das wäre zu weitläufig zu ſchreiben, 
alſo alles mündlich in ſchöner alter Ruhe, nach der ich 
mich doch ſo ſehr ſehne.“ In einem Briefe vom 9. Septem⸗ 
ber heißt es: „Das iſt wirklich ein ungemütlicher Sommer 
für uns. Auch ich armer, verwunſchener Prinz, ſo gut es 
mir ſonſt hier geht, kann doch kaum den Tag mehr ۰ 


warten, um hier endlich wieder erlöſt zu werden.. 


Ich kann gar nicht ſagen, wie ſehr ich mich ſchon danach 
ſehne, Euch alles mündlich zu erzählen.“ 

Es iſt faſt, als hätte den greiſen Dichter ein Ahnen 
von ſeinem nahen Tode erfaßt und ihm dieſe Worte 
inniger Sehnſucht nach den Seinigen eingegeben! 


Mitte September reiſte Eichendorff aus Johannes⸗ 


berg ab. Als er bald darauf dem Fürſtbiſchof von Neiſſe 


aus für alle Beweiſe der Freundſchaft dankte, antwortete 
ihm dieſer am 25. September mit folgenden Zeilen: 


€, 


„Indem ich für die lieben Zeilen, welche mir Ihre glück— % 
liche Ankunft in Neiſſe melden, danke, wird es mir ſchwer, 
Ihnen die Gefühle zu ſchildern, mit welchen ich Sie Die و‎ = 
mal habe ſcheiden ſehen. Im vorgeſchrittenen Lebens⸗ 7 
alter ijt es ohnehin immer eine tiefere Mehmut, welche 
die Trennung von lieben Freunden erzeugt; Diesmal 
mochte das längere Gewohntſein an Ihre mir jo werte 
Nähe und meine Kränklichkeit dieſe Wehmut nod) ver- 
ſtärken. Auch haben Sie uns nicht nur ſich ſelbſt, ſondern 
auch den lieben blauen Himmel und die Schwalben unter 
dem Himmel und die Blumendüfte und die letzte Gonnen- 
wärme und ich weiß nicht was alles mit fortgenommen, 
und wir haben nichts als Regenwetter, und hören nichts 
als das Sauſen des Sturmes und fühlen nichts als die 
bittere Kälte. Heute endlich blickt die Sonne wieder 
licht und rein vom Himmel nieder, und wünſchte ich, daß 
ſie auch bald wieder ſo warm ſcheine, als die Grüße ſind, 
die ich Ihnen von meinem alten Felſenſchloſſe hinabſende 
in die grüne Ebene).“ 

Die trübe Ahnung des Kirchenfürſten ſollte ſich nur zu 
bald erfüllen! Zwei Monate ſpäter ſtarb Eichendorff in 
der alten Biſchofſtadt Neiſſe. Welchen Verluſt ſein Hin— 
ſcheiden für den Fürſtbiſchof bedeutete, ſagen genugſam die 
Worte, die dieſer den Verwandten Eichendorffs zum Troſt 
in jenen ſchweren Stunden ſchrieb: „Nicht ohne viele 
Thränen jage ich Ihnen meinen Dank für die gütige Nad- 
richt von dem unerwarteten Dahinſcheiden meines theuern, 
edlen, unvergeßlichen Freundes. Von allen Menſchen, die 
mir in meinen ſpäteren Lebensjahren näher getreten ſind, 
war er mir der liebſte. Mit ſeinem reichen Geiſte und 
ſeinem reinen anſpruchsloſen Herzen war er ein treuer 
Sohn der Kirche, ein redlicher Diener des Staates, und ein 
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1) Joſeph Freiherrn von Eichendorffs ſämtliche Werke. 1. Bd. 
S. 215. 
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liebenswürdiger, edler, herrlicher Menſch, der gewiſſenhaft 
hausgehalten mit den Pfunden, die ihm der Herr ver— 
traut, welcher ihm nun auch ſeinen höhern Frieden nicht 
verſagen wird).“ : 

In Johannesberg erinnern noch ein Bild in einem 
Zimmer des Schloſſes und ein 1857 auf Veranlaſſung des 
Fürſtbiſchofs Heinrich in der Nähe des Schloſſes errichteter 
Gedenkſtein mit der Aufſchrift „Eichendorffs⸗Ruh“ an den 
Aufenthalt des greifen Romantikers in der fürſtbiſchöf⸗ 
lichen Sommerreſidenz. 


Neuſtadt in Oberſchleſien. Alfons Nowack. 


) Joſeph Freiherrn von Eichendorffs ſämtliche Werke. 1. Bd. 
S. 219. 
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75 Eichendorff als Menſch und 
" Geſellſchafter. 


Mitgeteilt von K. von Löwis of Menar, Ritterſchafts⸗ Bibliothekar 
in Riga. 


Die ſoeben erſchienene Sammlung der Briefe von und 
an Eichendorff (herausgegeben von Profeſſor Dr. Wilhelm 
© Koſch im Verlag Habbel) enthält zahlreiche Stellen, aus 
denen die menſchlichen und geſellſchaftlichen Liebenswürdig⸗ 
1 ye keiten des Dichters in ein neues, nod) helleres Licht gerückt 
werden. In den Anmerkungen teilt der Herausgeber u. a. 
| Urteile von Schön, Holtei, Geibel über Eichendorffs be⸗ 
€ zaubernde Perſönlichkeit mit. In einem faſt verſchollenen 
Buch: K. L. Blum, Löwis of Menar 1846, 148 findet ſich die 

folgende Tagebuchnotiz von Löwis: 


Königsberg d. 24 Juli a. St. 1830. 
n (5. Auguſt neuen St.) 


„Ein ſchöner Tag — und ein heiterer Abend beim 
Schulrath L. mit Muſik und vortrefflichem Geſang. Ich war 
recht herzlich froh und zufrieden in der ſehr gebildeten und 
angenehmen Gejellidajt . .. Baron Eichendorff war auch 
dort, ein lieber Menſch. Obgleich ein vortrefflicher Dichter, 
iſt er doch vollkommen anſpruchslos und ſchlicht. Solche 
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Abende könnten mich geſund machen, wenn ich ſie täglich 
hier erlebte.“ A 
Andreas von Löwis of Menar (1777—1839) hatte Be⸗ 
giehungen zu Eichendorff, bod) ijt am 6. Dezember 1905 das Cy 
ſchöne Wohnhaus bes Guts Vraipen in Livland von den 
Rebellen niedergebrannt und jo auch der Nachlaß von ۳ 
Löwis' für immer vernichtet worden. 
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Eichendorff. 


Treu und wahr, 

Schlicht und klar: 

Schon dein Name ſagt es an, 

Du lieber deutſcher Dichtersmann. 


Groß-Borſtel bei Hamburg. Guſtav Falke. 


Luiſe Freiin von Eichendorff. 


ei, 


ei 


Luiſe Freiin von Eichendorff in ihren 
Briefen an Adalbert Stifter’). 


Wie Goethe und Jean Paul war auch Stifter, ihr 
ſpäter Nachfahr, ein Liebling der Frauen, aber er Dei: 
ſpürte wenig von ihrer beſeligenden Macht. Seine erſte 


1) Bei der Ordnung des Prager Stifter-Archivs ſtieß ich 
auf ein Päckchen Schriftſtücke, das, von einem blauen Geiden- 
band zuſammengehalten, Briefe der Freiin Luiſe von Eichen⸗ 
dorff an Adalbert Stifter enthielt. Weitere Schreiben, gleich⸗ 
falls aus dem Nachlaß des Dichters, ergänzten dieſen Fund. 
Im ganzen kamen 86 Briefe Luiſens zum Vorſchein, von denen 
65 an Stifter, 21 an ſeine Gattin gerichtet find. Sie wurden 
in den Jahren 1852 bis 1876 geſchrieben und blieben bisher 
gänzlich un veröffentlicht. Stifters Antworten find zum Teil in 
Aprents Ausgabe der Briefe abgedruckt (24 Stück), zum Teil 
in Abſchriften des Stifter-Archivs erhalten (24 Stück), zum Teil 
verſchollen. Der Güte des Freiherrn Karl von Eichendorff, 
Hauptmanns in Wiesbaden, verdanke ich außer authentiſchen 
Mitteilungen über den Lebenslauf Luiſens noch die Kenntnis 
von drei weiteren, gleichfalls unbekannten Briefen Stifters an 
ſeine Freundin. In der Darſtellung der vorliegenden Studie 
ſchließe ich mich möglichſt eng an den Wortlaut der Korreſpon⸗ 
denz an, ohne immer eigens zu zitieren. Franz Hüller hat die 
Abſicht, ſämtliche Briefe der Freiin von Eichendorff an Stifter 
in einem Nachtragsband zu der kritiſchen Ausgabe ſeiner Werke 
herausgeben. Der folgende Aufſatz iſt erſtmals 1905 in der 
Prager „Deutſchen Arbeit“ erſchienen. 
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und vielleicht einzige Liebe war unglücklich, ſeine Ehe 
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wenigſtens zu Beginn ein im Innerſten qualvolles Ber: 
hältnis. Die vielen Frauen, die ihm beſonders in ſeiner 
Wiener Zeit nahetraten, ſchätzten, verehrten, umſchwärm— 
ten ihn, und auch noch im Greiſenalter war er in ihren 
Kreiſen gern geſehen. Aber bei dieſer Bewunderung ſeiner 
dichteriſchen Begabung, ſeines geſellſchaftlichen Taktes 
blieb es auch. Keine von ihnen hatte den Mut, den be- 
ſcheidenen Hofmeiſter in die höhere Sphäre ihres Standes 
emporzuziehen, den Dichteradel ſtatt des Geburtsadels 
gelten zu laſſen, ja nicht einmal den reichen Bürger- 
familien war er gut genug. 


Trotz aller perſönlichen Liebenswürdigkeiten ließ man 
ihn die ſozialen Gegenſätze verſpüren, die ihn ſtets an der 
geiſtigen Schwelle des Salons haltmachen ließen. Seine 
adeligen Freunde waren vorurteilsloſer, bei den Dot: 
nehmen Frauen aber errang er keine innigen und dauern⸗ 
den Erfolge. Nur eine einzige ging ganz in ihm auf. An 
dem Dichter, der bereits in |püten Mannesjahren ſtand, 
hing ſie mit glühender Herzlichkeit, mit faſt wiſſenloſer 
Hingebung, mit rührender, unendlicher Treue. Und ſie 
übertrug dieſe ſchwärmeriſche Verehrung auch auf den 
Menſchen. Selbſt nicht mehr jung, von einem tragiſchen 
Schickſal verfolgt, erblickte ſie in Stifter den Heiligen 
ihres Herzens. Bis über ſeinen Tod hinaus, bis in die 
Geiſtesdämmerung, in die ein trüber Wahn am Ende des 
eigenen Lebens ſie verſenkte, begleitete die Erinnerung an 
ihn ihre Gedanken, Gefühle und Handlungen. Vor ihm 
kannte ſie kein Geheimnis, er war ihr alles. Kein Weib 
liebte ihren Stifter mehr als Luiſe, die edle, hochbegabte 
Schweſter des Dichters Joſeph Freiherrn von Eichendorff. 


Luiſe Freiin von Eichendorff wurde am 13. April 1804 
zu Lubowitz bei Ratibor geboren. Vom elften Lebens- 
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jahre an erfolgte ihre Erziehung in einem Konvikt zu 
Teſchen, [pater in Troppau. Nach dem Tode ber Mutter 
(1823) verließ ſie Lubowitz endgültig und wurde von ihrer 
Tante, der verwitweten Anna Maria Freifrau von Eichen— 
dorff (geborenen Gräfin Hoverden), freundlich aufgenom— 
men. Dort, auf den Schlöſſern Schillersdorf und Tworkau 
(Oberſchleſien), verblieb ſie bis zum Tode ihrer Tante 
(1830). Bald darauf begab ſich Luiſe auf längere Zeit zu 
ihrem als Gubernialrat in Trient lebenden Bruder Wil— 
helm. Die Sommermonate verlebte ſie damals meiſt in 
St. Giorgio. Später wechſelte ſie ihren Aufenthaltsort 
zwiſchen Wien, Tworkau, Schillersdorf und Sedlnitz in 
Mähren. Um das Jahr 1840 zog Luiſe nach Baden bei 
Wien, wo fie ein Landhaus kaufte und zuletzt in faſt voll: 
ſtändiger Vereinſamung lebte. Mit zunehmendem Alter 
traten bei ihr immer deutlicher Anzeichen einer Geijtes- 
umnachtung zutage, die ſchließlich ihre Überführung in 
die Döblinger Irrenanſtalt als geboten erſcheinen ließ. 
Dort verbrachte ſie wie ihr Liebling Lenau die letzte Zeit 
ihres Lebens. Sie ſtarb am 26. Dezember 1883. 


Am 17. März 1852 ſchrieb ſie an Stifter den erſten 
Brief. Voll ſchüchterner Scham unterzeichnete ſie ihn bloß 
mit den Anfangsbuchſtaben ihres Namens. Sie wagt 
dem verehrten Dichter für ſeine wunderbar allmächtigen 
Schriften zu danken, in denen ſie einzig lebe. Sie bedauert 
nicht mehr ihre in Illuſionen verlorene Jugend, denn ob— 


zwar iſoliert, ſtehe ſie doch im innigſten Bunde mit den 


durch Stifter neuerdings vertraut gewordenen Wundern 
des Alls. Seine Werke haben ihren Lebensmut geweckt, 
ihre Tatkraft geſtählt. Auf einem der ſchönſten Flecken 
der Erde (in Baden) hat ſie kühn entſchloſſen ihr Haus 
bauen laſſen, wohin ſie Stifter und ſeine Gattin mit 
rührender Eindringlichkeit lädt. 
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Bereits ſechs Tage jpäter erhält jie Antwort. Liebens⸗ 
würdig wie immer, herzlich aufmunternd wendet ſich 
Stifter an die unbekannte Dame. Und nun vermag ſie 
ſelbſt ihren Namen nicht mehr zu verbergen. Ihre Zag— 
haftigkeit ſchwindet. In flammenden Worten bekennt ſie 
Stifter neuerdings ihre Bewunderung ſeiner Werke. Sie 
ſcheinen ihr wie ein kräftiger, ſchattiger Wunderbaum, 
unter den alle Verächter der ſchalen und leeren Welt 
flüchten können, um dann neubelebt und erquidt den 
Wanderſtab zur ferneren Lebensreiſe zu ergreifen. Ihrem 
Bruder dankt ſie die Kenntnis dieſer Werke. Er war es, 
der ſie ihr anpries. Neuerdings bittet ſie um Stifters 
Beſuch, der ihr dieſen denn auch in Ausſicht ſtellt. Von 
nun an werden Luiſens Briefe immer ausführlicher, ſie 
folgen einander oft in ſehr kurzen Zwiſchenräumen, ſo daß 
der vielbeſchäftigte Dichter ſelten die Zeit findet, mit der— 
ſelben Ausführlichkeit zu erwidern. Aber nichts vermag 
das reine Verhältnis zu trüben, das Stifter in Luiſe bald 
ſeine Freundin erblicken läßt, mit der er gern das brüder- 
liche „Du“ austauſcht. Er beſucht ſie mit ſeiner Gattin 
mehrere Male: im Herbſt 1852, im Winter 1853, im 
Frühjahr 1860, und auch Luiſe ſäumt nicht, ihre Sehnſucht CH 
nach einem Wiederſehen zu befriedigen. Im Sommer 
1854 und im Frühjahr 1860 treffen wir ſie in Linz glüd: 
lich, beſeligt in Stifters Hauſe. Sie trägt ein heißes Ver⸗ 
langen darnach, ihre Einſamkeit mit dem befreundeten 
Ehepaar zu teilen. Bald will ſie, daß Stifter ſich in N 
Baden anſiedle, jid) dort ein Haus kaufen oder in ihrem 

Garten erbauen laſſe, bald möchte fie in Linz ein freund- 

liches Stübchen beſitzen, um in der Nähe des himmliſchen 

Dichters ihren Lebensabend zu beſchließen. Aber ſie ſelbſt 

iſt immer unentſchloſſen. Kaum hat ſie ihr erſtes Haus O 
(Bergſtraße 169 in Baden) verkauft, ſo reut ſie der 

Handel. Nach ihren eigenen, wunderlichen Plänen ordnet 
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fie einen Neubau (Weikersdorf bei Baden, Schulgaſſe 29) 
an. Und ſie bleibt ſchließlich doch ihren alten Verhält⸗ 
niſſen treu, die „Badniſche Norne“, wie ſie ſich ſelbſt heißt. 

Alle ihre Briefe ſind anregend und fließend ge— 
ſchrieben. Luiſens hoher Sinn, ihr ganzer Charakter wird 
uns aus ihnen offenbar. Sie fühlt ſich beſtimmt, allein, 
unabhängig, ſelbſtändig zu leben und zu handeln, denn 
der geringſte Anſchluß an ihre Umgebung verwirrt ſie. 
Mit einer faſt männlichen Kühnheit bietet ſie allen Ge— 
fahren Trotz. Da in ihrer Nachbarſchaft häufig Ein— 
bruchsdiebſtähle vorkommen, bewaffnet ſie ſich mit einem 
Karabiner. Sie ſteckt ſich in ihrem Garten ein Ziel und 
ſchießt oftmals des Tages tapfer darauf los. Luiſe iſt eine 


| große Freundin der Natur. Wenn Angehörige der Saz 


milie Eichendorff ſie beſuchen oder eine alte Freundin ihre 
Ruhe ſtört oder gar ihre Penſionäre, die während des 
Sommers das freundliche Landhaus des lieben Edel— 
fräuleins bewohnen, ihr allzuviel zu ſchaffen machen, klagt 
ſie über den geſtörten Naturgenuß oder zwingt ihre Gäſte, 
mit hinaus ins Freie zu ziehen. Findet ſie eine gleich— 
geſinnte Genoſſin, ſo unternimmt ſie ungeheure Märſche. 
Die poetiſchen Reize der Landſchaft ſind ihr natürlich 
vertraut. Mit leiſen, aber warmen Tönen ſchildert ſie 
die liebliche Schönheit ihrer Gegend. 

Vor allem ans Herz gewachſen iſt ihr die Tierwelt. 
Wohl hat ſie auch für Menſchen ein großes Mitleid. Aber 
die menſchliche Undankbarkeit und Gefühlsroheit ſtößt ſie 
ab. In jedem Winter iſt ihr Haus ein Zufluchtsort für 
ſo viel notleidende Menſchen und Tiere, als es nur faſſen 
kann, doch nur dieſe ſind ihr immer dankbar. Wenn es 
draußen ſtürmt und ſchneit, ſtürmt es auch in ihrem Se 
nern. Sie denkt dann beſonders ſchwermutvoll der vielen 
leidenden Geſchöpfe, und eine ſchöne, klare, mondhelle Nacht 
kommt ihr vor, als lauere ſie mit heimtückiſcher Ruhe auf 
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ihre Opfer, bie in ihr erſtarren. Für alle Beſtrebungen 
des Tierſchutzes tritt Luiſe mit glühender Seele ein. 
Freudig möchte ſie ſelbſt ihr Leben opfern, wenn es in 
ihrer Macht ſtünde, der Tierquälerei ein Ende zu bereiten 
und die Menſchen zu beſſern. Auch den armen Kindern 
aus den Findelhäuſern gehört ihr Herz. Oft redet ſie den 
Weibern, die dieſe Armſten der Armen in Pflege genom— 
men haben, zur Milde zu, ſie fleht ſie um Barmherzigkeit 
an, aber die lächelnden, ſtumpfen Geſichter beweiſen ihr, 
daß da nichts zu ändern ſei. Ein Engel der Caritas, be⸗ 
ſucht Luiſe alle unglücklichen Familien, die ihr bekannt 
werden. Ihr Mitleid nimmt mit den Jahren nur noch zu. 
Im Winter 1854 beherbergt ſie ganze Familien monate⸗ 
lang in ihrem Hauſe: 2 Großmütter, 5 Väter, 4 Mütter 
und 8 Kinder. Zuletzt nimmt ſie noch 5 halbverhungerte 
Katzen und 2 Hunde bei ſich auf. Sie ſelbſt nennt ſich mit 
komiſchem Stolz die „Katzenburgfrau“. Es iſt ihr ſtehen⸗ 
des Prädikat, das ſie ſich in ihren Briefen an Stifter bei⸗ 
legt. Ihr wohltätiger Sinn kennt in keiner Hinſicht eine 
Grenze. Durch mannigfachen Verkehr mit Kaufleuten, 
Gewerbetreibenden, Advokaten gewitzigt, mit einem 
leichten Auffaſſungsvermögen ausgeſtattet, voll ſprühen⸗ 
den Geiſtes und federgewandt, iſt ſie der unentgeltliche 
Sekretär aller Bauern in der Umgegend. Alles und jedes 
intereſſiert ſie. Dabei ſcheut ſie die gröbſte Handarbeit 
nicht. Wie ſie ſich ſelbſt die Wirtſchaft führt, für ſich und 
ihre Armen kocht, ſo arbeitet ſie auch in Feld und Garten 
mit unermüdlichem Fleiße. Einige Male während der 
Kriegszeiten erhält fie Einquartierung. Auch dann ver- 
zweifelt fie nicht. Wochenlang verpflegt und 2 
köſtigt ſie allein das in Baden verwöhnte, anſpruchsvolle 
Militär. 

Luiſe iſt eine glühende öſterreichiſche Patriotin. Gleich 
ihrem Bruder Joſeph ruft auch ſie: „Hoch Sſterreich“, und 
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1859, da die Söhne Radetzkys auf den italienijden 
Schlachtfeldern verbluten, ſchreibt ſie an Stifter voll 
ruhigem Vertrauen: „Hoch unſerm jungen, kühnen, ent: 
ſchiedenen, hoffnungsvollen Kaiſer, für welchen ich jetzt or- 
dentlich ſchwärme! — Ich bin viel zu unwiſſend, um über 
politiſche Dinge richtig zu urteilen, aber es iſt, ich weiß 
ſelbſt nicht warum, eine feſte Zuverſicht in mir, daß Sſter⸗ 
reich nie zugrunde gehen wird. Mir ſcheint, wenn 
Napoleon nicht hinterliſtig und wir mit ihm und Ruß⸗ 
land im Einverſtändnis bleiben, wir viel beſſer daran ſind 
trotz dem Verluſte in Italien als mit dem elenden 
deutſchen Bunde.“ So ſehr hat die rückſichtsloſe Politik 
Preußens auch ihr innerſtes Gefühl verletzt. Anderer: 
ſeits iſt ſie für die großen Mängel im heimiſchen Lande 
nicht blind. Etwas übertreibend und peſſimiſtiſch wie im⸗ 
mer meint ſie 1866 der allgemeinen Volksanſicht Ausdruck 
zu geben, indem ſie ſchreibt: „Ich glaube, alle die Ereig— 
niſſe des verfloſſenen Sommers waren nur ein Vorſpiel 
eines großen Trauerſpiels, ich lebe unbemerkt mitten im 
Volk, höre faſt täglich ihre (sic!) Bemerkungen, ſelbſt die 
der Soldaten, ihrer Söhne. — ٩۲6۲1 ۰1 6 kann 
keinen Krieg mehr führen, allgemeine Korruption 
von oben bis herab hat den höchſten Grad erreicht, — 
nichts als Genußſucht; natürlich deshalb Eigennutz, Schla— 
raffenleben, kurz ein Volk ohne Begeiſterung, ohne Vater— 
landsliebe, ohne Religion, ohne Bildung — was ver: 
mögen dann wohl einzelne? Armes, ſchönes Sſterreich! 
Armer Kaiſer! Und arme Eltern einzelner Tapferen, die 
den Heldentod ſtarben oder lebenslänglich als Krüppel 
herumwandeln; ich weiß nicht, ob ich's nod) erleben werde, 
aber ich glaube, es wird nicht lange dauern, daß eine Re— 
volution ausbricht, der franzöſiſchen, ſchauervollen ähnlich. 
— Die Schlöſſer der Adeligen werden brennen. Einer 
wird den andern umbringen, um zu rauben. Dies glaube 
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id aus unſern Zuſtänden zu entnehmen“ Mit heiligem 


Zorne entrüſtet ſich Luiſe über den mangelnden Patriotis⸗ 
mus in Sſterreich: „Was mich aber am meiſten empört, 
ijt, daß die Sfterreicher ſelbſt Dellen Untergang wünſchen; 
ob es ihnen wohl gelingen wird? — Pfui der Schmach! 
Ich habe Parteien im Haus, denen ich wirklich ins Geſicht 
ſpucken könnte in dieſer Beziehung.“ 

Tatkräftig, von keinem Vorurteil getrübt, ringt ihre 
Seele um eine feſte, beruhigende Weltanſchauung. Streng 
katholiſch erzogen, vermag ſich Luiſe trotzdem nicht blind— 
lings ihrem angeſtammten Glauben hinzugeben. Sie 
möchte gern eine fromme Chriſtin ſein, aber die Wahrheit 
der Dogmen zu erkennen fällt ihr unendlich ſchwer. Zwar 
hält ſie es für heilige Pflicht, den Gottesdienſt nie zu ver⸗ 
ſäumen, aber ſie findet darin den Frieden ihrer Seele 
nicht. Peinigende Zweifel befallen ſie. Bitter klagt ſie 
ihrem Freunde: „Ach, wie oft, wenn ich einſam in mei- 
nem Garten ſtehe, blicke ich flehend zum Himmel, bete in- 
brünſtig um Erkenntnis und Glauben, aber kein Troſt will 
mir werden, weil ich nicht aufhören kann zu denken.“ Wie 
die ihr weſensverwandte Annette von Droſte-Hülshoff 
will ſie aber dem alten Gotte treu bleiben. Oft tröſtet ſie 
ihr Bruder Joſeph, den ihr Gemütszuſtand tief ergreift. 
Er kann ihr jedoch nichts anderes raten, als fleißig zu 
beten und ſich zu hüten, über Dinge nachzugrübeln, die der 
größte menſchliche Verſtand nicht ergrübeln könne. Auch 
Stifter ſucht auf ſie in ähnlichem Sinne einzuwirken. Und 
manchmal ſcheint ſie ſich auch wirklich zu beruhigen. Dann 
aber bricht der innere Kampf von neuem los. Tagelang 
irrt ſie trotz Sturm und Kälte in den Bergen herum, mit 
wundgeweinten, brennenden Augen kommt ſie nach Hauſe, 
wo ſie dann ſtundenlang wie gelähmt daſitzt und nur mit 
dem größten Widerwillen die nötigſten Arbeiten tun 
kann. Immer düſterer geſtaltet ſie ihre Weltanſicht. Nur 
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den perſönlichen Unſterblichkeitsglauben vermag fie nicht 
zu opfern. Über dem Wetterleuchten des irrenden Geiſtes 
ſtrahlt dieſer Hoffnungsſtern in milder, verſöhnender, be— 
freiender Klarheit. Zweifellos hängt ihre ſchwermütige 
religiöſe Stimmung, die ſie eigentlich nie verläßt, mit 
jener krankhaften Anlage zuſammen, die ihre ſpätere gei— 
ſtige Umnachtung vorbereitet. Und der folgende herz— 
erſchütternde Aufſchrei iſt nicht der einzige in ihren Brie— 
fen an Stifter: „O du mein Herr und Gott, bete ich oft, 
ſchicke mir alle Leiden, nur laſſ' mich dich erkennen. — Oft 
von tiefem Weh getrieben, wate ich mit meinen hohen 
juchtenen Stiefeln, eine große Taſche voll Nahrungsmittel 
für hungernde Kinder, Tiere und Vögel am Arme, im 
tiefen Schnee durchs Helenental bis zum Steinbruch, pre— 
dige unterwegs, wenn ich Holzfuhren ꝛc. begegne, den 
rohen Ungeheuern, Menſchen genannt, Erbarmen. Dann 
überfällt mich plötzlich der Gedanke, wie ſo ganz nichtig 
mein Streben iſt, da ja Himmel und Erde kein Erbarmen 
haben und über alles Weh, welches ſie erzeugen, ruhig 
lächeln, dann ſummen mir die Worte des bekannten öſter— 
reichiſchen Liedes vor: ‚Sit denn gar kein Steg, iſt denn 
gar ka Weg, der mi außi führ' aus dieſer Welt?“ 

Je mehr die ſeelengute, unglückliche Frau, die früher 
nur einmal im Leben, in ihrer Jugend, eine unerfüllte 
Liebe genoſſen zu haben ſcheint, äußerlich vereinſamt, deſto 
mehr ſchließt ſie ſich an Stifter und ihren unvergeßlichen 
Bruder Joſeph an. Er, der in der Ferne weilt, weiß 
nicht, daß gerade die Erinnerung an die mit ihm gemein⸗ 
ſam verlebten Tage ſchwer an ihrem Herzen nagt. Die 
romantiſche Pracht ihrer elterlichen Schlöſſer will ihr nie 
recht aus dem Sinne ſchwinden. Wehmütig trauert ſie 
der Vergangenheit nach. Wie zum letzten Ritter dieſer 
glänzenden Zeiten blickt ſie zu ihrem teuerſten Bruder 
empor. Gern macht ſie die Mittlerin zwiſchen ihm und 
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Stifter. Mit wahrem Wohlgefallen und ſtolzer Genug: 
tuung grüßt ſie dieſen in ſeinem Auftrag herzlich. „Sage 
ihm,“ ſchreibt ihr Joſeph von Eichendorff, „daß ich ihn 
unter allen jetzt lebenden Dichtern am innigſten liebe und 
verehre.“ Luiſe ſendet ihrem Freunde die Werke ihres 
Bruders, die Stifter offenherzig und doch faſt immer an⸗ 
erkennend beſpricht. Nie will ſie voreingenommen ſein. 
In der jugendlichen Friſche und Lebendigkeit der Eichen⸗ 
dorffſchen Dichtungen vermißt ſie die klare, lebenskräftige, 
Menſchen beſſernde Tendenz, die Stifters Erzählungen in 
hohem Grade auszeichne. „Mein Bruder“, glaubt ſie 
Stifter bekennen zu müſſen, „ſcheint mir ſowohl im wirk⸗ 
lichen Leben wie in ſeinen Schriften dem Poetiſchen zu 
ſehr entrückt, er achtet zu wenig menſchliches Tun und 
Treiben, da aber jedes Ding, wie Sie ſchreiben, ohne 
eigenes Verdienſt leuchtet, ſchafft oder ſiegt, ſo iſt er 
immerhin eine liebliche Nachtigall, deren Töne man gern 
vernimmt, und die wenigſtens in mir ebenfalls eine un⸗ 
klare Wehmut erregen.“ Aber nicht nur den Dichter, ſon⸗ 
dern auch den Menſchen verehrt ſie in ihrem Bruder. 
Ihren Augen erſcheint er wahrhaft groß und erhaben. Sie 
hält ihn für den rechtlichſten, beſten Menſchen, der für 
ſeine überzeugung und das Gute ſein Leben freudig opfern 
würde wie einſtens Chriſtus. Als ihre Schwägerin, mit 
der Joſeph von Eichendorff achtundvierzig Jahre verhei⸗ 
ratet war, ſtirbt, da weiß ſich auch Luiſe nicht zu faſſen. 
In ihrer Einſamkeit fühlt ſie ganz den tiefſten Schmerz 
mit ihm und denkt, wieviel beſſer es geweſen wäre, wenn 
ſie der Tod dahingerafft hätte. Völlig aber bricht ihr das 
Herz, als Joſeph ſelbſt aus dem Leben ſcheidet. Weh⸗ 
klagend ſchließt ſie ſich nun nur noch feſter an das Ehepaar 
Stifter an: „Als ich Ihre guten lieben Worte las,“ 
ſchreibt ſie Stifter 1856 nach dem Tode ihres Bruders, 


„löſte wohltuend ein Strom von Tränen den Starrframpf " 
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meines Herzens; ja, ja, mein guter, lieber Freund! mein 
Bruder! Denn ich habe ja jetzt niemanden mehr auf 
Erden, den ich mehr liebe als Sie beide. Sie wiſſen es, 
wie vereinſamt, wie unermeßlich vereinſamt ich jetzt bin. 
O du mein einziger Bruder! Du jeltener, du armer, 
armer Mann, haſt mich nun ſo ganz, ganz allein ge— 
laſſen in dieſer ſchönen, ſchauerlichen Welt; — ſein liebes, 
gutes, abgezehrtes, den tiefſten Seelenſchmerz ausdrücken⸗ 
des Geſicht ſteht Tag und Nacht vor meinen Blicken, und 
Erinnerungen an ihn zerfleiſchen mir mein Herz.“ Sein 
Bild, mit einem ſchwarzen Flor leicht verdeckt, kann ſie 
nicht ſehen, auch da ſchon Jahre ſeit ſeinem Tod dahin- 
gegangen ſind. Und jedes Buch von ihm, das ihr unter 
die Augen fällt, bereitet ihr neuen Schmerz. Ein erheben- 
des Gefühl bereitet ihr nur die große Anerkennung, die er 
trotz der poeſiefeindlichen ſechziger Jahre des neunzehnten 
Jahrhunderts auch da noch erntet. Als 1860 in Neiſſe eine 
Eichendorff⸗-Feier ſtattfindet und der dortige Mänrier- 
geſangverein am Sterbehauſe des Dichters eine Gedenk— 
tafel anbringen läßt, wird ſie freudig erregt und findet 
kaum das richtige Wort, um zu danken. 


Kein literariſcher Freundſchaftsbund kann jedoch Derz 
glichen werden mit den unendlich innigen, Jahrzehnte 
währenden Beziehungen Luiſens zu Stifter. Wenn ſie 
ihm ſchreibt, hat ſie das Gefühl eines geängſteten Kindes, 
das ſich in die Arme der Mutter flüchtet, in ihm erkennt 
ſie den Urquell alles Guten, Edlen und Schönen. Immer 
und immer wieder beteuert ſie ihm ihre grenzenloſe Ver— 
ehrung bis ans Ende. Nachdem er ihr das brüderliche 


„Du“ angetragen hat (1859), iſt ſie auf das tiefſte beglückt. 
In ſtammelnden Worten begrüßt ſie das geliebte Ehe— 
paar: „Als ich vor ungefähr 10 bis 11 Jahren zum erſten— 
mal etwas von Adalbert Stifter las, es war in der Iris': 
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„Prokopus — der Waldgeher‘, da rief ich während dem 
Leſen laut aus: Du himmliſcher Menſch! Du mein armer 
Meinungs: und Leidensgefährte! — Hätte ich alles in der 
Welt eher für möglich gehalten, als daß mir einſt das 
Glück, der Stolz zuteil werden ſoll, dieſen Menſchen, der 
mir wie ein Gott erſchien, nicht allein im Geiſte, ſondern 
auch in Wirklichkeit und Außerlichkeit als meinen teuerſten 
hochverehrten Freund ‚Du‘ nennen zu dürfen, und daß die⸗ 
ſer Freund zugleich eine geliebte Schweſter an meine Seite 
ſtellen wird, um mir mein Leben zu verſchönen, — Du, 
wie bedeutungsvoll ijt mir dies Wörtchen, — Gott! Alles. 
Erhabene, Große nennt man Du! Sei denn damit auch 
unſere Freundſchaft äußerlich bezeichnet und möge immer 
hochverehrt bleiben, ſeid mir alſo gegrüßt, Bruder und 
Schweſter! Solange ich lebe, wird es mein Beſtreben ſein, 
Eurer Freundſchaft immer würdiger zu werden. Ihr ſeid 
vielleicht die von Gott geſandten Engel, die mich, arme 
Verirrte, wieder zu ihm zurückführen und mich mit ihm, 
ſeiner Welt und ſeinen Menſchen verſöhnen werden.“ 
Luiſe weiß, es wird eine Zeit kommen, ſie muß kommen, 
wo man auf den Beſitz eines einzigen ſeiner ſchriftlichen. 
Worte, auf ſeine Namensunterſchrift ſtolz ſein wird, und 
ſie fühlt ſich unwürdig, von ihm ſo vieler Teilnahme wert 
gefunden zu werden. Und dann glaubt fie fortwährend, 
einen unendlichen, ewigen Brief von ihm zu leſen, wohin 
nur ihr Auge ſchaut und ihre Seele denkt; und da lieſt De 
auch, daß er zuweilen an He herabdenkt, „jo wie der Höchſte⸗ 
auf diejenigen nicht ganz vergeſſen ſoll, die nie aufhören, 
ſo recht aus tiefſter Seele an ihn hinauf zu denken.“ 
Luiſe beſitzt einen verſchwenderiſchen Schatz von ۶ 
drücken, mit denen [ie immer anders und immer gleich 
Stifters Herz beſtürmt. Allein, ſie verzweifelt dennoch, 
ihm je in ihrem Leben feine Güte, Geduld und Nachſicht: 
vergelten zu können. 
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Auch von den Dichtern liebt Luiſe feinen mehr als 
Stifter. Alle Herzen möchte ſie mit ſeinen poetiſchen 
Wahrheiten erfüllen, daß ſie das Kleine für groß und das 
Große für klein halten. „Wäre ich Kaiſer,“ ruft fie be- 
geiſtert, „ich würde Ihnen die Leitung meines Volkes 
überlaſſen, ſo aber bin ich nur ein armer Wurm, der ſich 
in den Sonnenſtrahlen Ihrer Güte wärmt.“ Alle ſeine 
Werke lieſt ſie mit immer gleichem Genuß und innerer 
Seligkeit. Es kommt ihr vor, als ſeien ſie das Einzige, 
Einfache, Lebendige, Schöne, als könne man nichts anderes 
mehr hinzufügen, und doch fragt ſie immer wieder, ob nicht 
wieder etwas von Stifter erſcheint. Sie ſieht in ihm den 
Erzieher der Menſchheit. Wenn ſie ringsum das bittere 
Elend auf der Welt ſieht, wenn ſich ihr Herz zuſammen— 
krampft im innigſten Mitgefühl, da gibt ihr der Gedanke 
Troſt und Beruhigung, daß die Macht ſeiner Worte be— 
glückend auf künftige Geſchlechter wirken werde. Wie ein 
guter Welterlöſer erſcheint er ihr dann. Am liebſten ſind 
ihr die „Studien“. Dem „Nachſommer“ dagegen kann 
ſie kein rechtes Verſtändnis abgewinnen, obwohl auch ſie 
ſeine künſtleriſche Einfachheit zu ſchätzen weiß. Unglück— 
liche Charaktere ringen ihr überhaupt größere Sympathie 
ab als andere, die ſchließlich doch Glück finden. Der Hage— 
ſtolz, Prokopus ſind ihr lieber als der Freiherr von Riſach 
oder Brigitta. Zu der geſchiedenen Frau des 2 
gers fühlt ſie ſich mehr hingezogen als zu Mathilde. Über 
das Ganze des „Nachſommers“ ſcheint ihr leiſe ein heid— 
niſcher, antichriſtlicher Geiſt zu wehen, und noch in keinem 
von Stifters früheren Werken empfindet fie den Gegen- 
ſatz zu denen ihres Bruders ſo entſchieden ausgeprägt wie 
in dieſem. Sind die „Studien“ ihr ſtändiges Erbauungs⸗ 
buch, jo hält ſie den „Witiko“ für ein großes, ewig unjterb- 
liches Meiſterwerk. „Als ich zu leſen begann,“ ſchreibt ſie 
ihm, „fiel mir die einförmige, ſchlichte, einfache Sprache 
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mehr auf als in allen Deinen übrigen Schriften, als aber 
mit jeder Zeile, mit jeder Geite alles lebendiger wurde, 
[o daß ich mich nicht mehr auf unjerem Ritterberg (wo id) 
meine Leſeſtunden hielt), ſondern mitten in Deinen großen 
Wäldern befand und alle die böhmiſchen Herren in Wirk⸗ 


lichkeit vor mir ſprachen, |o daß id) faſt jede ihrer Stim⸗ 


Darſtellungskraft, welche Macht in dieſer ſchlichten, 


a 


men und Bewegungen jah dazwiſchen den prächtigen 
Witiko auf ſeinem geliebten Eiſenſchimmel ſtill und ſin⸗ 
nend, und groß, nach Nord und Süd bergauf, bergab, ſo 
daß mir war, als müſſe er jetzt langſam um den Felſen 
biegen, hinter welchem ich ſaß, und ich ſein ſchönes, liebes 
Geſicht, von der Abendſonne beſchienen, ſchauen — machte 
ich das Buch zu und rief voll Bewunderung: Nein, welche 
ein⸗ 
fachen Sprache, dies vermag nur ein großer Künſtler. 
Das Ganze hat aber doch auch neben dem wiſſenſchaftlichen 
Wert einen poetiſch romantiſchen Hauch, ſonſt, glaube ich, 
hätte es mich nicht ſo begeiſtert. Denn es war mir auch 
zuweilen, als ſei ich noch ein Kind, ſäße auf dem Schoß 
meiner heißgeliebten alten Wärterin und höre aufmerf- 
ſam und mit Wonne den Geſchichten zu, die ſie mir auf 
böhmiſch, denn ſie war eine Böhmin, von Rittern, Kö— 
nigen, großen Wäldern erzählte, ſo daß mich ordentlich ein 
Heimweh, eine tiefe Wehmut erfaßte, wenn ich abends 
wieder einſam, ſo ganz einſam unter die Menſchen zurück⸗ 
kehrte. Aus dieſen Empfindungen allein ſchließe ich, daß 
Du ein großer Mann biſt und daß beſonders Dein Vater— 
land ſtolz auf Dich ſein muß und Dir dereinſt ein 
Pracht-Monument auf einem der ſchön⸗ 
ſteen Plätze Prags errichten wird.“ Wohl hat 
ſich dieſe letzte Hoffnung Luiſens nicht erfüllt, denn wo 
wäre in dem neuen Prag ein Platz für den Dichter ſeiner 
alten Größe? Aber mit der größten Freude muß Stifter 
jene Worte über den faſt allgemein zurückgewieſenen 
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„Witiko“ geleſen haben, dem niemand ein jo hohes, ein- 
dringendes Verſtändnis entgegenbrachte wie ſeine edle, 
in ſeinem Weſen völlig aufgegangene Freundin. 

Luiſe von Eichendorff betätigte jid) ſelbſt als Schrift- 
ſtellerin. Ihre künſtleriſche Begabung geht ſchon aus ihren 
Briefen hervor, die Stifters äſthetiſches Intereſſe erregten. 
„Man ſieht,“ ſo ſchreibt er ihr einmal als Antwort auf 
einen beſonders ſchönen Brief, „daß Sie einer Dichter— 
familie angehören, daß Sie die Schweſter Ihres Bruders 
ſind. Aber Sie ſind noch gegenſtändlicher, als er es in ſeinen 
Erzählungen iſt. Dieſer Brief könnte Wort für Wort das 
Kapitel eines Romanes ſein, und wenn alle Kapitel ſo 
wären, ſo wäre der Roman ein trefflicher.“ 


Leider veröffentlichte Luiſe von Eichendorff nichts, 
obwohl ſie einmal die feſte Abſicht hatte, ein beendetes 
Schauſpiel, zu dem Stifter die Vorrede ſchreiben ſollte, 
herauszugeben. Auch von ihrer Lebensgeſchichte — 
„Träume und Seligkeiten meiner Kindheit“ nannte ſie 
dieſe Erinnerungen — wiſſen wir nichts weiter, als daß 
ſie jahrelang an ihr ſchrieb. Außer den Werken Stifters 
und ihres Bruders Joſeph las ſie in ihrem Alter nur 
wenig mehr. An der modernen Literatur hatte ſie keine 
Freude. Als ſie einige hochangeprieſene Werke der Gegen— 
wart geleſen hat, fühlt ſie eine ſolche innere Empörung, 
daß He in ſchmerzlichem Zorne die übrigen ungeleſen meg- 
wirft. Mit Stifter verurteilt He Guſtav Freytags „Soll 
und Haben“ in entſchiedener Weiſe. Dagegen ſchätzt ſie die 
Gedichte der Betty Paoli. Hartmanns Roman „Der 
Krieg um den Wald“ gefällt ihr ſehr. Lewis Goethe: 
Buch, das ihr Stifter empfiehlt, lieſt ſie mit großem 
Intereſſe. Goethe ſelbſt vermag ſie zu zitieren. Miltons 
„Verlorenes Paradies“ iſt ihrem Gedächtnis treulich ein- 
geprägt. Immer aufs neue findet He Erholung und Freu- 
den im Reiche des Schönen. Sie iſt freimütig genug, 
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poetijde Werte ſelbſt dann zu verteidigen, wenn Stifter 
ſie in Frage ſtellt. Lenaus Gedichte, die ſie ſo entzücken, 
daß ſie ihn für ihre Bibliothek ankauft, nimmt ſie gegen 
Stifters Geringſchätzung ordentlich in Schutz. Sein Urteil 
tut ihr weh, da ſie der Überzeugung iſt, daß auch er 
Lenaus Lieder rühme, wenn er auch als Kunſtrichter den 
Stab über ſie breche. Auch die Nachtigall dringe zum 
Herzen, und ſie ſei keine Künſtlerin. „Ich bildete mir 
immer ein,“ ſchreibt fie an Stifter, „daß die wahre Dicht⸗ 
kunſt die innerſte Wahrheit des lebendigſten Daſeins iſt. 
Der Vers meines geliebten Bruders: 
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Den lieben Gott laß bu nur walten, 

Aus treuer Bruſt nur treulich fing’, 

Was wahr in dir, wird ſich geſtalten, 

Das andre iſt erbärmlich Ding — 
ſcheint mir dasſelbe zu meinen; dann hätten Lenaus 
Schriften doch einigen Wert, man fühlt, daß es nicht 
Kunſt, ſondern ſeine tiefſte, treueſte Innerlichkeit iſt. Aber 
ich bin auch darin vielleicht im Irrtum, habe keinen 
rechten Begriff von Kunſt, darum verſtehe ich auch nicht, 
was Sie mir in einigen Ihrer teuern Briefe darüber ſchrie⸗ 
ben, und darum iſt mir Ihr „Nachſommer“ nicht ſo in die 
Seele gedrungen wie Ihre „Studien“. Lenaus Lieder, 
ſeine anderen Schriften kenne ich nicht, fühle ich tief und 
lebendig, ſeine Frühlingslieder können doch nicht friſcher 
fein, und welche Begeiſterung liegt in den kur zen 
Worten: Weil’ auf mir, du dunkles Auge dem 
armen Lenau mag die Welt ſo erſchienen ſein wie mir, 
wie glücklich, daß er von ihren Banden frei iſt.“ 

Luiſens weltſchmerzliche Sehnſucht ſollte ſich freilich 

nicht bald erfüllen. Merkwürdig iſt, daß ſie ihren inneren 
Zuſtand oft mit dem Lenaus vergleicht. Wie ſein „Fauſt“ 


und Stifters „Hageſtolz“, aber noch elender als beide, 
ärmlich und altersſchwach, fühlt ſie ſich von der ſchweren 
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Laſt des Lebens immer mehr bedrückt. Dennoch überlebt 
ſie ihren Freund um fünfzehn Jahre. Nach ſeinem Tode 
hält ſie an ſeiner Witwe in treuer Herzlichkeit feſt. Hatte 
[ie ihn früher teſtamentariſch zu ihrem Miterben einge- 
ſetzt, ſo will ſie auch jetzt noch wenigſtens Amalia Stifter 
von ihrem kleinen Vermögen etwas zukommen laſſen. Wir 
werden innig bewegt, wenn wir die Zeilen leſen, mit 
denen fie ihr ein Waldſteinlos ſendet. Ihr Freundſchafts⸗ 
gefühl hat keine Grenzen. 

Unter den edlen Frauengeſtalten, an denen gerade 
das deutſche Volk ſo reich iſt wie kein zweites, hat man 
bisher Luiſe von Eichendorff nicht genannt. Ihre Briefe, 
die allein ein lebendiges Zeugnis geben für die innere 
Größe dieſes merkwürdigen Charakters, ſind erſt jetzt ans 
Licht gekommen. Und ſo möge denn die Jahrhundertfeier 
von Stifters Geburtstag die Auferſtehung ihres Namens 
bedeuten, auf daß ihr Gedächtnis uns immerdar erhalten 
bleibe! 
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Eichendorff in Wien. 


Ein Feſtſpiel. 


Perſonen: 


Joſeph von Eichendorff 

Wilhelm von Eichendorff 

Philipp Veit, Maler 

Gruner, Burgſchauſpieler 

Meyring, Literat 

Die Romantik 

Die Nymphe (Lockung) 

Der Liebende (Frühlingsnacht) 

Der Betrogene (Das zerbrochene Ringlein). 

Die Handlung ſpielt im Garten des Carolyſchen Palais in 
Wien, der hinten durch eine Brüſtung oder durch Buſchwerk 
abgeſchloſſen iſt. In der Mitte ein Laubbogen, in dem ſpäter 
die Bilder erſcheinen. Daneben Gartentiſche und Stühle. 
Links das Schloß. Es iſt helle Mondnacht. Gruner und 
Meyring treten im Geſpräch aus dem Tor des Schloſſes. 


I. Szene. 


Gruner. , 
Nur hier heraus! Nach all dem heißen Wein 
Iſt mir die friſche Märznacht ganz willkommen. 
Meyring (in die Ferne jehend). 
Und doch! — von Süden kommt ein Hauch geſchwommen, 
Als zöge morgen |djon der Frühling ein — — 
— (ſeufzt) Der Frühling — 


(Beide ſetzen ſich.) 
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Gruner. 
Freilich! — ſtimmt dich bas nicht froh? 
Allein ich weiß, wem dieſe Seufzer gelten: 
— (mit Ironie) „Dem Völkerfrühling!“ Nennt ihr ihn 
nicht ſo? 
Meyring. 
Freund — ſchweig — 
Gruner. 
Ach was! Ich hab' ein Recht, zu ſchelten, 
Statt daß dem Wein ihr zuſprecht, habt die Zungen 
Ihr wieder drin mißbraucht im Redeſtreit. 
Und ſind doch wahrlich ſonſt ſo friſche Jungen, 
Die Eichendorffs und dieſer Philipp Veit. 
Ja — wär' es noch ein Kunſtgeſpräch geweſen, 
Wie oft wir's führten, wenn mit heißem Blick 
Der Joſeph uns ein neues Lied geleſen; 
Doch nein — ihr ſpracht nur von der Politik. 
Seht — ich begreif' das nicht: Ein Glaſerl Wein 
Und höchſtens eine neue, ſchöne Rolle 
Scheint mir weit beſſer in der Zeiten Pein. 


Meyring. 
Nun ja — du ſitzeſt warm hier in der Wolle! 
Du haſt dein Weiberl, deinen grünen Prater 
Und nährſt dich redlich auf der Bühne Feld, 
Dir ijt [fon das Theater eine Welt, 
Was kümmert da dich groß das Welttheater? 
Wir aber, die wir kühn, mit freiem Blick, 
Dem nahen Morgenrot entgegenſchreiten, 
Wir fordern mehr als dieſes enge Glück. 


Gruner. 
Ich weiß, du zählſt ja auch zu den Geſcheiten, 
Du guckſt ja auch ins Räderwerk der Staaten, 
Du fragſt nicht, welche Stunde mag es ſein — 
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Nein — pfuſcht ben Uhrmachern, den Diplomaten 


Am liebſten ſelbſt ins Handwerk mit hinein! 
Ich rat' dir, Freunderl, laß die Hand davon. 
Sonſt klopft dem ſuperklugen Freiheitsjünger 
Der Meiſter einmal gründlich auf die Finger. — 


Meyring. 
Meinſt etwa gar wohl den Napoleon? 
Gruner. 
Was den? Der kehre nur vor ſeinem Herd! 
Was ſchert der Welſche mich? Ich bin ein Wiener — 
Und Franz mein Kaiſer, der mich ſchützt und nährt. 


Meyring. 
Solang er's kann — — 
Gruner. 
Wer hemmt ihn? 
Meyring. 


Seine Diener! 
Glaub mir — nicht jener Korſe, der die Welt 
Durchrollt auf blutbeſpritztem Siegeswagen, 
Nicht er, von deſſen Eiſenfauſt zerſchlagen 
Der morſche Plunder dieſes Reichs zerfällt, 
Nicht jener Große iſt's, den fürchterlich 
Der Fluch der deutſchen Völker treffen ſollte, 
Nein dieſer Kleine, dieſer Metternich — 


Gruner. 
Pit — ſchweig— du predigſt offene Revolte! — 
Und hier? Wenn dich der Adam Müller hörte — 
Du weißt: er wohnt im Schloß — 

Meyring. 

Er ſaß ſogar 

Mir gegenüber — und ich nahm es wahr, 
Wie ihn mein Freimut mehr und mehr empörte. 
Den fürcht' ich nicht — ein ſchwärmender Phantaſt! 
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Ein Renegat! Mit bem find wir längſt fertig. 
Auch gilt nicht uns ſein Ingrimm. — Gegenwärtig 
Iſt Preußen ihm weit mehr verhaßt! 

Gruner. 
Sieh — darum faſſ' ich's nicht, was die Barone, 
Die Eichendorffs, zu ihm juſt treibt — 

Meyring. 

Vielleicht 

Daß hier ihr junger Ehrgeiz mehr erreicht, 


Als drüben unter Preußens roſt'ger Krone. 


Denn dieſer Müller gilt hier was; — es heißt, 

Er ſollt' hier eine Hochſchule begründen 

Nach preuß'ſchem Muſter — doch nach ſeinem Geiſt. 
Dort ſoll der Joſeph auch ein Lehramt finden. 


Gruner. 
Ein Wunder wär's nicht! — öffnen ſich doch beiden 
Die beſten Häuſer unſrer Reſidenz — 
Graf Wilzek fördert ſie — ſogar der Gentz — 
Meyring. 
Um dieſen Gönner möcht' ich ſie nicht neiden! 
Allein — ich wünſchte ſelbſt, der Joſeph bliebe 
Bei uns im Amt, hier winkt ihm, was er braucht: 
Die Kunſt, der Frohſinn, die Natur, die Liebe — 
Kurz all der Reiz, in den dies Wien getaucht. 
Gruner. 
Die Liebe laß nur aus dem Spiel. Du weißt: 


Ihm blüht ein Bräutchen drüben, an der Grenze — 


Meyring. 
Gewiß, doch flieht ſein leichtbewegter Geiſt 
Drum unſre Schönen nicht, noch unſre Tänze. 


Und ging's zum Abſchied, würd's ihm weidlich ſchwer! 


Gruner. 
Wie? Denkt er denn daran? 
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Meyring. ۱ 
Freund — id) vermute, 
Er lud uns heut nicht ohne Grund hierher, 
Ich ſah es, wie ſein Auge auf uns ruhte, 
Als wollt' er uns, das Schloß, dies ſchöne Wien 
Mit einem letzten langen Blick umfaſſen. 
(Die beiden Eichendorff und Veit treten aus dem Schloſſe.) 
Meyring. 
Doch ſieh — da kommt er ſelbſt. Wir wollen ihn 
Dem Freunde und dem Bruder laſſen! 
(Ab ins Gebüſch.) 


II. Szene. 
Joſeph, Wilhelm und Veit. 
Joſeph. 
Nein — Wilhelm, dränge nicht! es iſt beſchloſſen! 
۱ Zahlt einer an das Vaterland den Zoll, 


So ziemt es mir, des Haujes jüngrem Sproſſen. 
Wilhelm (ſchmerzbewegt). 
Wüßt' ich nur, wie ich das ertragen ſoll? 
Ein Leben lang vereint, von Jugend auf 
> Uns zugeteilt, durch all die tauſend Wonnen 
Gemeinſamen Erlebens eng umſponnen, 
Ein Zweigeſtirn, beſtimmt zu gleichem Lauf, 
Das waren wir! Und nun ziehſt du ins Weite! 
2 Wie trag’ id) dies? 
Veit. 
Mit jenem Opfergeiſt, 
Der heut den Gatten von der Gattin Seite, 
Die Söhne von der Mutter Herzen reißt. 
Glaub: — mich auch lockt es nicht ins Kampfgewühl, 
Nicht zu des Sieges blutigem Phantome; 
Im Dämmerfrieden hochgewölbter Dome 
ÎS Guft meine Kunſt Dé ſonſt ihr stilles Ziel. 
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Hier aber ruft die Pflicht hinaus — und wer 
Kein Feigling iſt, der folgt dem Preußenkönig! 
Sein Wort ſchlug in die Herzen, tauſendtönig, 
Auch in die unſern — 

Joſeph (in tiefer Bewegung). 
Und doch fällt mir's ſchwer! 
Mein Beſtes laß ich mit dem Bruder hier, 
Mein Teuerſtes daheim mit jener Schönen, 
Die nun ſo bald mein Leben ſollte krönen — 
Und ach — wieviel noch ſinkt in Nebel mir: — 
Dies Wien mit ſeinen Kirchen und Paläſten, 
Mit ſeinem Rebenkranz den Strom entlang, 
Mit ſeinen Künſtlern, ſeinen bunten Feſten, 
Mit ſeinen Gärten voller Zitherklang, 
Die Heimat, mit dem Vaterſchloß, dem Hügel, 
Von dem der Blick weit in die Lande flog, 
Indes die Wälder rauſchten und im Spiegel 
Der Oder drunten hell das Segel zog. 
Das alles laß ich nun zurück — und auch 
Die Stätten fröhlicher Erinnerungen: 
Das alte Breslau, wo im Morgenhauch 
Der Jugend ich mein erſtes Lied geſungen, 
Die Neckarſtadt, wo vom bekränzten Nachen 
Mein Jauchzen ſcholl, wo an des Schloßbergs Rand 
Wir mit dem Weiſeſten, den je ich kannt', 
Im Morgenglanz von allem Hohen ſprachen — 
Wohl ſteigt das farbig vor mir auf, doch ſchon 
Verhüllt der Pulverrauch die Bilder wieder! 
Vorbei! Vorbei! Die Kerzen brennen nieder, 
Das Feſt iſt aus — und alle Gäſte flohn — 


Veit (reicht ihm die Hand). 
Nur einer nicht. Dein Freund — er geht mit dir, 
In Kampf und Not gibt er dir das Geleite 
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Wilhelm. | 3 ۰۱ 
Und ruhiger fließt jetzt die Seele mir, ۱ 
Weiß biejen Wackren ich an deiner Seite. P 
III. Szene. 
Gruner, Meyring fommen zurüd mit den übrigen. 
Meyring. Sé 
Da feid ihr ja. 's wird ſpät — wir müſſen gehn — 


— سب‎ — Wir werden lange uns nicht wiederſehn — ', 

Ich reiſe — " 
Meyring. 

Las ich's doch in Euren Mienen! 

Allein vergebens forſcht' ich nach dem Grund. D 


Gruner. 
Da treibt Euch was — da iſt was nicht geheuer — 


Meyring. 
Ich faß es nicht. Dies Wien ſchien Euch ſo teuer 
Und auch ein wenig unſer Freundesbund! 2 


Joſeph. 
So hört mich an. Ihr wißt: das Volk erwacht, d 
Entgegen rauſcht mit kühnem Flügelſchlage a) 
Der Adler Preußens durch bie öde Nacht 
Dem heiß erſehnten, freiheitsſchwangren Tage. 
Aus Schloß und Hütten ſtürmt der Strom herbei, 
Gleichwie das Eis im Lenz die Bäche ſprengen, 
Und jäh im Abſturz durch die Täler drängen, 
So ſchwillt er durch die Lande ſtolz und frei. 
Sagt — ſoll ich abſeits ſtehn, ſoll feigen Muts e 
Den Kämpfern ich bie Ciegeslieber feiern? 
Goll biejer Arm im heiligen Kriege feiern? Q 
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Halt — nur ein Wort. Habt Dank, daß ihr erſchienen — 
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Gruner. 


Sa — dreimal ja — was braudjt's denn Eures Bluts? 


Was ficht's Euch an, ob biejer Erzkoloß 

Ein Volk ums andre ſieggewiß zerſtampfe? 

Zählt Ihr vielleicht zu dem gemeinen Troß? 

Bei uns grünt Euch der Lorbeer, nicht im Kampfe — 


Joſeph. 
Die Antwort könnt' ich füglich ſchuldig bleiben — 
Ihr ſprecht, wie's einem Mimen nur bedünkt. 
Soll ich für eure Bühnen Verſe ſchreiben, 
Wenn mir des Kämpfers ernſte Rolle winkt? 


Meyring. 
Das nicht, mein Freund! Allein — erwägt das Ziel! 
Ihr ſtürmt hinaus, begeiſtert — ungeduldig — 
Doch lohnt der Einſatz auch das blut'ge Spiel? 
Seid Eurem Volke Ihr nicht Größ'res ſchuldig? 
Das Banner, dem Ihr jetzt entgegenbebt, 
Das wehte nicht voran im Kampf der Geiſter! 
Fragt Goethe doch — den größten unſrer Meiſter, 
Ob das die Freiheit ſei, die er erſtrebt?! 
Sein Ringen galt nicht eitlem Fürſtenglücke: 
Auf des Gedankens ſtolzen Pfeilern ſpannt 
Sein Genius von Land zu Land die Brücke! 
Gibt es ein höh'res? 

Veit. 

Ja, das Vaterland! 
Das Volk! Hier wird ſein Hoffen nicht verſagen! 
Freiwillig, freudig folgt es dem Geheiß, 
Und wo ſich Volk und Herrſcher einig weiß, 
Darf er getroſt ſich an das Höchſte wagen. 


Meyring (reiht Joſeph die Hand). 


Sei's denn. Lebt wohl und glaubt — ich ehr' den Mut, 


Der in den Kampf Euch reißt — 
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Joſeph (allen die Hand ſchüttelnd). 
Lebt wohl, Kameraden! 
Du, Bruder, auch! Laßt in der Mondnacht Flut 
Noch einmal mich die volle Seele baden. 
(Alle ab.) 


IV. Szene. 


Joſeph (allein in die Ferne blickend). 


Schwarz dehnt die Gaſſe ſich — nur einſam noch 
Zuckt irren Scheins durchs Dunkel die Laterne. 
So flackern trübe meines Lebens Sterne — 

O Rauſch — o Jugend — wie verflogt ihr doch! 
In Nacht und Grauen ſinkt ihr, und der kühn 
Noch geſtern ſtürmte zu des Tempels Stufen, 
Wo hell des Ruhmes ew'ge Feuer glühn, 


Liegt bald vielleicht im Staub — unter den Hufen! 


V. Szene. 
Die Fee der Romantik (nähert ſich) 
Joſeph. 
Und tu' ich recht? Iſt es des Himmels Schluß, 
Ein Dichterleben in den Kampf zu ſtoßen? 


— — — In Lauchſtädt war's, dort jah ich jenen Großen. 


Von dem der Freund mir ſprach — den Genius — 


Die Romantik ([treidt ihm über das Haar). 


Denkſt du daran? Siehſt du, wie einſt, dich wieder 


Des Meiſters harren dort im Laubengang? 
Vom hellen Schloſſe ſchwirrt der Geigenklang 
Und frohe Menſchen wandeln auf und nieder, 
Aus ſteif verſchnittnen, dichten Taxushecken 
Grüßt licht der Marmorbilder heil'ge Pracht, 
Und dicht verſchlung'ne, lauſchige Gänge wecken 
Den Traum von mancher ſüßen Liebesnacht. 
Ein Kniſtern wie von ſeidenen Gewändern, 
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Der Sporen ſilbertöniges Geklirr, 
Von ſchwarzen Locken und von bunten Bändern, 
Von goldbetreßten Röcken ein Gewirr. 
Erhabner Geiſter ernſte Wechſelrede 
Und ſchwüle Verſe, in die Nacht gehaucht, 
Und Lachen — und des Witzes muntre Fehde — 
Und alles dies in Mondenlicht getaucht — 
Das iſt das Bild, das wieder deinem Blicke 
Sich zeigt — was ſtörte dieſes bunte Spiel 
Das Himmelszeichen, das auf die Geſchicke 
Der Völker wie ein Flammenregen fiel? 
Was ſchreckte dieſe Welt des Krieges Toben, 
Der Sturmwind einer gärend neuen Zeit? 
Sie wandelte, vom Genius erhoben, 
Im Sphärenkreiſe der Unſterblichkeit. 
Und du, dem ihren Kranz ich zugedacht, 
Dem tief mein Leid ich in die Seele ſenkte, 
Du fliehſt, du ſtrebſt hinaus ins blutgetränkte, 
Ins ſtaubbedeckte Trümmerfeld der Schlacht? 
Joſeph (ſtaunend). 

Wer biſt du? 

Romantik. 
Kennſt du mich nicht? Sinne nach! — 
Da in Summin du in des Birnbaums Zweigen 
Dich wiegteſt — da war ich's, die zu dir ſprach — 
Da ließ ich meine Märchen dir erſteigen, 
Ich war's, die dir ins Herz die Liebe goß, 
Ich trug in meines Zaubermantels Falten 
Dich tauſendmal ſchon in mein Feenſchloß! 

Joſeph. 

Wie? Du? Und was willſt heute du? 

Romantik. 

Dich halten. 

Sieh! alles quillt dir roſig hier entgegen, 
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: Daraus der Dichter ſeine Kränze flicht, Y 
N Du aber trägſt den reichen Blütenſegen 
Hinaus ins Kampfgewühl — > ۲ 
T Joſeph. 
Mich ruft die Pflicht! 3 
* | Romantik. 
Die Pflicht? Wie haſſ' ich dieſe graue Spinne! 
Se Zerreiß ihr Netz — und [teig an meiner Hand M 
Auf in mein Schloß — kein Feind droht feiner Zinne < 
Té Und tief im Frieden liegt mein Märchenland. 
3 Joſeph 
T Ich — — — darf's nicht — Q 
Romantik. T 
Nun — da ich's denn nicht vermag — 
5 So mögen jene Lieder für mich ſprechen, 
Die du erſannſt, da über Au'n und Bächen D 
Und Höh'n und Tälern noch der Frieden lag. 
y Der den Bogen abſchließende Proſpekt geht auf, man fieht D 
in eine Berglandſchaft, deren Hintergrund ſtets der gleiche 
bleiben kann. (Zum Dekorationswechſel genügen einige Ver⸗ 
AIlatzſtücke.) D 
1. Bild. 1 
ج‎ Lockung. (Von Eichendorff.) CH 
Die Nymphe. 
* Hörſt du nicht die Bäume rauſchen Y 
Draußen durch bie ſtille Rund’? v 
T Lockt's dich nicht, hinabzulauſchen < 
Von dem Söller in den Grund, 
Wo die vielen Bäche gehen 
Wunderbar im Mondenſchein, mi 
Und die ſtillen Schlöſſer ſehen 1 
0 In den Fluß vom hohen Stein? 
Kennſt du noch die irren Lieder > 
Aus der alten, ſchönen Zeit? 
Sie erwachen alle wieder Q 
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Nachts in Waldeseinſamkeit, 

Wenn die Bäume träumend lauſchen 

Und der Flieder duftet ſchwül 

Und im Fluß die Nixen rauſchen — 

Komm herab, hier iſt's ſo kühl. 

(Das Bild verſchwindet.) 
Romantik. 
Lockt dich der Zauber nicht? 
Joſeph. 
In ſtillen Nächten, 
Da keine andre Stimme mahnend klang, 
Da ſtand ich wohl am Fenſter, ſtundenlang, 
Und ſah die Nixen ihren Reigen flechten, 
Heut aber ruft mich aus dem Mondenlicht 
Der Brüder Stimme in das Kampfgefilde — 
Romantik. 
Ich weiß, dein Herz ſchlägt einem Mädchenbilde, 
So höre, was die Liebe werbend ſpricht — 
2. Bild. 
Frühlingsnacht. (Von Eichendorff.) 
Der Liebende (Gejang). 


Übern Garten, durch die Lüfte 
Hört' ich Wandervögel ziehn, 

Das bedeutet Frühlingsdüfte, 
Unten fängt's ſchon an zu blühn. 
Jauchzen möcht' ich, möchte weinen, 
Iſt mir's doch, als könnt's nicht ſein! 
Alte Wunder wieder ſcheinen 

Mit dem Mondesglanz herein. 

Und der Mond, die Sterne ſagen's, 
Und in Träumen rauſcht's der Hain, 
Und die Nachtigallen ſchlagen's: 

Sie iſt deine, ſie iſt dein. 
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Romantik. 
Ja — ſie iſt dein! Und ſieh — der Lenz wird wach 
Und ſtreut auf eure Liebe ſeine Blüten, 
And lockt euch lächelnd in das Brautgemach. 
Sag — willſt du dieſes ſtille Glück nicht hüten? 
Ich weiß — du zagſt nicht, wo Gefahren drohn, 
Doch um die Teure wirſt vielleicht du beben. 
Wie leicht brach eines Mädchens Treue ſchon! 
Leicht wie das Ringlein, das fie dir gegeben. 
3. Bild. 
Das zerbrochene Ringlein. (Von Eichendorff.) 
Der Betrogene (Gejang). 

In einem kühlen Grunde 

Da geht ein Mühlenrand, 

Mein' Liebſte iſt verſchwunden, 

Die dort gewohnet hat. 

Sie hat mir Treu verſprochen 

Gab mir ein'n Ring dabei, 

Sie hat die Treu gebrochen, 

Mein Ringlein ſprang entzwei. 

Ich möcht' als Spielmann reiſen 

Weit in die Welt hinaus, 

Und ſingen meine Weiſen 

Und gehn von Haus zu Haus. 

Ich möcht' als Reiter fliegen 

Wohl in die blut'ge Schlacht, 

Um ſtille Feuer liegen 

Im Feld bei dunkler Nacht. 

Hör' ich das Mühlrad gehen, 

Ich weiß nicht, was ich will, 

Ich möcht' am liebſten ſterben, 

Da war's auf einmal ſtill! 

(Das Bild verſchwindet.) 
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Joſeph. 
Nein — ſchöne Fee! Dein Trugbild ſchreckt mich nicht, 
Denn die ich liebe, wird kein Falſch je hegen, 
Umjonft! — Dein Lockbild wird mich nicht bewegen. 
Treu bleib' ich mir — und der beſchwornen Pflicht! 
Die Fee iſt raſch abgegangen, leiſer Donner, ein Wolken⸗ 
vorhang ſenkt ſich über das Ganze — Muſik. 


4. Bild. 


Man ſieht den jungen Eichendorff auf der Summiner 
Schloßterraſſe am gläſer⸗ und flaſchenbedeckten Tiſch, 5 bis 6 
Perſonen, darunter eine junge Dame. 


Joſeph von Eichendorff (das Glas in der Hand). 
Du Fee — die du mich in dein Märchenland 
Gelockt, da draußen ſcharrten ſchon die Roſſe, 
Hier geb' ich Antwort dir — im Vaterſchloſſe — 
Den vollen Abſchiedsbecher in der Hand. 
Dereinſt wohl, wenn der Frieden wieder lacht, 
Will froh ich mich zu deinen Quellen beugen, 
Jetzt aber ruft's hinaus mich in die Schlacht — 
Und dieſes letzte Lied ſoll dafür zeugen. 
(Zu den übrigen gewandt.) 


Abſchiedstafel. (Von Eichendorff.) 
So rückt denn in die Runde! 
Es ſchleicht die Zeit im Dunkeln, 
Sie ſoll uns rüſtig finden 
Und heiter, ſtark und gut. 
Gar viel iſt zu vollbringen, 
Gar vieles muß mißlingen. 
So mag die letzte Stunde 
Nachleuchten uns und funkeln. 
Wo unſer Pfad ſich winden, 
Wir ſind in Gottes Hut. 
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Dem Bruder meines Lebens, 
Der fern, mit mir zujammen, 
Sei denn aus Herzensgrunde 
Das erſte Glas gebracht. 

Ich brauch' ihn nicht zu nennen, 
Er aber wird ſich kennen. 

Viel Land trennt uns vergebens, 
Ihm ſoll dies Wort, die Stunde 
Durch alle Adern flammen, 

Wie ich an ihn gedacht. 


Zu dir nun, heitre Schöne, 
Wend' ich mich voll Gedanken, 
Wie ſie zu dir ſich wenden, 
Muß ich ſo fröhlich ſein. 

So weit Poeten wohnen, 

So weit der Wälder Kronen, 
So weit kunſtreiche Töne 

Die heiteren Gedanken 

Und Himmelsgrüße ſenden: 
Iſt alles mein und dein. 


Ihr aber, klug' Geſellen, 

Die hier mit in dem Kreiſe, 
Wie quält ihr mich ſeit Jahren 
Mit weiſem Rat und Wort. 
Stoßt an — es ſei vergeſſen! 
Im Meere ungemeſſen 

Sind viele tauſend Wellen 
Und tauſend Schiffe fahren 
Ein jedes ſeine Reiſe! 

Kommt jedes in ſeinen Port. 


Vom Berg hinabgewendet 
Seh' ich die Ströme, Zinnen, 
Der Liebſten Schloß darunter 
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Nun, Morgenlohe, hülle 

In Glorie dein Reich. * 
Dir, tieflebend'ge Fülle, 

Schleud'r ich das Glas hinunter, 

Mir ſchwinden alle Sinnen, 

So wend' ich mich geblendet, 0 
Gott ſegne dich und euch! 


(Er ſchleudert das Glas hinunter, Muſik, der Vorhang fällt.) 
Breslau. Karl Biberfeld. 
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Die Romantifer. 
Eine Novelle. 


Laue Luft kommt blau geflojjen, 
Frühling, Frühling ſoll es ſein! 
Waldwärts Hörnerklang geſchoſſen, 
Mut'ger Augen lichter Schein. 


Alſo ſangen an einem ſchönen Märztag des Jahres 
1813 drei Jünglinge, die der niedergehenden Sonne zu 


vom Kahlenberg durch den Wiener Wald ſchritten. Der 
eine war der Dichter dieſes Liedes ſelber, Joſeph von 
Eichendorff, die beiden andern waren ſeine gleich— 


geſtimmten Freunde, Theodor Körner und der Maler 
Philipp Veit. 

Sie blieben ſtehen, denn man hörte in der Tat den 
Klang von Hörnern aus den Wäldern erſchallen. Wäh⸗ 
rend Eichendorff darnach hinlauſchte, ließ Körner die 
heiteren Blicke entzückt über die Ebene und die Leopolds⸗ 


burg ſchweifen, indem er begeiſtert ſprach: 


„Dort zieht die Donau ihre Wellenkreiſe 

An ſanften Ufern ſilberhell vorbei, 

Hier oben duften volle Blütenſträuße 

Und Luft und Leben iſt jo friſch und frei! 

Dort prangt die Burg auf ſtolzem Bergesrücken, 
Mit Frühlingskräutern ſchmückt die Wieſe ſich; 
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Und dort — dort — ach, ich denk' es mit Entzücken, 
Dort, Teure, atmeſt du und denkſt an mich! 

Seht ihr den Stephan? — Heilig ſchaut er nieder, 
Die Kuppel Karls erhebt den ſtolzen Dom; 

Dort weiß ich ſie, und meine kühnſten Lieder 
Entzünden ſich wie ungeſtümer Strom.“ 

„Genug, genug!“ unterbrach ihn Eichendorff lachend. 
„Wenn du ſo glühend von deiner Toni ſchwärmſt und auch 
mich die ferne Braut zu romantiſchem Stammeln entzückt, 
wird unſer noch unverliebter Philipp noch einſilbiger wer⸗ 
den, als er es ſchon von Natur iſt. Wir dürfen nicht ſeinen 
Neid erregen.“ — Und er begann wieder ſcherzend zu 
trällern: 

„Drei Muſikanten ziehn daher 

Vom Wald aus weiter Ferne, 
Zwei davon ſind verliebt gar ſehr, 
Der dritte wär' es gerne.“ 

„Aber auch er iſt verliebt,“ ſagte Körner, „doch leider 
in ein raffaeliſches Madonnenbild, das er weder hier in 
Wien noch ſonſtwo, ſondern nur allenfalls in Wolken— 
kuckucksheim finden kann.“ 

Philipp Veit aber lächelte ſelig und ſagte: „Als wir 
heut unſre Morgenandacht im Kirchlein zu Heiligenſtadt 
hielten, da hab' ich doch jenes Ideal leibhaftig geſehen.“ 

„War das etwa die Dame, die gerade aus der 
Kirchenbank aufſtand, die Kirche verließ und ihren Wagen 
beſtieg?“ fragte Eichendorff. „Schade, daß ich ſie nicht ge— 
nauer ins Auge gefaßt habe. Du auch nicht, Theodor?“ 

„Nein, ich dachte an anderes, dachte, wie wir drei und 
noch ſo manche gleichſtrebende deutſche Jünglinge und 
Männer nun in dieſer ſchwerſten Zeit unſeres Volkes hier 
in Wien vereinigt ſind um unſere Lehrer und Meiſter, um 
Friedrich Schlegel vor allem, und wie wir aus bisher un⸗ 
erhörten Lehren der Philoſophie und der Kunſt eine große 
Erneuerung unſeres ganzen nationalen Lebens erwarten. 
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Ich dachte daran, wie ich jelber hier ganz aufging in Be— 
ſingung dieſer Stadt, des Hauſes Sſterreich, des Siegers 
von Aſpern, deſſen Ruhmesfeld wir dort jenſeits der 
Donau liegen ſehen. Ich dachte daran, wie ich mich nun 
für immer hier gebunden habe durch mein Amt als 
Theaterdichter und durch meinen Brautbund mit Toni. 
Ich dachte aber auch der neuen Kunden vom Krieg, der 
Vernichtung des franzöſiſchen Heeres in Rußland. Nun 
muß doch der Tag der Befreiung leuchten und Deutſchland 
die langjährige Schmach von ſich werfen!“ 

„Gewiß,“ fiel Eichendorff begeiſtert ein; „und dieſe 
Entſcheidung erwarten wir alle von hier aus. Hier ſtehen 
wir mit den treuen Bergen auf der Wacht.“ 

Ich lach' in mir vor großer Luſt 

Und rufe recht aus friſcher Bruſt 

Parol und Feldgeſchrei zugleich: 

Vivat Sſterreich! 

Da kennt mich erſt die ganze Rund, 

Die Donau blitzt aus tiefem Grund, 

Der Stephansturm auch ganz von Fern 
Guckt übern Berg und ſäh' mich gern 

Und iſt er's nicht, ſo kommt er doch gleich, 
Vivat Sſterreich!“ 

Körner verſetzte lebhaft: „Auch ich ſtimme 
Ruf ein, dem Doppeladler zu Preis: 

Hier find' ich ihn, ſchön wie im Land der Dichtung, 

Der Freiheit Sieg, der Tyrannei Vernichtung. 

Friſchauf, Habsburg! Der Teufel muß erliegen; 

Gott iſt mit dir, wo deine Banner fliegen!“ 

„Aber mich faßt doch auch wieder furchtbare Verzweif— 
lung, ſehe ich unſer Volk in allen ſeinen Ständen, hier wie 
im Norden, dumpf dem Fatum erliegen. Dieſe Miſchung 
von höchſter geiſtiger Kultur, deren wir uns durch Goethe 
und Schiller und nun durch unſere romantiſchen Führer 
rühmen können, mit den politiſchen Niederlagen hat einen 
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unbedingten Leichtſinn, eine hölliſche Blaſiertheit hervor⸗ 
gerufen, daran wir auch, geſtehen wir's nur, vorüber⸗ 
gehend teilgenommen haben. Denn wer kann ſich ganz 
vom Geiſt ſeiner Zeit losſagen!“ 

Da blieb Eichendorff wieder ſtehen, denn eben öffnete 
ſich wieder der Wald zu einem reizenden Durchblick auf 
die gegenüberliegenden Schluchten und Abhänge, die ſich 
ſchon in nebelblauen Schatten von der purpurnen Whend- 
röte abhoben. „Sieh dort ein Beiſpiel deiner Betrachtung!“ 
rief er. „Das Schloß dort am Abhange des Reiſenberges!“ 

„Wieſo?“ fragte Körner. „Ich weiß nur, daß 
Mozarts Genius dieſen Ort einmal geweiht hat.“ 

„Ja,“ ſagte Eichendorff; „aber ſeitdem hat Graf 
Cobenzl, der unglückliche Diplomat, hier den prächtigen 
Neubau errichtet, allerdings ohne ihn ſelber noch zu ge— 
nießen. Nach ſeinem Tode ging der Beſitz in fremde 
Hände über und nun hauſt dort die ſtadtbekannte, ſchöne 
und geiſtreiche Gräfin Romana als Herrin eines tollen, 
romantiſchen Minnehofes. All das Verworrene, das man 
von ihr erzählt, hat meine Neugierde, aber auch mein 
Grauen erregt. Erlaubt dem Dichter, meine Freunde, daß er 
euch ſeinen Eindruck davon nur im Gedichte wiedergebe: 

Weit in einem Walde droben, 
Zwiſchen hoher Felſen Zinnen, 

Steht ein altes Schloß erhoben, 
Wohnet eine Zaub'rin drinnen. 

Von dem Schloß, der Zaub'rin Schöne, 
Gehen wunderbare Sagen, 

Lockend ſchweifen fremde Töne, 
Plötzlich her oft aus dem Walde. 
Wem ſie recht das Herz getroffen, 

Der muß nach dem Walde gehen, 
Ewig dieſen Klängen folgend, 

Und wird nimmermehr geſehen. 

Tief in wunderſamer Grüne 

Steht das Schloß ſchon halb verfallen, 
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Hell bie gold'nen Zinnen glühen, 
Einſam ſind die weiten Hallen. 
Auf des Hofes ſtein'gem Rajen 
Sitzen vor der Tafelrunde 

All die Helden dort gelagert, 
Überdeckt mit Staub und Wunden. 


Don Quichott hoch auf der Mauer, 
Sinnend tief in nächt'ger Stunde, 
Steht gerüſtet auf der Lauer 

Und bewacht die heil'ge Runde — 

Aber hier hielt der Dichter plötzlich inne, denn der 
Klang der Waldhörner, der früher wie in weiter Ferne 
verträumte, ſchmetterte nun ganz in der Nähe. Und ſiehe 
da, auf dem Waldweg vor ihnen wurde ein wunderſamer 
Aufzug ſichtbar, wie wenn er gerade bem eben vom 
Dichter beſchriebenen Zauberſchloß entquollen wäre. Voran 
auf einem ausgeſucht hageren Klepper eine ebenſo hagere 
Geſtalt in enger Kleidung, aber maleriſch umgeworfenem 
Mantel, einen dürren Eichkranz auf dem Hut; dann vier 
Waldhornbläſer zu Pferde, darauf eine Reihe von 
Paaren, Kavalier und Dame, alle in gewöhnlicher Jagd⸗ 
kleidung, aber durch die Art, wie ſie Mantel, Schleier, 
Federhut, Schärpe trugen oder mit Kränzen und Gewinden 
von trockenen Waldreben und wildem Hopfen ſich ge- 
ſchmückt hatten, in phantaſtiſcher Weiſe aus der Alltäglich⸗ 
keit völlig entrückt. 

Die Freunde erkannten in dem Vorreiter den luſtigen 
alten Maler Pletſch, in den Horniſten Muſiker des 
Theaters und einen jungen dilettierenden Grafen, in den 
übrigen Teilnehmern der Kavalkade bekannte Perſonen 
des Wiener Adels und der Künſtlerwelt. 

„Gottes Wunder!“ rief der Maler. „Meine drei Ro⸗ 
mantifer! Die müſſen wir in unſere Tafelrunde aufneh— 
men. Unſere Herrin, Gräfin Romana, wird euch in die 
Geheimniſſe des Zauberſchloſſes einweihen.“ 
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Die Gräfin jprengte von der Seite ihres Kavaliers, 
des Fürſten Hoberg, vor und rief, nachdem ihr der Maler 
mit komiſch übertreibenden Erläuterungen die Jünglinge 
vorgeſtellt hatte: „Willkommen ſo edlen Geiſtern! Da ſie 
aber nicht beritten ſind, ſo geziemt es auch uns, von den 
Roſſen zu ſteigen und ſie zu Fuß in unſere Burg zu ge⸗ 
leiten. Ich nehme den Arm des Herrn von Eichendorff. 
Du, Wallheide, wirſt deinem Theaterdichter Körner die 
Ehren erweiſen und meine Freundin Gräfin Roja wiro 
als die Schönſte von uns allen den Maler zu entzücken 
haben.“ | 

Die ganze Geſellſchaft jak ab. Man übergab die 
Pferde ben Dienern. Romana ſchob ihren Arm in den 
Eichendorffs und ging mit ihm ſogleich wie mit einem 
längſt Vertrauten lebhaft plaudernd voraus. Körner ſtand 
Wallheiden mit etwas verlegenen Mienen gegenüber; ſie 
war ja die Schauſpielerin, bie ſeine Liebe zu Toni Adam⸗ 
berger durchkreuzen gewollt und der Nebenbuhlerin auf 
der Bühne auch gerne den Bräutigam weggeſchnappt 
hätte. Aber mit triumphierender Überlegenheit benutzte ſie 
nun die Verwirrung Körners, ihre liebenswürdigen Netze 
nochmals um den ſchmucken Jüngling auszulegen, und 
bald hüpfte ſie lachend an ſeinem Arm dem erſten 
Paare nach. 

Mit welcher Überraſchung erkannte aber der junge 
Maler in der ihm zugedachten Geſellſchafterin das Ideal 
vom heutigen Morgen in der Heiligenſtädter Kirche! Die 
ſchöne Gräfin Roſa ſah ſeine ungeheure Ratloſigkeit und 
nur ſchwer gelang es ihr endlich doch als einer Dame von 
Welt, den richtigen Ton zu finden, in dem ſelbſt die höchſten 
Ideale ſich zu den bewundernden Menſchenkindern herab: 
laſſen müſſen. 

Der übrigen Geſellſchaft war die Verlegenheit und 
Aberraſchung der drei neuen Gäſte nicht entgangen und 
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fie folgte in allgemein durcheinander jagendem Geſpräch, 
deſſen Koſten die Romantiker zum größeren Teil decken 
mußten. 

Dieſe aber waren auf dem Weg immer vertrauter 
mit ihren Damen geworden und ſie fingen ſchon an, ſich 
hier ganz behaglich zu fühlen, als man am Schloß ankam. 
Es war ſchon finſter geworden. Die Diener kamen mit 
Windlichtern entgegen und die Waldhörner blieſen als 
Willkommen die luſtige altfranzöſiſche Weiſe: 


„Der gute König Dagobert —.“ 


Der Abendtiſch war ſchon gedeckt. Gräfin Romana 
ſaß zwiſchen Eichendorff mit dem Fürſten, der als längſt 
berechtigter Günſtling mit ſichtbarem Unwillen das 
ſteigende Intereſſe der Herrin für ihren neuen Gaſt ver⸗ 
folgte. Wallheide ſaß zwiſchen Körner und dem wald— 
hornſpielenden Kunſtgrafen; ſie verſtand es, den Bräu⸗ 
tigam ihrer Nebenbuhlerin zu bezaubern, ohne dabei im 
geringſten ihren enthuſiaſtiſchen Kunſtfreund zu benach— 
teiligen. Gräfin Roſa endlich ſaß zwiſchen den beiden 
Malern, dem jungen und dem alten. Der alte Pletſch gab 
ſich ganz als Kenner und Gönner, für den allein die 
Schönheit auf der Welt ſei, der junge Philipp als An⸗ 
beter heiliger Schönheit, der kein Sterblicher zu nahen 
würdig iſt. 

Freilich merkten die drei Freunde bald, daß der Ton 
der Unterhaltung ein immer freierer wurde. Gräfin Ro⸗ 
mana glaubte ihr Befremden zu ſehen, darum ſtand ſie 
plötzlich auf, gebot mit lauter Stimme und dem Klange 
ihres Glaſes dem lauten Schwarm Ruhe und ſprach: „Ich 
ſehe, unſere drei neuen Freunde wundern ſich, ſo plötzlich 
in einen romantiſchen Kreis verſetzt zu ſein, der alles ver— 
wirklicht, was ihre Genialität gefordert hat. Die Be⸗ 


freiung von allen Schranken der Konvention, die euer 


\ 
, 


0 


LA 


— 
* 


u MÀ — — — 


(A 


Ae 


0۶ 


Meiſter Friedrich Schlegel in feiner Luzinde predigte, die 
Zacharias Werner übte, haben wir hier verwirklicht. Das 
Leben gilt uns als des Lebens Kern, die Liebe als Geſetz, 
die Schönheit als Gottheit, die Freiheit als Pflicht. 


Darauf trinke ich dieſe Weinesneige und werfe die unnütze 


Schale von mir, wie ihr alle tun ſollt.“ Und im allge- 
meinen Jubel leerten die Gäſte die Gläſer und warfen ſie 
hinter ſich an den Boden. 

Eichendorff merkte, wie ſein Freund Veit brennend— 
rot wurde; er war ja der Stiefſohn Schlegels, der Sohn 
jener Dorothea, die das Vorbild der Luzinde war. Darum 
ſtand Eichendorff auf und ſprach: „Ja, es iſt wahr, wir 
haben, unſerem Meiſter Schlegel folgend, die Schranken 
der Konvention einer pedantiſchen Schule gebrochen, jenen 
Terrorismus des Philiſteriums, das ſich für Aufklärung 
hielt; aber wir haben dafür die ewigen, heiligen Geſetze 
der Religion, des Vaterlandes, der wahren Kunſt entdeckt. 
Rechnet uns und unſeren Meiſtern nicht die Jugendſünden 
an, die mit unſrer erſten Befreiungstat verbunden waren! 
Glaubt nicht, daß die Frömmigkeit, die uns Schlegel und 
Werner nun lehren, nichts ſei als ein höherer Grad von 
Freigeiſterei, nur ein Gewürz der Sittenloſigkeit, die ſonſt 
allzu ſchal würde! Mißkennt nicht die große Revolution 
der Geiſter in Deutſchland, die gründlicher als jene Pariſer 
Revolte ein neues großes Zeitalter der Wiedergeburt alles 
Heiligen und Hohen herbeiführt, einen Befreiungskampf 
der Völker gegen ihre Verführer und Belüger —!“ 

Aber längſt waren Eichendorffs Worte untergegangen 
im Toben der Geſellſchaft. Romana klaſchte ihm Beifall 
zu, weil ſie ſeine Rede für höhere Ironie hielt, Wallheide 
deklamierte mit übertriebenem Akzent einige leichtſinnige 
Jugendgedichte Körners, ihm zum ſichtlichen Arger. Die 
andern warfen ſich ausgeſuchte Stellen aus der Luzinde 
entgegen, man bedauerte, daß der Dichter nicht auch 


es ND BSG SRLS E 2 
^ & > MP. 9. 7 


^ E * 


| 
re 
` ) 
"o 
CY 
"e 
Ce 
"e 
ER 
Be ۲ 
% 
fe 
Ce 
Ze 
8 
Vic 
Se ۳ 


ei 9. ou A 9 ت‎ m. 


heraufgekommen fei. Roja war mit Veit aufgeſtanden; 
etwas verſchüchtert hatten ſich beide zu empfindungsvollem 
Geſpräch in eine Niſche zurückgezogen. Nun ſetzte ſich der 
Muſikgraf an den Flügel und begann zu phantaſieren, 
alles durcheinander, Beethovenſche Symphonien und 
Modetänze. Da trat wie eine Bacchantin Gräfin Romana 
in die Mitte und begleitete die Muſik mit ausdrucksvollen 
Tanzbewegungen, ihren Schleier maleriſch ſchwingend und 
drehend, bald dem, bald jenem der Geſellſchaft, nun einer 
Dame, nun einem Kavalier die Hand reichend und fie her⸗ 
vorziehend. Andere folgten ihr in eigenen Bewegungen nach. 
Endlich zog Romana halb mit Gewalt Eichendorff in die 
Mitte. Um nicht ſauertöpfiſch zu erſcheinen, tat er ſo gut, 
als es ihm möglich war, mit, zur großen Zufriedenheit 
ſeiner Partnerin, die ſich nicht genug tun konnte in man⸗ 
nigfaltig reizenden und lockenden Figuren. Der Dichter 
fühlte, daß er ſelber immer mehr glühte. 


Die Muſik ging allmählich in die ſüßeſten und ſchmel⸗ 
zendſten Walzerweiſen über, immer ſchneller, immer drän⸗ 
gender. Da ſetzte der Graf plötzlich ab mit einem Lauf 
übers ganze Klavier im verminderten Septimenakkord, ſo 
daß alles wie gebannt ſtehen blieb. Und horch, von 
außen klangen über die mondbeſchienene Terraſſe her die 
Waldhörner in ſehnenden, lang gezogenen Melodien. Die 
atemlos gewordenen Tänzer und Tänzerinnen ruhten 
horchend aus, ſetzten ſich paarweije zuſammen, noch voll 
von der genoſſenen Tanzesluſt und neuerlich hingeriſſen 
vom Hörnerklang. 


Die Hörner verklangen endlich und Gräfin Romana 
ſprach: „Es iſt Zeit, unſeren Gäſten die Herberge anzu— 
weiſen, denn ſie können unmöglich bei finſterer Nacht durch 
die Schluchten des Waldes zur Stadt finden. Ich will 
meinen Kavalier zum Gartenhauſe auf die Wieſe führen. 
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Seine beiden Freunde werden mit dem (dpavillon des 
Schloſſes vorlieb nehmen.“ 


Als ſich Eichendorff im hübſchen, einfachen, einſamen 
Gartenhauſe allein bei einem Licht befand, war ihm nicht 
ganz bewußt, ob er nur geträumt oder ob ihm die Gräfin 
beim Abſchied mit ſanftem Händedrucke nicht etwas Holdes 
zugeflüſtert habe. Er war zu erregt, ſich ſchlafen zu legen. 
Das Mondlicht quoll durchs breite Fenſter mächtig herein. 
Der Eichwald des Reiſenberges rauſchte brauſend ob 
Schloß und Wieſe. Es war ihm, als ob er ſeines Freundes 
Schlegel wundertiefes Lied hörte: 

„Windes Rauſchen, Gottes Flügel, 
Tief in dunkler Waldesnacht! 
Freigegeben alle Zügel, 

Schwingt ſich des Gedankens Macht, 
Hört in Lüften ohne Grauſen 

Den Geſang der Geiſter brauſen.“ 

Aber da wurde er plötzlich aus ſeinen Träumen durch 
einen barſchen Zuruf geweckt. Es war der Fürſt, der ſehr 
erregt vor ihm ſtand und ſprach: „Ich komme, Herr Baron, 
Ihnen Ihr romantiſches Eindringen in unſere Kreiſe zu 
verweiſen. So weit darf denn doch die Freiheit Ihrer 
Prinzipien nicht gehen, daß Sie ſich für berechtigt halten, 
mir meine Geliebte zu ſtehlen. Hier ſind zwei Piſtolen. 
Folgen Sie mir auf jene mondbeſchienene Wieſe!“ 

„Was fällt Ihnen ein, Prinz!“ erwiderte Eichendorff. 
„Ich habe mit dieſer Art Romantik ſo wenig zu ſchaffen 
wie mit Ihrer Gräfin.“ 

„Aber ich habe doch deutlich geſehen und gehört, wie 
Sie miteinander flüſterten. Sie ſuchen ſich vergebens weg— 
zuſchrauben.“ 

Eichendorff wollte auffahren, aber der Fürſt herrſchte 
ihn an: „Schweigen Sie jetzt! Dort kommt ſie ja ſelbſt.“ 


Und er verſteckte jid) hinter das Gartenhaus. 
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Die Gräfin Romana war es in der Tat, die dort 
vom Schloſſe her, in ihren Schleier gehüllt, über die 


Terraſſe und Wieſe zum Gartenhaus heranhuſchte, leiſe 
anklopfte und flüſterte: „Ich bin es, öffnen Sie ſchnell!“ 
Da ſprang aber auch ſchon der Fürſt hervor und iiber= 
ſchüttete die Verräterin mit ſcheltenden Vorwürfen. Sie 
ſtand zuerſt wie verſteinert ſtill aus Schreck und Scham, 
dann aber ſprang ſie wie der Blitz davon. Der Fürſt ihr 


nach. Er vertrat ihr den Weg zum Schloß, ſie bog zum 


unteren Garten ab. Er war ihr nachgekommen, hatte ſie 
erfaßt. Eichendorff aber ſah beide nicht mehr, er hörte 
nur einen leidenſchaftlichen Wortwechſel, Geſchrei, Ge- 
kreiſch wie von Ringenden, dann einen Piſtolenſchuß, ein 
Achzen und Stöhnen, darauf tiefe Stille. Er war |o be- 
troffen, daß er ſich kaum beſinnen mochte, ob das nicht 
alles ein Traum ſei. , 

Aber da hörte er ſchon Leute vom Schloß an die 
Stelle hineilen. Er arbeitete lange ungeſchickt und wie 
gelähmt an Schloß und Riegel herum, bis er endlich die 
Tür aufbrachte und auch dahin lief. Er ſah die Gräfin in 
ihrem Blute liegen, umgeben von Dienern und von den 
Gäſten, die immer zahlreicher herbeikamen. Der Fürſt 
war verſchwunden. 

„Sie hat ſich ſelbſt erſchoſſen,“ ſagte einer. — „Nein,“ 
ſagte der andere, „hier liegt die Piſtole des Fürſten.“ — 
„Still davon! Wer wird es wagen, ihn zu beſchuldigen!“ 
ein dritter. — „Es war wohl nur ein Unfall,“ bemerkte 
ein vierter. — „Aber wo iſt der Fürſt?“ fragte man. — 
„Er war wohl Zeuge,“ meinte einer, „hat aber den Kopf 
verloren und iſt fort.“ — „Laßt das alles,“ ſagte der Graf. 
„Erhebt die Leiche und bahrt ſie im Feſtſaal des Schloſſes 
auf! Sie iſt einmal tot. So endet alles.“ 

Unter ſolchen Reden wurde die Leiche aufgebahrt und 
geſchmückt. Der Maler Pletſch machte mit allem Aufwand 
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Der Kunſt jein Meiſterſtück ſtimmungsvoller Dekoration. 
Gräfin Roſa blieb unſichtbar. Wallheide fiel an der Leiche 
in Ohnmacht oder tat doch ſo. Dann beſchwor ſie Körnern, 
ſie zur Stadt zu geleiten. Er lehnte aber mit Entſchul⸗ 
digungen ab. 

Der Morgen war trübe angebrochen. Die drei 
Freunde gingen, ohne langen Abſchied zu nehmen, fort, 
den Berg hinab, den Wald hin. Die Laſt des Erlebten 
drückte auf ihr Gemüt. Endlich nach langem Schweigen 
begann Eichendorff: „Wie furchtbar hat ſich uns die Macht 
der Poeſie in falſcher Anwendung aufs Leben geoffenbart! 
Aber laßt uns deshalb nicht verzagen und unſer erhabenes 
Ziel aufgeben! Einſt wird auch dieſe alt und ſchwach 
gewordene Zeit unſeren Idealen entgegenreifen. 

Wie hat die Sonne ſchön geſchienen! 
Nun iſt ſo alt und ſchwach die Zeit; 

Wie ſtehn ſo jung wir unter ihnen, 
Wie wird mein Herz mir ſtark und weit! 
Der Dichter kann nicht mit verarmen; 
Wenn alles um ihn her zerfällt, 

Hebt ihn ein göttliches Erbarmen — 
Der Dichter iſt das Herz der Welt. 
Den blöden Willen aller Weſen, 

Im Irdiſchen des Herren Spur 

Soll er durch Liebeskraft erlöſen, 

Der ſchöne Liebling der Natur. 

Drum hat ihm Gott das Wort gegeben, 
Das kühn das Dunkelſte benennt, 

Den frommen Ernſt im reichen Leben, 
Die Freudigkeit, die keiner kennt.“ 

Weiter wanderten die drei Freunde ins Tal hinab. 
Als ſie wieder zur Heiligenſtädter Kirche kamen, traten ſie 
ein. Beim Herausgehen ſagte Philipp Veit, er habe der 
Kirche eine Madonna zu malen gelobt, die ſein reinſtes 
Ideal verkörpern ſolle. 
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Sie famen in die Stadt. Da hörten fie die neue 
Kunde, Preußen habe ſoeben den Krieg an Napoleon er⸗ 
klärt. „Wohlan,“ rief Körner, der nun erſt die Rede wie⸗ 
der fand, wir drei ziehen auch ins Feld, uns von allen 
Schlacken der Romantik zu befreien. Wer könnte da zurück⸗ 
bleiben! Laßt unſere Worte jetzt zur Tat werden. 

Das Volk ſteht auf, der Sturm bricht los; 

Wer legt noch die Hände feig in den Schoß? 
Und ſchlägt unſer Stündlein im Schlachtenrot, 
Willkommen dann, ſel'ger Soldatentod! 

Darauf reichten ſich alle drei die Hände, gingen zu 
ihrem Meiſter Friedrich Schlegel und legten in ſeine Hand 
ihr Gelübde ab mit jenen Worten, die er ſie ſelber gelehrt 
hatte: 

„Es ſei mein Herz und Blut geweiht, 
Dich, Vaterland, zu retten. 

Wohlan, es gilt, du ſeiſt befreit; 
Wir ſprengen deine Ketten!“ 

Theodor Körner nahm nur noch von ſeiner Braut 
Toni Abſchied Abſchied, um fie nie mehr wiederzu— 
ſehen. Er fiel als Held. Philipp Veit kämpfte in der 
Schlacht bei Leipzig mit und weihte darauf nach ſeiner 
Wiederkehr das gelobte Bild der Kirche von Heiligenſtadt. 
Dort hängt es noch, eine ſchöne Ergänzung von Körners 
Leier⸗ und Schwertliedern. Eichendorff zog mit den ſieg⸗ 
reichen Heeren in Paris ein. j 

Co ging ber Same, den alle bieje jungen Romantifer 
eint ausgejät hatten, nicht ohne Früchte auf. Und wenn 
nicht alles trügt, |o reifen erſt eben in unſeren Tagen die 
köſtlichſten Früchte dieſer wirren Zeit voll von Irrungen, 
voll Überſchwanges, aber auch voll eines unendlichen Zu: 
kunftreichtums. 


Wien. 


Richard von Kralik. 
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Brief des ſechsjährigen Joſeph Freiherrn von Eichendorff 
an eine Verwandte. 


Datiert: Prag, 26. Oktober 1794. (Früheſte bekannte 
Handſchrift des Dichters.) 
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Neueſte Eichendorff⸗Literatur. N 


Die Feiern von Eichendorffs fünfzigſtem Todestage 
haben 1907 in einer alle Erwartungen übertreffenden 
Weiſe das lebendige Fortwirken von Eichendorffs Dih’ U 
tung gezeigt. Wenn ſchleſiſche Zeitſchriften wie „Der 
Oſten“ (Jauer), die „Zeitſchrift zur Pflege der Kenntnis ) 
und Vertretung der Intereſſen Oberſchleſiens“ (Katto⸗ 2 
witz), bie „Zeitſchrift bes oberſchleſiſchen Geſchichtsvereins“ 
(Oppeln) eigene Eichendorff⸗Feſtnummern veranſtal⸗ 
teten, ſo haben mit einzelnen Aufſätzen beinahe alle deut⸗ 
ſchen Tageszeitungen wie monatlichen Revuen der Vor⸗ 


liebe ihrer Leſerkreiſe für Eichendorff Rechnung getragen. D 
Aus der großen Zahl der nachträglich im Drucke erihiee © 
nenen Feſtvorträge verdient beſonders die in München 
gehaltene „Gedächtnisrede“ von Dr. Erpeditus Schmidt D 


hervorgehoben zu werden 1). Die von 25 Sulius 


1) Sonderabdrud aus ben „Hiſtoriſch⸗politiſchen Blättern“ U 
1907. Der mit großem Eifer eine durchaus erfreuliche litera⸗ 
riſche Tätigkeit entfaltende Franziskaner⸗Pater hat ſoeben ſeine 
„Geſammelten Studien und Vorträge“ als „Anregungen“ 
herausgegeben. (München, Etzold 1909). An die Eichendorff⸗ 
rede reiht ſich in der Sammlung eine Studie über das hiſtoriſche 
Drama. 
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Schwering 1907 begründeten „Münſterſchen Beiträge zur | 
neueren Literaturgeſchichte“ haben als 5. Heft „Eichen: | 
dorffſtudien“ von Ewald Reinhard gebracht 2). Unter ol | 
Benützung bes in der Berliner Bibliothek befindlichen un⸗ 
gedruckten Nachlaſſes vermochte Reinhard für die Jahre y 
vor Eichendorffs Wiener Aufenthalt (1810 bis 1813) und 
ſeine Schickſale im Befreiungskriege manches Neue mitzu— ö | 
teilen. In der Darjtellung von „Eichendorffs religiöſem Sy 
Entwickelungsgang“ dürfte er nicht ganz das Richtige Qe 4 
troffen haben, während der Aufſatz „Eichendorff als 
Studentendichter“ die anziehende Charakteriſtik eines 
Teils von Eichendorffs Lyrik und Erzählungskunſt bietet. 
Reinhards „Beiträge zur Würdigung des Dramatikers 
Eichendorff“ ſind von beſonderem Intereſſe, wenn ſie 
auch nicht die Kämpfe der deutſchen Ritter gegen die pol- 
nijde Übermacht, ſondern Eichendorffs Trauerſpiele aus 
dem Hohenſtaufenkreiſe behandeln, den vollendeten 
„Ezzelin von Romano“ und die Bruchſtücke der „Sizilia⸗ ۱ 
niſchen ۰ 

Die amtliche Beſchäftigung mit dem Neubau ber 
Marienburg und die Vorarbeiten für ſeine auf der 
Marienburg ſpielende Tragödie führten dagegen Eichen— Ü 
dorff zu Studien in ber preußiſchen Geſchichte, unb daraus 
erwuchs ihm der Plan eines in Proſa auszuführenden 
Trauerſpiels „Dietrich von Quitzow“. Es ſind dieſelben 
Vorgänge aus der brandenburgiſchen Geſchichte, welche in 
der Folge Ernſt von Wildenbruch in ſeinem Schauſpiel 
„Die Quitzows“ (1888) mit ſo außergewöhnlichem Erfolge 
behandelte). Eichendorff hat nicht wie ſein Nachfolger 
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2) Münſter in Weſtfalen. Verlag von H. Schöningh 1908. 
VII, 94 S. 80. 

3) Sehr ungünſtig urteilt über Die „Quitzows“ J. Röhr in 
ſeinem Buche „Wildenbruch als Dramatiker. Kritiſche Unter: 
ſuchungen.“ Berlin, Karl Duncker 1908. 
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beide Brüder Quitzow auftreten laſſen, ſondern nur 
Dietrich von Quitzow als erſt drohenden, dann beſiegten 
Gegner des Kurfürſten Friedrichs I. vorgeführt. Aus der 
Zeit des Dreißigjährigen Krieges wollte Eichendorff ein 
Trauerſpiel von ausgeprägt katholiſcher Tendenz, „Der 
große Ferdinand“, und noch ein anderes Drama geſtalten. 
Er vermerkt: „Ein Luſtſpiel machen aus einer 2 
fenen Novelle („Die Glücksritter“): den Dreißigjährigen 
Krieg, keck, zierlich wie in Shakeſpeare, oder: eine ganz 
freie Tragikomödie wie Arnims „Halle und Jeruſalem“.“ 
Auf Eindrücke ſeiner fröhlichen Studentenzeit in Halle iſt 
es zurückzuführen, wenn Eichendorff daran dachte, ein 
Drama von „Ludwig dem Springer im Giebichenſtein“ zu 
ſchreiben. 

Erörtert Reinhard in ſeinen Studien Eichendorffs 
unausgeführte dramatiſche Pläne, jo hat Julius Crd- 
mann in ſeiner Diſſertation „Eichendorffs hiſtoriſche 
Trauerſpiele“) fic) darauf beſchränkt, nach einer kurzen, 
einleitenden Charakteriſierung von „Eichendorffs Tatig- 
keit als Dramatiker“, der am Schluſſe der Arbeit eine Zu— 
ſammenſtellung von Eichendorffs theoretiſchen Außerungen 
über das Weſen des Dramas folgt, die von Eichendorff 
für den „Ezzelin von Romano“ und den „Letzten Helden 
von Marienburg“ benutzten Geſchichtsquellen und litera- 
riſchen Vorbilder (Schiller, Goethe, Shakeſpeare) noch zu 
erwähnen. In einem beſonderen Abſchnitt wird die Tech— 
nik, Aufbau, Charaktere und Motive, Hineinſpielen der 
Natur, Anwendung von Vers und Proſa, in beiden 
Trauerſpielen unterſucht. Über die Aufnahme des 
„Ezzelin“ und der Ordensritter bei ihrem erſten Er— 
ſcheinen wird berichtet und ein Verzeichnis epiſcher und 
dramatiſcher Bearbeitungen der beiden Stoffe aufgeſtellt. 


4) Eine Studie: Halle a. S., Verlag von Max Niemeyer 
1908. 123 S. 8°. 
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Eine epiſche Dichtung Eichendorffs, der 1859 ver⸗ 
öffentlichte „Julian“, iſt von Rudolf Asmus einer ein⸗ 
gehenden Einzelunterſuchung unterzogen worden), nach⸗ 
dem Richard Förſter 1905 im 5. Bande der „Studien 


zur vergleichenden Literaturgeſchichte“ das Epos im Zu⸗ 


ſammenhange der langen Reihe der von des Apoſtatas Tod 
bis zur Gegenwart einander folgenden Juliandichtungen 
vergleichend betrachtet hatte. Im Kreiſe von Eichen⸗ 
dorffs Werken ſtehen die Jugendnovelle „Das Marmor⸗ 
bild“ und ſein letztes Epos „Lucius“ (1857) dem Julian 
am nächſten. Für das Geſchichtliche hat Eichendorff ent⸗ 
weder Gregorius von Nazianz oder eine aus ihm abge⸗ 
leitete Quelle benutzt; für das romantiſche Motiv der 
unter verſchiedenen Namen auftretenden wiederbelebten 
Statue hat zweifellos ein der Breslauer Univerſitäts⸗ 
bibliothek entlehntes Buch, G. E. Happels „größeſte Denk⸗ 
würdigkeiten der Welt oder ſo genannte „Relationes 
curiosae“ (Hamburg 1687), nicht wie Asmus will, die 
„Kaiſerchronik“ die entſcheidende Anregung gegeben ). 
Asmus' Nachweis über den Einfluß von Calderons reli⸗ 
giöſen Dramen auf die Juliandichtung iſt überzeugend 
geführt. Sehr bezweifeln möchte ich dagegen, daß, wie 
Asmus herauszufinden glaubt, der Kölner Kirchenſtreit 
von 1837, der allerdings das Ausſcheiden des Miniſterial⸗ 
rats Eichendorff aus dem Staatsdienſte zur Folge hatte, 
zum Entſtehen der Dichtung mitgewirkt haben ſoll. Der 


5) Sonderabdruck aus J. Ilbergs „Neuen Jahrbüchern für 
das klaſſiſche Altertum, Geſchichte und deutſche Literatur.“ 1908. 


6) Die dem „Marmorbild“ zugrunde liegende Geſchichte 
Happels „Die ſeltzahme Lucenſer⸗Geſpenſt“ ijt zur Vergleichung 
wieder abgedruckt im 146. Bande von Kürſchners „Deutſcher 
Nationalliteratur“: Friedrich Baron de la Motte Fouqué und 
Joſeph Freiherr von Eichendorff, herausgegeben von Max Koch. 
Stuttgart, W. Spemann 1893. 
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Grundfehler von Eichendorffs Juliandichtung, die Teilung 
des Intereſſes zwiſchen ihren beiden jugendlichen Helden 
Oktavian und Julian, denen als Gegenſpieler des erſteren 
Vater Severus gegenüberſteht, muß gerade in Asmus' 
Quellenunterſuchung ſcharf hervortreten. Stellt man 
„Julian“ und „Das Marmorbild“, alſo beinahe den Aus⸗ 
gang und Anfang von Eichendorffs Dichten, einander 
gegenüber, ſo muß man auch zugeben, daß von einer 
eigentlichen Entwickelung bei ihm kaum die Rede ſein 
kann. Er iſt ſtets der liebenswürdige, phantaſie- und 
naturfrohe Romantiker geblieben. 


Von den Eichendorffſchen Proſaſchriften ſind in der 
letzten Zeit mehrere Neudrucke erſchienen. So haben die 
„Statuen deutſcher Kultur“ (München, C. H. Beckſche Ver: 
lagsbuchhandlung 1907) außer den Gedichten (Bd. XV) 
auch die Novelle „Dichter und ihre Geſellen“ (Bd. XIV) 
mit einer unbedingt lobenden Einleitung von Alexander 
von Bernus veröffentlicht. Die Bruchſtücke der Auto— 
biographie „Deutſches Adelsleben am Schluſſe des acht— 
zehnten Jahrhunderts“, „Halle und Heidelberg“ ſind unter 
dem Titel „Erlebtes“ neu herausgegeben worden (Dres— 
den, Kaden & Comp. 1907). Das Februar: und März: 
heft von „Nord und Süd“ brachte 1908 den wichtigen 
Briefwechſel Eichendorffs mit ſeinem Vorgeſetzten und 
Freunde, dem Königsberger Oberpräſidenten Theodor von 
Schön. Aber alle dieſe einzelnen Veröffentlichungen ver— 
lieren an Bedeutung neben der neueſten und wichtigſten 
Erſcheinung im Gebiete der Eichendorff-Literatur. 


Anläßlich der fünfzigſten Wiederkehr von Eichendorffs 
Todestag wurde der Plan einer erſtmaligen Geſamt⸗ 
ausgabe von Eichendorffs Dichtungen und hiſtoriſchen 
Proſaſchriften, überſetzungen, Briefen und Tagebüchern 
kundgegeben. Von dieſer hiſtoriſch-kritiſchen Ausgabe der 
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„Sämtlichen Werke des Freiherrn von Eichendorff“ ijt der 
erſte Band, und zwar der elfte von den achtzehn in Aus— 
ſicht genommenen Bänden erſchienen ?). Nun gibt es ja 
leider noch eine große Anzahl Leſer, welche der Forderung 
nach möglichſt vollſtändigen Ausgaben unſerer deutſchen 
Dichter nicht bloß gleichgültig, ſondern ſogar ſchroff ab- 
lehnend gegenüberſtehen und den Literarhiſtorikern das 
Recht beſtreiten, von den Autoren ſelbſt zurückgehaltene 
Dichtungen, vertrauliche Aufzeichnungen und Briefe zu 
veröffentlichen. Aber in dem beſonderen Falle werden 
ſelbſt die Gegner literargeſchichtlicher Vollſtändigkeit die 
Geſamtausgabe von Eichendorffs Werken mit Freuden be— 
grüßen. Die letzte Ausgabe, die zu Unrecht den Titel 
„Eichendorffs ſämtliche poetiſche Werke“ führt (Leipzig 
1883 und 1887), hatte die beiden Schlußbände der früheren 
Ausgaben (1864 und 1869/70), welche die meiſterhaften 
Überſetzungen von elf geiſtlichen Schauſpielen Calderons 
und eine ſpaniſche Novellenſammlung („Der Graf 
Lucanor“) enthielten, weggelaſſen. Die folgenden Aus— 
gaben brachten von den Novellen nur eine Auswahl, von 
den fünf Dramen überhaupt nichts. Die angebliche Wus- 
gabe der „Vermiſchten Schriften“ (Paderborn 1866/67) 
reihte nun die früher erſchienenen Einzelausgaben in fünf 
Bänden äußerlich aneinander. In Zeitſchriften und Son— 
derausgaben wurden dagegen eine große Zahl von Eichen— 
dorff ſelbſt veröffentlichten, in der Geſamtausgabe aber 
weggelaſſenen Gedichte, daneben ungedruckte Lieder, dra— 
matiſche Bruchſtücke, wie das reizvoll humoriſtiſche 


7) In Verbindung mit Philipp Auguſt Becker heraus⸗ 
gegeben von Wilhelm Koſch und Auguſt Sauer. Regensburg, 
Verlag von J. Habbel. Der Band der Geſamtausgabe 2,50 Mk.; 
geb. 3 Mk. Einzelne Bände 4 Mk., geb. 4.50 Mk. Band 11: XIV, 
426 S. 8°. Die ſechs erſten Bände ſollen auch als Volksausgabe, 
gebunden zuſammen zwölf Mark, erſcheinen. 
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„Inkognito“, Proſaaufſätze und Teile aus ben ,,Tage- 
büchern“ veröffentlicht und verzettelt. Zudem wurde von 
Jakob Minor der Nachweis geführt, daß in der Ausgabe 
der „ſämtlichen poetiſchen Werke“ zahlreiche Entſtellungen 
von Eichendorffs Wortlaut ſich eingeſchlichen hätten. Wohl 
wurde in der „neu vermehrten“ Ausgabe von Eichendorffs 
Werken, die Rudolf von Gottſchall 1901 in Heſſes „Neuen 
Leipziger Klaſſikerausgaben“ beſorgte, vieles gebeſſert und 
nachgetragen, ſo daß dieſe Ausgabe vor allen anderen ſich 
empfahl. Aber die dringend nötige Zuſammenfaſſung des 
Zerſtreuten und zu Unrecht Weggelaſſenen konnte hier doch 
nicht geboten werden. 

Wärmſter Dank gebührt daher Herrn Hauptmann 
Karl Freiherrn von Eichendorff in Wiesbaden, 
daß er den Wunſch nach einer wirklichen Geſamtausgabe 
der Werke ſeines Großvaters nicht bloß teilte, ſondern in 
kräftigſter Weiſe mit Rat und Tat ſich an der Herſtellung 
dieſer kritiſchen Geſamtausgabe beteiligte. In Wilhelm 
Koſch fand ſich, wenn wir nach dem trefflichen erſten 
Bande urteilen dürfen, der berufenſte Herausgeber, Band 
2 bis 5 ſoll die Dichtungen, Band 6 und 7 die über— 
ſetzungen, 8 und 9 die literargeſchichtlichen und vermiſchten 
Schriften, der 10. Band die Briefe, der 12. Lesarten und 
Geſamtregiſter, nach ihm der einleitende Band eine große 
Biographie bringen. Eröffnet wurde die Ausgabe mit 
dem 11. Bande der Tagebücher, weil nur für dieſen 
bereits das vollſtändige Material geſammelt bereit lag. 
Bruchſtücke aus den Tagebüchern ſind bereits von Krüger 
(1898) und Nowack (1907) veröffentlicht worden, zum Teil 
jedoch nach nicht zuverläſſigen Abſchriften, während der 
Text hier ſogar in der Rechtſchreibung des Originals wie- 
dergegeben ijt. Freilich ſind von den 1798 bis 1816 gefiihr- 
ten Tagebüchern die Aufzeichnungen vom 25. Juli 1810 
bis Juni 1811 und vom 5. April 1812 an verloren gegan⸗ 
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gen. Nur einige Zeilen aus dem Lagerleben im April 
unb Mai 1815 find erhalten. Aber aud) nad) diejen be- 
bauerliden Verluſten bleiben die Tagebücher ſowohl für 
die Kenntnis des Jugendlebens der beiden, in jenen Jah⸗ 
ren unzertrennlichen Brüder Wilhelm und Joſeph von 
Eichendorff wie für die Kulturgeſchichte Schleſiens und die 
Heidelberger Univerſitätsverhältniſſe eine wertvollſte 
Quelle. Insbeſondere auch für einzelne Kapitel der 
Kulturgeſchichte Breslaus, in der die zwei jungen Frei⸗ 
herrnſöhne bas Gymnaſium beſuchten und an der alten 
Leopoldina ihr Univerſitätsſtudium begannen, bieten die 
Aufzeichnungen reiches Material. Die ſorgfältigen und 
zahlreichen Anmerkungen des Herausgebers (S. 313 bis 
390), ſowie vier Regiſter für Perſonen, Orte, Theaterſtücke 
und Literaturwerke erleichtern die mannigfaltige Aus⸗ 
nützung der Tagebücher. Die Beigabe bes Stammbaumes 
der ſchleſiſchen Eichendorffs, den man eher bei der Bio⸗ 
graphie ſuchen würde, erwies ſich als wünſchenswert wegen 
der häufigen Erwähnung von Verwandten in den Tage: 
büchern. Eine angenehme Überraſchung bietet bie Aus⸗ 
gabe, indem jie uns Eichendorff auch als Zeichner vor: 
führt; es ſind freilich bloß Karikaturen, die er ab und zu 
in den Text der Tagebücher hineinkritzelte. Fakſimile⸗ 
beilagen und Familienbilder, die Eltern nach Ölgemälden 
Weinholds von 1783, ein bisher unbekanntes Porträt des 
Dichters von 1800 und ein ganz reizendes Knabenbildnis 
des älteren Bruders Wilhelm ſchmücken das Innere des 
ſtattlichen Bandes, deſſen Einband das farbige Wappen 
der Freiherren von Eichendorff ziert. Möge die jo vielver- 
ſprechend begonnene Ausgabe in dem dafür beſtimmten 
Zeitraume von zwei Jahren glücklich vollendet werden 
und, ſoweit die deutſche Sprache reicht, des ſchleſiſchen 
Dichters alte Freunde erfreuen, neue ihm zuführen. In 
Schleſien ſelbſt wird das ganze Unternehmen mit be: 
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jonderer Freude begrüßt werden und der Band der 2 
bücher als eine Quelle für die ſchleſiſchen Kulturverhält⸗ 
niſſe im erſten Jahrzehnt des neunzehnten Jahrhunderts 
beſonderer Aufmerkſamkeit wert erſcheinen. 


Breslau. Max Koch. 
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Schönaich⸗Carolath über Eichendorff. 


(Aus einem ungedruckten Brief des Prinzen Emil von 
Schönaich-Carolath an Profeſſor Dr. Wilhelm Koſch; 
Haſeldorf, den 25. Dezember 1905). 


Wenn die heutigen Tagesgrößen nur noch dem Namen 

nach gekannt ſein werden, wird Eichendorff nie aufgehört 

jj haben zu leben, weil in ſeiner Dichtung ethiſche Werte, 
Ewigkeitswerte geprägt ſind, welche die heutigen entweder 


gar nicht, oder doch in ſehr geringem Maße beſitzen. 
۹ Lei . ei 
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Eichendorffs Tagebücher. 


Eichendorff, der liebe Eichendorff, iſt nicht bloß in 
ſeinen ſehnſüchtig weichen Wanderliedern, nein auch in 
ſeinen Novellen und Romanen ſo ſehr Stimmungsdichter, 
daß wir dieſe Bücher aufſchlagen können, wie wir, um 
Muſik zu machen, einen Flügel öffnen. Auf die Handlung 
kommt es uns bei ihm gar nicht an, ſie zeigt auch ſelten 
einen zielbewußten Zug oder Spannung. Aber mitten 
heraus aus einem ſeiner Bücher, aus „Dichter und ihre 
Geſellen“ zum Beiſpiel, ein paar Seiten zu leſen, das gibt 
eine wohlige, glückliche Stimmung, wie wenn man eine 
ſchwärmeriſche Schubert-Phantaſie, eine Schumannſche 
Träumerei oder ein Mendelsſohnſches Lied ohne Worte 
ſich vorſpielt. 

Nicht nur meine ſubjektive Auffaſſung ſpreche ich hier 
aus. Hermann Heſſe hat vor einigen Monaten in der 
Münchener Zeitſchrift „März“ einen ſchönen Aufſatz 
„Sommerbücher“ veröffentlicht, in dem er in eben ſolchem 
Sinn hauptſächlich von Eichendorff ſpricht. „In jedem 
Hochſommer,“ jagt er, „leſe ich etwas von ihm... Jedes⸗ 
mal, wenn wieder der Mohn blühte und die ſchwülen 
Gewitternächte kamen, nahm ich ihn wieder mit Luſt her⸗ 
vor als einen harmloſen Wanderkameraden.“ Auch Her⸗ 
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mann Heſſe möchte Eichendorff „kein hervorragendes ۶ 
zählertalent andichten“, auch er weiß, daß ſeine Lieder ſein 
Beſtes ſind. „In einem kühlen Grunde“, „O Täler weit, 
o Höhen“, „Wer hat dich, du ſchöner Wald, aufgebaut ſo 
hoch da droben“ uſw. Das ſind wirklich noch geſungene 
Lieder, die nach bald einem Jahrhundert ihren Zauber be- 
wahrt haben. Aber dasſelbe Waldesrauſchen, derſelbe 
Flug von Wandervögeln, die nach dem Süden ziehen, die— 
ſelben Stimmen der Quellen und Bäche, dasſelbe Plät⸗ 
ſchern der Fontänen im Mondſchein — alle dieſe naive 
Freude an Natur, Landſchaft, Frühling und Sommer iſt 
auch in Eichendorffs Erzählungen. Und was nun die 
Menſchen, ihre Tätigkeit — oder vielmehr ihr ſüßes 
Nichtstun — betrifft, jo hat Hermann Heſſe die Ciden- 
dorffſchen Novellen und Romane mit trefflichem Blick er- 
kannt als „wehmütige, erinnerungsreiche Schilderungen 
eines aus der Welt verſchwundenen Herrenlebens“. „Das 
Weſen Eichendorffs“, ſagt er, „iſt der Adelskultur des vor⸗ 
revolutionären Jahrhunderts entſtammt und hat von der 
Romantik nur das farbenſchöne Kleid entlehnt. Seine 
Heimat iſt ein helles, ſchmuckes Schloß in Schleſien, deſſen 
weite Wälder ſamt Garten, Park, familiärer Geſelligkeit 
und vergnügten ländlichen Feſten in allen ſeinen Erzäh: 
lungen wiederkehren.“ 

Durch dieſe richtige Erkenntnis von Eichendorffs in⸗ 
nerſtem Weſen, von dem heimatlichen Urſprung aller 
ſeiner Dichtung wird die Bedeutung ſeiner Tagebücher ins 
rechte Licht gerückt, da dieſe Tagebücher, die ausſchließlich 
ſeiner &naben- und Jünglingszeit angehören, eben dieſe 
Heimat im hellen, ſchmucken Schloſſe Lubowitz in Schleſien 
zum ſchönen Mittelpunkt haben. Der Herausgeber der 
jetzt zum erſtenmal erſcheinenden Tagebücher, die den 
elften Band einer neuen kritiſchen Geſamtausgabe der 
Werke Eichendorffs bilden, Profeſſor Dr. Wilhelm Koſch 
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(an der ſchweizeriſchen Univerſität Freiburg), behauptet 
daher nicht zu viel, wenn er im Vorwort zu den Tage- 
büchern ſchreibt: „Eichendorffs Tagebücher, denen dem— 
nächſt Eichendorffs Briefe folgen ſollen, ſind für die Rennt- 
nis ſeines Lebens und ſeiner Werke die wichtigſte Quelle. 
Denn was den Knaben und Jüngling bewegt hat, iſt im 
Manne zur Reife gediehen.“ 

Nun wäre es zwar gewiß ein Übermaß gelehrter 
Pedanterie, wenn jemand zum „Taugenichts“ einen Kom— 
mentar wünſchen oder ſchreiben wollte. So iſt aber die 
Kenntnis der Werke, die wir den Tagebüchern verdanken 
können, auch gar nicht gemeint. Uns darf genügen, daß 
die Tagebücher fortan die irrige Auffaſſung ausſchließen, 
als wären Eichendorffs Erzählungen nur romantiſche 
Phantaſtereien eines Träumers. Die Tagebücher zeigen 
uns, daß die dichteriſchen Werke all ihren Blütenzauber 
ihrem feſten Wachstum aus dem Herzensgrunde des Dich— 
ters verdanken, daß He wurzelecht und, als ein dieſen Her- 
zensgrund befruchtender Niederſchlag vieler Jugenderin— 
nerungen, innerliches Erlebnis ſind. 


Aber auch ein ſelbſtändiger Wert eignet ihnen, indem 
ſie eine Fülle vornehmlich kulturhiſtoriſchen Materials 
enthalten. Ohne alle ſchriftſtelleriſche Prätenſion ge— 
ſchrieben, vielfach nicht einmal in zuſammenhängenden 
Sätzen, in ihrer erſten Hälfte wenigſtens nichts anderes 
als naive Aufzeichnungen und Notizen eines Knaben zur 
eigenen Erinnerung, geben ſie uns zunächſt ein in den 
friſcheſten, natürlichſten Farben gehaltenes Bild von dem 
feudalen Leben einer vornehmen Adelsfamilie in Schle— 
Hen am Ende des achtzehnten und Anfang des neun: 
zehnten Jahrhunderts. Das war noch die Zeit, in welcher 
bie Badereiſe nach Karlsbad in der mit ſechs Pferden 62 
ſpannten Equipage und einem ganzen Troß von Zofen, 


Jägern und Heiducken unternommen wurde. Und wenn 
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die Knaben, ber junge Dichter und fein Bruder Wilhelm, 
aus dem Konvikt in Breslau, wo ſie ihren erſten Gym⸗ 
naſialunterricht empfingen, in den Ferien zurückkehrten, 
donnerten von der Terraſſe des Schloſſes Böllerſchüſſe, 
hatte jid) die Dienerſchaft zum Empfang der jungen Herr: 
ſchaft maskiert, und eine Kavalkade ritt ihnen zur Ein⸗ 
holung entgegen. „Das halb tolle, halb feierliche Leben 
auf dem Eichendorffſchen Stammſchloſſe Lubowitz und den 
umliegenden Gütern, wo ſich die früheſte Jugend des 
Dichters abgeſpielt hat, ſteigt lebendig und bezaubernd aus 
den vergilbten Blättern empor.“ (W. Koſch in ſeinem 
Vorwort.) Geburtstage mit Komödienſpiel und Mas⸗ 
kerade, Feuerwerke abends im Park, Jagden, Beſuche be- 
freundeter Adelsfamilien, glänzende Schlittenpartien — 
man wird an König Jeromes „Morgen wieder luſtik“ er⸗ 
innert, wenn man von dieſen ſich immer wiederholenden 
fröhlichen Anläſſen lieſt. Und trotz der Wiederholung 
leſen wir davon ohne Ermüdung, weil der junge Tage⸗ 
buchſchreiber nie vergißt, beſondere, individuelle Züge ein⸗ 
zuflechten, die ihm an Perſonen und Begebenheiten auf— 
gefallen ſind. Komiſche Vorfälle werden mit beſonderer 
Vorliebe gebucht: „Der Hauskaplan iſt im Haſengarten 
in den Teich gefallen“ und dergleichen. Der gute Haus: 
kaplan wird überhaupt manchmal etwas reſpektlos behan⸗ 
delt, ſogar, wenn man es auf ſeine Ehrung abgeſehen hat: 
„wurde uns ein neues Forte-Piano, welches das Lubo- 
witzer Künſtlergenie, unſer H. Kaplan allein und ohne 
Anweiſung ſelbſt zur Unterhaltung verfertigt hatte, ins 
Schloß getragen und alſo bewillkommt: als er nebſt dem 
Flügel ins Tor trat, wurde eine Piſtole gelöſt. Dann 
brüllte der H. Thielſch nach Breslauer Jubiläumsmethode 
aus dem oberſten Fenſter durch das Sprachrohr ihm: 
Vivat der Herr Kaplan, noch einmal hoch und abermal 
hoch! entgegen, welche Ausrufe jedesmal von uns und dem 
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Friedrich durch Flintenſchüſſe unterbrochen wurden. Als 
er aber die Hausſchwelle betrat, begrüßte ihn der fürchter⸗ 
liche Knall einer Donnerbüchſe.“ Neben ſolchen ſchnurrigen 
Geſchichten notiert ſich aber der zwölfjährige Dichter doch 
auch: 14. April 1801 habe ich die erſte Schwalbe geſehen, 
am 18. April die erſte Nachtigall gehört. 

Von Eichendorffs Eltern gewinnen wir aus einer 
Tagebuchſtelle den Eindruck, daß ſie, gemäß ihrer ganzen, 
mehr auf freudiges Genießen als auf das Ertragen von 
Leid eingerichteten Lebensführung, einem großen Schmerze 
faſſungslos gegenüberſtanden. Wir leſen unterm 10. Sep⸗ 
tember 1803 von einer zum Tode führenden Erkrankung 
einer kleinen Schweſter des Dichters, Luiſe. „Als die 
Krankheit den höchſten Grad der Gefahr erreichte, begab 
ſich unſer Vater, welcher den Tod der Luiſe und alle die 
traurigen Folgen desſelben nicht ohne Nachteil ſeiner Ge- 
ſundheit hätte ertragen können, gegen 10 Uhr früh allein 
nach Radoſchau.“ Ebenſo hielt auch die Mutter nicht am 
Sterbebette ihres Kindes aus, ſondern hatte ſich in den 
Garten führen laſſen, während das vier Jahre alte Kind 
um Mittag den Krämpfen erlag. „Während dies im 
Schloſſe geſchah, hielten der H. Friedrich und Thielſch die 
Mama im Garten feſt, welcher aber die Nachricht von dem 
Tode der Luiſel ſo viel wütende Kraft einflößte, daß ſie 
den Armen des Friedrich und Thielſch ſich entriß und den 
noch warmen Leichnam umarmte, küßte und halb zer: 
quetſchte.“ Man ſieht: den Eltern Eichendorffs, dieſen 
beiden impulſiven Menſchen, fehlte es nicht an der zärt⸗ 
lichſten inſtinktiven Liebe zu ihren Kindern, wohl aber 
an der Kraft, dieſe Liebe bis zur Überwindung einer im 
letzten Grunde doch auf Selbſtſchonung beruhenden, weh: 
leidigen Weichherzigkeit zu ſteigern. Findet man nun die⸗ 
ſelbe Selbſtſchonung nicht auch in den Erzählungen des 
Dichters? Sehr richtig hat Hermann Heſſe in ſeinem be— 
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reits erwähnten Eſſay gejagt: „In dieſen lieben, merk: 
würdigen Geſchichten gibt es feine Arbeit und keine Not, 
ihre Länder find Paradiesgärten ohne Mißwachs und 
beinahe ohne Winter ... Ein Totſchlag oder ein Selbſt⸗ 
mord ſpielt ſich in dieſen Novellen erſtaunlich raſch, kurz 
und nebenſächlich ab.“ Gewiß, ſo iſt es, zu heroiſcher 
Tragik, wie ſie beiſpielsweiſe den Kern der meiſten No⸗ 
pelen des ſchweizeriſchen Dichters Ernſt Zahn bildet, 
kommt es bei Eichendorff niemals. Der einzige, doch auch 
nicht ſonderlich tief gehende Verſuch dieſer Art in der No⸗ 
velle: „Das Schloß Dürande“ bleibt eine die Regel be⸗ 
ſtätigende Ausnahme. Wie einſt die Eltern beim Tode 
ber Luiſel, jo bedarf auch der Sohn in ſeinem ſchwär⸗ 
meriſch ſehnſüchtigen Phantafieglüd der Selbſtſchonung, 
welche die zu heftigen Affekte meidet. 

Aus den Eintragungen der Tagebücher über den 
drei Jahre dauernden Konviktaufenthalt der Brüder am 
katholiſchen Gymnaſium in Breslau gewinnt der Leſer 
ein ungemein anſchauliches Bild der an ſolchen Anſtalten 
damals geltenden Erziehungs⸗ und Unterrichtsgrundſätze, 
und zwar im ganzen kein ungünſtiges. Gelernt wurde 
jedenfalls fleißig, vornehmlich in den alten Sprachen ein 
guter Grund gelegt. Auch für körperliche Ausbildung war 
durch Fechten, Schwimmen u. dgl. geſorgt, und häufige 
dramatiſche Aufführungen bald von Schauſpielen reli⸗ 
giöſen Inhalts, bald von ſentimentalen Stücken aus dem 
damals beliebten Weißſchen „Kinderfreund“ oder auch 
von unvermeidlichen Kotzebue⸗Komödien mochten den 
jungen Kavalieren für ein freies, ſicheres Auftreten eine 
gute Schulung ſein. Der ungewöhnlich ſchöne, noch mäd⸗ 
chenhaft ausſehende Knabe ſcheint ſich namentlich in 
Frauenrollen hervorgetan zu haben. 

Nach Erledigung des Gymnafiums beziehen die 
Brüder als blutjunge Studenten die Univerfität Halle. 
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Hier nun werden die Tagebucheintragungen im kultur⸗ 
hiſtoriſchen Sinne ganz beſonders intereſſant. Eine von 
ihren Studenten beſtändig terroriſierte Stadt — das iſt 
der Haupteindruck, den man von dem damaligen  Gtu- 
dentenleben in Halle gewinnt, deſſen faſt unglaubliche 
Roheit freilich mit den ſonſtigen Sitten der Zeit überein⸗ 
ſtimmt. So leſen wir zum Beiſpiel unterm 20. und 21. 
Auguſt 1805: „Wurde über die Urheber der hieſigen Re— 
volution (eines Straßenaufruhrs) Exekution gehalten. 
Viele liefen durch 200 Mann mehrmals Spießruten, 
andere als: Kinder, Mädchen, Weiber und weniger jtraf- 
fällige Mitſchuldige, wurden mit dem Ochſenziemer durch⸗ 
gehauen. Da dies nun auf offenem Markte und öffentlich 
geſchah, ſo war, obſchon wieder Reiterei zur Vermeidung 
eines etwaigen Aufruhrs herumflankierte, doch jo ein 
tumultuariſches Gedränge, daß der ganze Markt einer be- 
wegten Woge glich. Fenſter, Dächer und Giebel waren 
beſetzt, ja ſogar zu den Schornſteinen guckten die Raud)- 
fangkehrer heraus. Beſonders aber gewährten wieder die 
Studenten einen ſpaßhaften Anblick. In allen Häuſern 
nämlich ſaßen ſie in den Fenſtern, hingen ihre Kanonen 
(das heißt die in Kanonenſtiefel geſteckten Beine) auf den 
Markt hinunter und ſchmauchten ihre Pfeifhen Knaſter 
hinab. Einige andere Studenten hatten ſich Pferde ge— 
mietet, auf denen ſie im Getümmel herumrannten und 
ſogar knieten, um das Ganze bequem zu überſehen.“ Und 
am 21. Auguſt: „Wurde die Exekution wiederholt. Ein 
Kutſcher, der ſchon geſtern zwölfmal und heute wieder 
zehnmal gelaufen war und jetzt noch 15 Jahr auf Feſtung 
kommen ſollte, ſtarb einige Tage darauf an den Folgen 
der Spießruten, ſowie auch ein altes Weib an denen des 
Ochſenziemers.“ 

Die Vorrechte der Studenten waren in Halle die exor⸗ 
bitanteſten. Bürgerliche Perſonen mußten, wenn ſie mit 
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Studenten auf der Straße ſprachen, den Hut in der Hand 
halten, während der Student ſeine Kopfbedeckung behielt 
und ſie auch niemals zur Erwiderung eines Grußes lüftete. 
Wenn Offiziere einem Studenten auf dem Bürgerſteig be⸗ 
gegneten, ſo mußten ſie vom Trottoir hinab auf die 
Straße ausweichen. Im Hinblick auf ſolche Zuſtände hat 
man faſt ein Gefühl der Befriedigung, wenn man ſpäter 
im Tagebuch lieſt, wie im Jahre darauf (1806), nach der 
Schlacht von Jena und der Einnahme Halles durch die 
Franzoſen, Napoleon mit den Studenten kurzen Prozeß 
machte, indem er ihnen befahl, binnen vierundzwanzig 
Stunden die Stadt zu räumen: „Sie wanderten denn auch 
in Hauffen von 300 bis 400 auf einmal, alle zu Fuß und 
sans spiess (das heißt ohne den Schläger) aus, begleitet 
von dem Jammergeſchrei der halleſchen Philiſter, die bei 
ihrem Ausmarſche mehr weinten als beim Einmarſche der 
Franzoſen.“ 


Eichendorff ſelbſt befand ſich, als er am 11. November 
1806 dieſe Eintragung machte, nicht mehr in Halle, ſon⸗ 
dern auf dem väterlichen Schloſſe Lubowitz, wo man, nach⸗ 
dem der erſte Schrecken über den unglücklichen Ausgang 
der Schlacht von Jena überwunden war, ſich wieder den 
gewöhnlichen Vergnügungen überließ. So berichtet zum 
Beiſpiel das Tagebuch vom 10. Dezember von einer 
großen Jagd, zu welcher früher Waldhornklang die Jäger 
geweckt hatte. Wenn aber die anderen alle dem Weid— 
werk mit harmloſer Heiterkeit ſich hingaben, ſo war das 
bei dem jungen Dichter nicht ſo. Wir leſen vielmehr: 
„Hier vereinigte ſich zwar alles, die Sache ſo romantiſch 
als möglich zu machen, der ſchöne reine Morgenhimmel 
— Waldhornsklang — hier und dort aus fernem Hinter: 
grund unaufhörlicher Kanonendonner, wahrſcheinlich aus 
Breslau. Demungeachtet kam mir unter dieſer männlich 
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ſtarken Donnerwolke unjere Jagd heute bis zur Bangig- 
keit klein, untätig und dumm vor.“ 

Es iſt das bei weitem nicht die einzige Stelle der 
Tagebücher, in welcher der junge Dichter Verſtändnis für 
den Ernſt der Zeit zu erkennen gibt. Auch wiſſen wir ja 
aus ſeiner Biographie, daß er es nicht bei bloßen Worten 
bewenden ließ, ſondern ſeine deutſche Geſinnung 1813 und 
in den folgenden Kriegsjahren durch die Tat bekräftigte, 
indem er ſich dem Lützowſchen Freikorps anſchloß und, als 
ihm dieſes zu wenig in Aktion zu treten ſchien, einem 
ſchleſiſchen Regiment als Offizier zuteilen ließ. Doch dieſe 
Dinge liegen außerhalb des Rahmens der Tagebücher, die 
— mit mehreren Lücken — nur bis 1812 reichen. 

Was nun die „Donnerwolke“ betrifft, die ihn an 
jenem Dezembermorgen ſo nachdenklich ſtimmte, ſo hätte 
Eichendorff ganz perſönlichen Grund gehabt, ſich über ſie 
zu beunruhigen, wenn ihm in die Zukunft zu ſchauen oer: 
ſtattet geweſen wäre. Denn die durch Napoleons Siege 
hervorgerufene Erſchütterung aller Zuſtände in Deutſch⸗ 
land und insbejonbere ine Preußen ſcheint den bald nach 
1806 beginnenden ökonomiſchen Verfall der Eichendorff— 
ſchen Beſitzungen hauptſächlich herbeigeführt zu haben. 
Hierüber werden wir aus der zu gewärtigenden Bio— 
graphie, welche der Herausgeber der Tagebücher in einem 
ſpäteren Bande zu liefern verſpricht, wohl Genaueres er— 
fahren. In den Tagebüchern finden ſich kaum An: 
deutungen. Aber eins geht aus den Eintragungen der 
nächſten Jahre klar hervor, daß die Brüder Eichendorff, 


die nun in Heidelberg ihre Studien beendigten und ſpäter 
in Berlin Aufenthalt nahmen, an beiden Orten, nament- 
lich aber in Berlin, aufs Sparen angewieſen waren. In 
Berlin kommt es ſogar vor, daß Eichendorff wochenlang 
ſich das Mittagsbrot, ja überhaupt warmes Eſſen verſagt 
Selbſteinſchränkung 


und vor ſeinen Hausleuten dieſe 
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möglichſt zu verbergen ſucht, indem er über die Mittags⸗ 
zeit ſpazieren geht. Der Wechſel ſcheint alſo nicht gereicht 
zu haben, wenn der junge Mann nach außen doch ſeinem 
Stande gemäß auftreten und noch etwas für den regel⸗ 
mäßigen Theaterbeſuch erübrigen ſollte, der dem ideal ge⸗ 
ſinnten Dichter in Berlin wichtiger war als eine warme 
Mittagsmahlzeit, zu der er ſich erſt entſchloß, als ſchwere 
Fieberzuſtände ihn wochenlang aufs Krankenlager ge— 
worfen hatten. 

Doch dem Berliner Aufenthalt geht das wonnigere 
Jahr 1807 voraus, das die Brüder Eichendorff in Heidel⸗ 
berg zubrachten. Die Tagebucheintragungen ſchon auf 
der Reiſe dorthin zeigen, wie dem jungen Dichter das 
Herz aufging, je mehr er in die milden Gegenden Weſt— 
und Süddeutſchlands vordrang. Und nun gar Heidelberg 
ſelbſt, das alte, herrliche Schloß mit ſeinen Nachtigall⸗ 
hainen, mit dem Blick hinüber zum Odenwald und hinaus 
in die weite Rheinebene, das anmutige Neckartal mit 
allen ſeinen Burgen und altertümlichen Städtchen — wer, 
der einmal den Zauber dieſer Landſchaft erfahren, fühlt 
nicht, daß hier der Dichter auf der gerade ſeinem Weſen 
homogenſten Szene ſtand? Ihn auf ihr ſich bewegen zu 
ſehen, mit der reinen Freudigkeit eines die Harmonie 
feiner Umgebung, fein wahres Element mit jedem Atem⸗ 
zug Genießenden gewährt auch dem Leſer des Heidelberger 
Tagebuchs große Befriedigung. Zur gleichgeſtimmten Ume 
gebung kommen gleichgeſtimmte Geiſter, mit denen ihn 
bald innige Freundſchaft verband: Ludwig Achim von 
Arnim, Klemens Brentano und der unendlich anregende 
Görres, damals noch ein genialer Streiter gegen alle ۰ 
knöcherung in Staat und Kirche. Was die Tagebücher von 
dem vertrauten Umgang mit dieſen Männern, was ſie von 
dem neben allem Genuß ber Landſchaft und des fröhlichen, 
leichten ſüddeutſchen Lebens doch ſehr ernſtlich betriebenen 
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Univerſitätsſtudium berichten, das hier aud) nur anzu— 
deuten, ijt nicht möglich. Die Stelle aber, welche die An⸗ ۵ 
kunft in Heidelberg erzählt (nach einer Maiennacht im 
Wagen um 4 Uhr morgens), mag hier angeführt werden, 
da ſie uns ſchon wie ein Präludium zum „Taugenichts“ 
anmutet: „In Wimmersbach wurde zum letztenmal um © 
geſpannt. Und nun ging's immer fort in blühenden 
Tälern, an ſchönen Bergen, aus denen Nachtigallen 
ſchlugen. In der mondhellen Nacht paſſierten wir das 
Städtchen Neckar-Steinach, das, ein Vorſpiel von Heidel⸗ 
berg, höchſt romantiſch und ganz eng zwiſchen felſigen, be— 
laubten Bergen ruht. Immer ſchöner. Zu beiden Seiten 
hohe, ſteile, belaubte und blühende Berge voller Vögel, 
die dem dämmernden Morgen entgegenſangen. In der 
Mitte bes engen Tals der Neckar, links bie Chauſſee, wir 9 
gingen ein Stück zu Fuß. Endlich um 4 Uhr morgens 
fuhren wir mit Herzklopfen durch das ſchöne Triumphtor 
in Heidelberg ein, das eine über alle unſere Erwartung 
unbeſchreiblich wunderſchöne Lage hat.“ Er ſchildert uns 
nun die Stadt, und dann am Nachmittag ſeine Beſteigung 
des „Heilgenberg“, wo er die „himmliſchſte Ausſicht“ ge— 
nießt, „auf eine unendliche, ſchimmernde Ebene, die ſich 
bis Frankreich (damals!) erſtreckt, in der ſich die Türme 
von Mannheim erheben, und die vom Rhein wie von 
einem Silberfaden durchſchnitten und rechts von den 
blauen Rheinbergen begrenzt wird. Am Abend die 
Wirtstöchter in dem Gärtchen unter unſerm Fenſter 
kokettierend zur Guitarre bekannte Lieder geſungen, die 
in mir alte Erinnerungen erweckten. Abends im Saale 
geſpeiſt, wo wir Bekanntſchaft mit mehreren Studenten 
machten. Burſchenlieder bis ſpät. Pereat dem Napoleon 
gebracht!“ 

Heidelberg wird da und dort in den Erzählungen 
Eichendorffs genannt. Er konnte die Stadt um ſo eher 
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dem Traumſchatz feiner Phantaſieerinnerungen geſellen, 
als er im ſpäteren Leben ſie nie mehr betreten ſollte. 
Sein Univerſitätsſtudium beendete er mit dem Sommer 
1808 und kehrte nun nach Lubowitz zurück, wo beide 
Brüder den alternden Vater in der Bewirtſchaftung ſeines 
Beſitztums unterſtützten. Wir haben alſo in den Tage⸗ 
büchern wieder eine Lubowitzer Zeit, diesmal aber in ihr 
den Liebesfrühling des Dichters. Ein L. taucht in den 
Notizen auf, dieſem L. gilt gar mancher Ritt auf raſchem 
Pferde. Hie und da wagt ſich auch der Mädchenname 
Luiſe hervor. Wie knapp aber auch dieſe Eintragungen 
gehalten ſind, die ganz nur der perſönlichen Erinnerung 
dienen ſollen, ein aufmerkſamer Leſer bemerkt doch, bevor 
er noch weiß, daß es ſich um Eichendorffs nachmalige 
Gattin Luiſe Viktoria von Lariſch handelt, einen 
tieferen, ernſteren, manchmal von verhaltener Unruhe be— 
benden Ton, wenn der Dichter ſeine Beſuche auf Pogrzebin 
bei Ratibor regiſtriert, wo das junge Mädchen, das da⸗ 
mals eben das erſte jungfräuliche Alter erreicht hatte, auf 
dem elterlichen Gut wohnte. Und bei aller Zurück⸗ 
haltung geben uns die kärglichen Notizen doch das Bild 
einer ungemein lieblichen Mädchenerſcheinung, eines eben⸗ 
ſo ſchönen und häuslichen, als lebhaften und geiſtreichen 
Fräuleins, das ſich gelegentlich mit dem Dichter auch in 
einen frohgelaunten Verſewettkampf einläßt. Daß Eichen: 
dorffs eigene ſchönſte Lieder in dieſe Zeit fallen, wird 
niemand wundern. Doch verraten die Tagebücher jener 
Tage wenig davon. Und ebenſowenig geben ſie uns den 
— erſt fünf Jahre ſpäter — mit der Verheiratung ſtatt⸗ 
findenden Abſchluß des glücklichen Liebesromans. 

In den November 1809 fällt dann die im Tagebuch 
ausführlich beſchriebene, höchſt abenteuerliche Reiſe der 
beiden Brüder nach Berlin, wohin ſie ſich begaben, um 
mit Arnim und Brentano neuerdings zuſammenzutreffen 
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und überhaupt aus bem literariſchen Verkehr der - 


diſchen Reſidenz geiſtigen Gewinn zu ziehen. Wunder⸗ 
licher Weiſe — vielleicht aus jugendlichem Enthuſiasmus 
für den heimatlichen Fluß und für ein freies Naturleben, 
vielleicht aber auch aus Sparſamkeitsgründen, machten ſie 
die Reiſe zu Schiff auf der Oder. Die Flotille, aus vier 
großen, ſchwerfälligen Laſtſchiffen beſtehend, die bei 
günſtigem Winde Segel aufzogen, brauchte allein ſchon bis 
Frankfurt an der Oder volle zehn Tage, während welcher 
die Brüder niemals aus den Kleidern kamen und, da 
ſtarker Froſt einfiel, an Kälte um ſo mehr litten, als auch 
die Nahrung auf dem Schiffe eine höchſt dürftige war. 
Das Tagebuch, das von öfterem Auffahren der Schiffe auf 
Sandbänken, von auf Strohlager zugebrachten Nächten in 
elenden Dorfſchänken und dergleichen berichtet, wird bei- 
nahe zur Robinſonade. Endlich, kurz vor Frankfurt, „als 
am Morgen das ganze Land in Schnee gehüllt war und 
die Schiffer ſelbſt die Hoffnung aufgaben, dieſes Jahr 
noch weiter zu kommen“, verließen die Brüder die in 
„bodenloſer Einſamkeit einer ſchneeigen Bucht, die Hölle 
genannt“, feſtgefahrene Flottille und ließen ſich auf einem 
Bauernwagen nach Frankfurt an der Oder bringen, „wo 
wir, halb tot vor Froſt, Hunger, Durſt und Rippenſtößen, 
in dem guten Gaſthof „zum goldenen Löwen“ abſtiegen“. 
Die ſchwere Krankheit, die den Dichter gleich nach der An- 
kunft in Berlin befiel, dürfte wohl mit den auf der 
Flußfahrt ausgeſtandenen Entbehrungen in Zuſammen⸗ 
hang ſtehen. 

Am 23. Dezember ſehen wir ihn indeſſen ſo weit 
wiederhergeſtellt, daß er den feſtlichen Einzug des viel- 
geprüften Königspaares in die lange verwaiſte Reſidenz 
ſich mitanſehen konnte. Der König war zu Pferde, die 
Königin in einem ihr von der Stadt geſchenkten Wagen 
„mit acht himmliſchen Pferden“. „Zum Niederknien war 
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es, wie der König, ba eben der Zug etwas ſtockte, vor 
unſern Fenſtern ſtehen blieb und mit wahrhaft hohem 
Anſtande nach allen Seiten grüßte, während die Schnupf⸗ 
tücher immerfort winkten und das Volk rührend die Hüte 
ſchwenkte und brüllte.“ 

Andern Tags brach Eichendorffs Krankheit mit er⸗ 
neuter Heftigkeit aus, ein ſchweres Nervenfieber, das ihn 
bis Mitte Februar 1810 ans Bett und in die Stube 
bannte. So waren dieſe in Berlin zugebrachten Winter⸗ 
monate trotz des Verkehrs mit den Freunden und anderen 
intereſſanten Perſönlichkeiten die wenigſt erfreuliche Zeit, 
von welcher die Tagebücher berichten, und man freut ſich 
mit dem Dichter, wenn man ihn gegen den Frühling 
wieder in ſein liebes Lubowitz und in die Nähe ſeiner 
herzigen Braut zurückkehren ſieht. 

Doch folgt hier eine Lücke in den Aufzeichnungen vom 
Juli 1810 bis in den Juni des folgenden Jahres, wo wir 
Eichendorff plötzlich in Wien finden, wohin beide 
Brüder ſich mit dem Wunſche begaben, in öſterreichiſchen 
Staatsdienſt zu treten, einem Wunſche, der ſich für Joſeph 
von Eichendorff nicht verwirklichen ſollte. Vielmehr iſt er 
bekanntlich preußiſcher Staatsbeamter geworden und hat 
einen großen Teil ſeiner ſpäteren Mannesjahre im Norden 
der preußiſchen Monarchie, in Danzig und Königsberg, gU 
gebracht. Doch beſtanden beide Brüder die damals vorge— 
ſchriebenen acht öſterreichiſchen Staatsprüfungen mit 
ſolchem Erfolg, daß ſie ein jeder „erſte Klaſſe mit Aus⸗ 
zeichnung“ erhielten. 

Das Wiener Jahr nun hat für den Dichter eine ähn⸗ 
liche Bedeutung wie ſeine Heidelberger Zeit. Auf einmal 
iſt wieder Sonnenſchein in dem Tagebuch. Faſt jede Seite 
berichtet von gaſtlichem Verkehr in den höheren Kreiſen 
der Geſellſchaft, von Beſuchen auf umliegenden Schlöſſern, 
von Ausflügen und dem Entzücken, in das die herrliche 
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8 Umgebung Wiens ihn verſetzte. Baden, Helenental, 
Schönbrunn, der Schwarzenbergſche Garten werden den 
Sommer über oft und mit immer erneutem Behagen ge— 
۹ noſſen. „Wieder abends, mit Wilhelm Birnen ejjend, zum 
4 Stubentor hinaus weit auf die herrliche Landſtraße. Or- 
dentlicher Markt mit Bäumen, ein Leben wie in den 
kleinen Reichsſtädten. Links zu dem prächtigen Palais des 
Raſumoffsky mit Säulen, Balkonen ꝛc. Großer engliſcher 
Garten. Ausſicht in die reiche Grüne des Praters, in die 
Berge.“ Zu der verwandten gräflich Hardeggſchen Familie 


auf ihrem Gut Grusbach in Mähren wird ein größerer 


Ausflug unternommen. „Ungeheure Menge von guten 

e Hunden auf allen Stühlen, Kanapees uſw. Die ۷ 
kleinen Komteſſen müſſen der Fürſtin franzöſiſche und 
deutſche Verſe rezitieren, ihre Schrift, Zeichnungen ꝛc. 

> zeigen. Während dem reichen Souper, wo ich bei Ciebl- 
nigfy jag und wo auch die Hunde mitaßen, unterhielt jid) 

die Gräfin Hardegg viel mit uns, uns Couſins nennend. 
Prächtig geſchlafen.“ Das ſind ſo ein paar aufs Gerate— 
wohl herausgehobene Eintragungen, die Wiener Leſern 
einen Begriff geben können, welcher Art traulicher Erin— 
nerungen an Wien und öſterreichiſches Leben vor bald 
hundert Jahren ſie in dieſem letzten Stück der Eichendorff— 
ſchen Tagebücher faſt auf jedem Blatte begegnen. Es ver: 


ſteht ſich, daß auch von den Wiener Theatern und im 
Winter von den Redouten, die Eichendorff fleißig be— 
ſuchte, oft die Rede iſt. Unter den Theatern bevorzugte er 


bejonders das Kaſperle mit ſeinen unverfälſchten Volks⸗ 
typen. Aber auch eine Menge literariſch oder ſonſt be: 
rühmter Perſönlichkeiten, die damals in Wien lebten, 
zieht an uns vorüber, vor allem Friedrich Schlegel und 
ſeine geiſtreiche Gattin Dorothea, bei denen der junge 
Dichter immer aufs beſte aufgenommen war, ferner Adam 
Müller, Friedrich v. Gentz, Wilhelm v. Humboldt, „der 
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ewig widerſprechende, ſpitzköpfigte, heidniſche Miniſter“, 
wie ihn der Schlegelſche Kreis charakteriſiert, der Maler 
Philipp Veit, Klemens Maria Hofbaur, der damals be- 
rühmteſte Prediger Wiens. Auch mit Theodor Körner traf 
Eichendorff zuſammen, aber ohne daß die Bekanntſchaft zu 
gegenſeitiger Anfreundung geführt hätte. Im Gegenteil 
notiert das Tagebuch am 26. Januar 1812 von dem Beſuch 
eines Gaſthauſes („zum Lothringer“): „Wo wir den jun⸗ 
gen, noch kindiſch genialen und burſchikoſen Dresdener 
Theodor Körner, Verfaſſer der kleinen Stücke in der Burg, 
mit dem ſächſiſchen Maule kennen lernten. Er macht nichts 
als dichten, iſt bei den Proben im Theater 2c.“ Etwas 
freundlicher wird unterm 13. Februar aus einem Geſell— 
ſchaftsabend bei Friedrich Schlegel, wo ein Geburtstag 
gefeiert wurde, berichtet, daß neben anderen Perſonen 
auch Theodor Körner da geweſen ſei, „der ſich über meine 
Baronſchaft wunderte“. Weiter heißt es luſtig: „Schlegel 
ſitzt recht wie ein deutſcher Künſtler hinter dem gedeckten, 
mit Braten belegten Tiſche, wie auf alten Bildern, iſt un⸗ 
beſchreiblich heiter und liebenswürdig. Torte, Braten, 
Wein, Punſch. Philipp ſingt Lieder, wozu Eggers 
Guitarre ſpielt, Körner ſpielt und ſingt durch Dick und 
Dünn Lieder aus des Knaben Plunderhorn (sic) und 
Burſchenlieder („Es wohnt ein Müller ꝛc.“), die Schlegel 
durchaus geiſtreich findet.“ Später ſpielt Körner „den 
himmliſchen Cadixer Fandango, wobei Schlegel aufſteht 
und „Viva l' Espagna“ trinkt, wozu alle anſtießen. Luſtig. 
Nach 11 Uhr alle fort, ich Körner noch bis auf die rote 
Turmſtraße begleitend.“ 

Es ijt mit ein Hauptreiz der Eichendorffſchen 2 
bücher und namentlich auch dieſes letzten Stückes über das 
in Wien zugebrachte Jahr, daß man — beinahe wie bei 
einem jener altmodiſchen Geſellſchaftsſchreibſpiele — mei⸗ 
ſtens nur Stichworte und Andeutungen in kurzen Sätzen 


DN. EE? D LTE‏ ج 
Sch 1 DE ra Q‏ ® 


KÉ 2 hel 
Digitized by 3009 


9, 


- 
8 


se! 


e 
* 


(y 


* 
* 


CA 
Ce 


Dash Q A Ex vt Le 


befommt, aus denen man [id) bie Begebenheiten, bie tag- 
lichen Erlebniſſe mit allem Drum und Dran jelbit fon: 
ſtruieren muß. Und beſonders in Wien nehmen ſich manche 
dieſer Erlebniſſe wie Parallelſtellen zu den hübſcheſten 
Motiven der Taugenichtsnovelle aus. Daß der Dichter 
mit ſchönen Frauen und Mädchen aus der Geſellſchaft und 
auch vom Theater etwas mehr flirtet, als es ſich ſtreng 
genommen mit dem Verhältnis zu ſeiner lieblichen Braut 
verträgt, wird man verzeihlich finden, wenn man — 
gerade aus den Tagebüchern — das mit naiven Worten 
ſo anſchaulich und in ſo lebhaften Farben gemalte Bild 
der vergnügungsſüchtigen und leichtlebigen Kaiſerſtadt 
von 1812 vor ſich aufſteigen ſieht. Da iſt zum Beiſpiel 
eine ſchöne Schauſpielerin, „Demoiſelle Doppler mit den 
großen Augen“, der man nachſtreifen muß, weil ſie der 
ſchönen Wimberg ähnlich ſieht, für die man auch etwas 
fühlt. Dieſer auf der Redoute Liebeserklärungen machen, 
kann ja weiter nicht gefährlich ſein, da ſie ſchon einen 
Bräutigam hat. Und ſo reiht ſich ein hübſches Mädchen 
ans andere. Auch läßt uns ein dem Buche als Titelbild 
beigegebenes, in Farben ausgeführtes Bildnis des Dis 
ters (nach einem Miniaturporträt von Raabe aus dem 
Jahre 1809) leicht glauben, daß der ungewöhnlich ſchöne, 
junge Kavalier auf den Bällen eine gewiß von den 
Damen viel bewunderte Erſcheinung war. Doch ſcheinen 
die luſtig durchtanzten Nächte ſeinen Arbeitsfleiß nicht 
ſtark zu beeinträchtigen. Ofter begegnen wir der Notiz, 
daß er an ſeinem Roman („Ahnung und Gegenwart“) 
arbeitet oder ſchon frühmorgens mit dem Bruder zuſam— 
men Kirchenrecht ſtudiert. Als die beiden am 26. Februar 
eben bei dieſem Studium ſitzen, erhalten fie von einer be- 
freundeten Dame die ſchriftliche Gratulation zu einer 
großen Erbſchaft. „Wir lachten, doch etwas unruhig, und 
ſtudierten weiter. Nach 10 Uhr kam ein Brief vom Onkel, 
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worin er unb bie Tante uns herzlich zu der Erbſchaft von 
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Pe ag f GE os 


bie Bücher meg . . . eilten ins Freie und gingen hinter ben 


Holzplätzen 


d Baron Kloch gratulierten. Seltſame Freude. Wir warfen 


an der Donau lange, voll von Plänen, im 


Sonnenſchein des Himmels und des Glücks vergnügt ſpa⸗ 


ſpazieren.“ 


60 000 Reichstaler ſollte die Erbſchaft be- 


tragen. Aber drei Tage ſpäter klingt es etwas weh⸗ 
mütig: „Wurden wir von unſerer reichen Erbſchaft wie⸗ 
der abgeſetzt, indem man uns von Hauſe ſchrieb, daß uns 
nur 11000 Taler legiert wären.“ Das iſt eine der letzten 


gutgemacht. 


Vorleſung 
„Was uns 


(von 6 bis 


Eintragungen des Tagebuches. Die weitern mehr als 
hundert Seiten des Bandes werden von den Anmerkungen 
des Herausgebers ausgefüllt, in denen eine außerordent— 
lich gewiſſenhafte literariſch-biographiſche Arbeit ſteckt, die 
dem Leſer der Tagebücher geradezu unentbehrliche Dienſte 
leiſtet. Ebenſo ſind auch die drei Namensregiſter der in 
den Tagebüchern genannten Perſonen, Orte und ſogar die 
vielen Theaterſtücke, von denen Eichendorff ſpricht, gewiß 
ein willkommener Beitrag. 

Eine Unterlaſſung, die kein Goethe-Forſcher unſerer 
Tage meinem Bericht verzeihen würde, ſei hier ſchließlich 


Eichendorff hat während ſeiner Studienjahre 


in Halle Goethe mehrmals geſehen, das erſtemal in einer 


des berühmten Dr. Gall über Schädellehre. 
faſt mehr als die Schädellehre intereſſierte, 


war, daß wir hier auch den unſterblichen Goethe kennen 
lernten. Seine Exzellenz der Herr v. Goethe, welcher die— 
ſen Sommer das Bad in Lauchſtedt genoß, logierte näm⸗ 
lich, ſo lange die Vorleſungen Galls hier währten, beim 
Profeſſor Wolf und beſuchte täglich das Schädelkollegium 


8 Uhr abends), wodurch wir in den Stand 


geſetzt wurden, die Phyſiognomie dieſes großen Mannes 
und die Art ſeines Umganges, die wir jedesmal nach ge— 
endigter Vorleſung auch beobachten konnten, unſerer Seele 
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einzuprägen.“ Das war im Juni 1805. Im Auguſt bes- 
jelben Jahres unternahmen die Brüder einen Ritt nach 
Lauchſtedt, wo ſie einer Vorſtellung des Götz von Ber⸗ 
lichingen beiwohnten. „Seine Exzellenz der Geheime Rat 
von Goethe ſaß ſelbſt mit ſeiner Demoiſelle Vulpius in 
der Loge und blickte ſo herab auf das Entzücken, welches 
das Kind ſeines Geiſtes rings verbreitete.“ Ebenſo hatte 
Goethe in jenem Jahre in Halle der jährlich ſich wieder⸗ 
holenden Studentendemonſtration am Tage der Pro: 
rektorswahl beigewohnt. Im nächſten Jahre befand ſich 
an dieſem Tage unter den Studenten „der junge Goethe, 
in einer polniſchen Jacke mit Quaſten, nicht groß, jung, 
zart und — geſchminkt“. 600 bis 700 Studenten ſangen 
auf offenem Markte mit Muſikbegleitung Schillers Lied 
aus den „Räubern“: „Ein freies Leben führen wir“, das 
„einen fürchterlich ſchönen Eindruck machte“. „Darauf 


wurde die Nacht hindurch, wie gewöhnlich, auf bem Rats⸗ 


keller kommerſiert, wobei auch der Schauſpieler Untzel⸗ 
mann aus Weimar und der Sohn des Miniſters v. Goethe 
tapfer mittranken.“ 

Mit dieſer klaſſiſchen Reminiſzenz beſchließen wir 
unſern trotz aller Ausführlichkeit nur zu lückenhaften 
Überblick über das liebenswürdige Buch. 


Bern. J. V. Widmann. 
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An Eichendorff. 


Du bift ber Wald. Das Morgenweben. 
Du biſt der Abend, der verglüht. 
2 Du bijt ein Glück aus unſrem Leben. 
Ein Ton aus unſrem ſchönſten Lied. 
Du biſt des Märchens Glaſt und Flimmer. 


Der letzte Schein in Moor und Torf. i 


Du biſt der blaue Mondenſchimmer. 
Ou Du biſt der Schleſier Eichendorff. 


Berlin. Alfred Kerr. 


Eichendorff⸗-Denkmal in Ratibor. 
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Eichendorff⸗Stein und Eichendorff⸗ 
Denkmal in Ratibor. 


Am 26. November 1907, dem 50. Todestage Eichen⸗ 
dorffs, feierte die „Liedertafel Ratibor“ das Andenken des 
Dichters und errichtete „dem Sänger des Waldes“ im ſtäd⸗ 
tiſchen Ausſichtswalde, 6 km von Ratibor, einen mäch⸗ 
tigen Granitblock an der Stelle, die einen Fernblick nach 
Lubowitz und Pogrzebin geſtattet. Bei der Einweihung 
dieſes Gedenkſteines wurde der Wunſch laut, dem großen 
edlen Sohne des Kreiſes Ratibor ein ſeiner Bedeutung 
würdiges Standbild zu ſchaffen. Dem Schöpfer ewig 
ſchöner Lieder, die wohl zum eiſernen Beſtande aller 
Männergeſangvereine zählen, durfte auch ein ſichtbares 
Zeichen deutſchen Sängerdankes nicht fehlen. Dieſer 
Ehrenpflicht eingedenk, erließ die „Liedertafel Ratibor“ 
unter dem ſchaffensfreudigen Vorſitzenden Dr. Kreis einen 
Aufruf an die deutſchen Männergeſangvereine. Mit einer 
Gründungsgabe der Liedertafel Ratibor, den Beiträgen 
von 800 Vereinen und den Spenden aus dem Stadt- und 
Landkreis Ratibor konnten die Koſten beſtritten werden. 

Das Standbild ijt eine Schöpfung von Profeſſor 
Boeſe⸗Berlin, einem geborenen Ratiborer. 

Die in Bronze ausgeführte Figur iſt 2,45 m hoch und 
ruht auf einem 1,40 m hohen Granitſockel, der die Inſchrift 
trägt: „Dem Sänger des Waldes, Joſeph Freiherrn von 
Eichendorff, gewidmet von den deutſchen Männergeſang⸗ 
vereinen und von Geſangesfreunden.“ 

Das Denkmal wurde unter dem Protektorate Sr. Durch⸗ 
laucht des Herzogs von Ratibor bei Gelegenheit des 
75. Stiftungsfeſtes der „Liedertafel Ratibor“ am 26. Sep⸗ 
tember 1909 enthüllt. 

(Aus der Feſtſchrift der „Liedertafel Ratibor“). 
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Sämtliche Werke bes Freiherrn 
Joſeph von Eichendorff. 


Hiſtoriſch⸗-kritiſche Ausgabe mit einer Biographie, Ein⸗ 
leitungen, Anmerkungen und Lesarten in fünfzehn 
Bänden. In Verbindung mit Philipp Auguſt Becker 
herausgegeben von Wilhelm Koſch und Auguſt Sauer. 


emt 11. Band: Tagebücher. 
Einzelpreis für jeden Band quete ME. 4.—, gebunden in 
Leinen Mk. 4.50, in Halbfranz Mk. 5.25, in Liebhaberband (ganz 
Pergament) Mk. 10.—, Subſkriptionspreis (verpflichtet zur Abnahme 
aller 15 Bände) jeder Band geheftet Mk. 2.50, gebunden in 
——— Leinen Mk. 3.—, in Halbfranz Mk. 3.75. سس‎ 
Später erſcheinen die Bände: 1. توا وه‎ 2. Gedichte und Epen, 
3. Romane, 4. Märchen und Novellen, 5. Schauſpiele, 6. und 7. 
Überſetzungen, 8. Literaturgeſchichte, 9. und 10. زج‎ CH Schriften 
und Fragmente, 12. und 13. Briefe, 14. Lesarten, Nachträge und 

Berichtigungen, 15. Wort: und Sachregiſter — 

(Verlag von J. Habbel in Regensburg.) 


Kritik über „Eichendorffs Tagebücher, 
herausgegeb. von Prof. Dr. Wilh. Koſch“. 


Ein Tagebuch ſpielt immer alle Farben. Linien und Schnör⸗ 
keln einer ſubjektiven Individualität. So muß natürlich jedes 
Tagebuch andere Pfade gehen. Aber auch ſchon die Auffaſſung 
und Behandlung des Tagebuches iſt bei allen Menſchen, die eins 
zu führen verſtehen, grundverſchieden. Man denke beiſpielsweiſe 
an bas berühmteſte Tagebuch, das fid) wohl je aus tieſſter Seele 
ſchwer und rei eg ap hat, an das Hebbels. Es ijt 
einem oft, als ſollte da auf der Seite, wo dieſer oder jener Ge⸗ 
danke entweder paradox ſi erſtechend, oder knapp zuſammen⸗ 
geballt oder wieder ſo kindlich einfach liegt, nichts mehr ſtehen; 
von dem einen geſättigt, wünſcht man, es Lotte eine weiße Leere 
m en, um ingen genießen und grübeln zu können. Aber ſchon 
n der nächſten Zeile folgt wieder etwas ebenſo Tiefgründiges. 
Schon ſeltener kommt eine ſcharfe Beobachtung oder Anekdote, die 
aber auch mit Reflexion befruchtet ſein will. Nur ſeine Seele, die 
unaufhörlich arbeitende und wühlende, بعر وی‎ Hebbel in ۲ 
Tagebuche. Dazu iſt es ſtill und grenzenlos ringsum, alles 
Tagesgetriebe verſinkt. Er muß ſeine Tagebuchblätter wohl in 
der ruhigſten, dämmerigſten Stunde ſeiner Tageszeit geſchrieben 
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Baden — Das gerade Gegenteil bei Eichendorffs Tageskalender. 
an lieſt es, unter den Augen ſeiner Freunde, auf der Reiſe, auf 
einem elenden, windigen Së oder auf einer kurzen Raſt hat er 
die Notizen hingeworfen. Sein Bruder fügt gelegentlich Bemer⸗ 
kungen hinein, ja zuweilen dient es als Stammbuch, in das ſich 
ein Freund herzlich verewigt. Die Blätter nehmen nur ganz 
äußerlich die wee og ay مر‎ Tagesereigniſſe und bie wirkſamſten 
Eindrücke auf. Nur in den Reiſeſchilderungen fließen die ر ااي‎ 
zu einem künſtleriſch abgerundeten Ganzen zuſammen. Zuweilen 
eben ſie, beſonders abr ber | in Lubowitz, eine 
uſtige, leichtlebige Vergnügungschronik ab, die einen Si nicht zu 
Atem kommen läßt; zuweilen gibt er ſcharfe Charakteriſtiken und 
unvergleichliche Kulturſtücke. nd das iſt jene Seite des Werkes, 
deren wahre und realiſtiſche Farben ſich der Anſchauung auf 
immer einprägen. Der Hallenſer Burſche klirrt uns mit Kanonen, 
fundſporen, Hieber und Stürmer draſtiſch entgegen, während der 
eidelberger ſchon „artiger und galanter“ iſt. Langnaſige Miniſter 
ſchauen uns mit ihrem Rien engeſicht kühl an, die ariſtokra⸗ 
tijden Geſtalten, die einfältigen, hohlen und die feinen, edlen wer⸗ 
den oft DO geboch fi Wir hören Adam Müller Burſchenlieder 
eg? — „it jedo og bie jesuitischen Seminarien", wir ſehen 
en Geheimrat Goethe mit Dem. Vulpius aus ber Loge nn 
hauen und wir jehen Ge. Crgelleng aber auch zu Füßen Galls im 
ädelkolleg. Friedrich Schlegel treffen wir sia iba nad) Dem 
Eſſen etwas „illuminiert“ an, wenn er vom eine rot nickt, 
ge en wir fort. Mad. Schlegel zeigt dem inu Eichendorff beim- 
ich zwei Roſenblätter mit natürlichen Schlangen, bie ihr Sohn 
von dem Grabe eines Heiligen aus Rom geſchickt, und es entgeht 
uns nicht, wie Schlegels Beichtvater, der ſel. Klemens Maria 
Hoffbauer, bei ihm heimlich eine Torte hinterläßt. So hat Eichen— 
dorff die Menſchen, ſo wie ſie ihm in den Weg kamen, in unge— 
ſuchten, traulichen Stellungen ohne viel Betrachtungen in ſein Ge— 
dächtnis aufgenommen. Der erſte Eindruck entſcheidet bei ihm oft 
alles. Als er in Halle einzog, gaben ihm „die Furchtſamkeit der 
Bürger und 2 bte E von weiten vom breiten Steine 
weichen, die Höflichkeit ber Professoren u. bas Prosit und über- 
auptige Betragen der Studenten, die bald, bie Beine “oe die 
affe eraushängend, in ben Fenſtern ſaßen u. brüllten, bald in 
Stürmern, Canonen, Helmen, Uniformen, Pumphoſen etc. bey 
ihm) vorbeidonnerten, ferner das Geklirre der Rappiere auf den 
traßen u. es jofort bas beſtimmte Bild ſeines neuen Lebens. 
Aus der Schilderung dieſer Hallenſer Studienzeit ſpricht laut und 
bewegt jene alte Burſchenherrlichkeit heraus, die die heutige Gene⸗ 
ration Tad nicht mehr mit reas Mess erfüllt, ſondern, 9 jelbjt 
der aceon nur mehr bewundert wird. Szenen, wie fie jtd) vor 
der Wohnung Prof. Wolffs abſpielten, der nicht zur Vorleſung er⸗ 
ſchienen war und nun von den unmutigen Studenten herausgebrüllt 
wurde und von ſeinem Fenſter یت‎ mehrmals „deprecirte“ und 
zu kommen verſprach, ſind wohl heute unmöglich. Mit wenigen, 
aber ſcharfen Strichen werden die Perſönlichkeiten umriſſen, nicht 
ſelten mit einem ſatiriſchen Blick: Der Sohn Goethes, Augu t, 
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wird bei einer Hallenſer Studentenfeier folgendermaßen ſkizziert: 
„Unten unter den Studenten der junge Goethe, in grüner polni⸗ 
(ger Sade mit ele nidjt groß, jung u. M u. — ۳ 
an wird oft verblüfft von der teden Natürlichkeit feiner Schil⸗ 
derung. Fichte wird uns (allerdings ſchon in der Berliner Zeit) 
am Katheder vorgeſtellt als „Höchſt komiſche, kleine, lahme Figur 
mit verſoffner Naſe in Spentzer und Camaschen. Sonderbares 
Accentuiren“. Gentz wird bei einem Beſuche bei Adam Müller 
im Fluge aufgefangen: „Der dikke erſchrecklich galante Gentz 
mit ſeinem Nordſternorden“. Traulich wird das Idyll Arnims 
und Brentanos in Berlin n Arnim empfängt 
irgend führt ihn zu Brentano ins andere Zimmer. eſer 
DN bei Verſen (3 ۸۰ „Chaos von Quitarren, 
djern etc: eee treubergig . . . Arnim dabei auf dem Ofen 
ſitzend.“ Blendend für unſere Tage wird Fr. Schlegels Antritts⸗ 
vorleſung in Wien gel ildert; ۳ findet im Tanzſaale des röm. 
Kaiſers ſtatt: „Schlegel, gantz ſchwartz in . 1 einer Er⸗ 
ZAC hinter einem GE ableſend. it wohlriechendem 
oltze geheizt. Großes Publicum. Vorn Kreiß von Damen Fürſtin 
Lichtenstein mit ihren Princessinen, Lignovsky ete. 29 Fürſten. 
Unten dränge von Equipagen, wie auf einem Balle. Sehr brillant.“ 
So wandeln die Erſcheinungen ſeiner Zeit in bunten, (es 
oft beißenden Farben der Wirklichkeit vorüber. Nur eine Geftalt 
bleibt in dämmerigen Umriſſen: Eichendorff ſelbſt. Eine Entwick⸗ 
lung ec Natur iit wohl kaum direkt aus feinem Tagebuche zu 
entnehmen, Nie reflektiert er über b ſelbſt, nie werden Stim⸗ 
mungen wiedergenoſſen. Nur ganz ſelten fällt ein Tropfen aus 
jenem Innenleben, wie etwa „ſchwartze Bangigkeit“ u. bar Es 
"n pt ck ologiſch erklärlich. Die ganze innere Fülle lebte ſich 
n ſeiner 
kung, außer etwa, daß er an ihr ſchrieb. Auch die Literatur und 
innere Bildung, die er aufnahm, findet ſpärliche Plätzchen, aus⸗ 
EE bie Unmaſſe von Theaterſtücken, die aber aud) nur nach 
er oberflächlichſten Seite beurteilt werden. Er hatte eben eine 
rein äußere Auffaſſung in der Behandlung ſeines Tagebuches. 
Sonſt iſt Eichendorff der typiſche Romantiker, eine ſinnliche Natur, 
die mit allen Faſern an der Erde hängt. Das Thermometer wird 
anfangs LO verzeichnet. Jeder Imbiß ijt ihm von Bedeutung, 
wenn er zu ſchwere Oberbetten findet, oder ungeſalzene jüdiſche 
Butter bekommt, ſo iſt das alles e aa > n JE 
die echt romantiſche Reiſeluſt, die am fi et ö e auf einer eu 
ſchlafen läßt. Für ihn gibt es keine Fahrt ohne Abenteuer. Auf 
der Reiſe geht ſein tiefes, feines Naturgefühl ganz auf. Beſonders 
eit dem Jahre 1805 iſt dies zu bemerken. Als er den Brocken be⸗ 
teigt, iſt ſein Empfinden bereits ganz romantiſch . Die 
anze ühlsverwirrung, alle düſteren, fürchterlichen und ſüß⸗ 
6 timmungen werden hier E t, er ijt von dem 
„zauberiſchen Märchen“ bes „altdeutſchen ieſengreiſes ganz be⸗ 
täubt. 1 der Beurteilung bes N en | gen Eichendorff wird der 


oeſie aus. Auch über dieſe findet fid) kaum eine Bemer⸗ 


Biograph aus dem Tagebuch noch manche neue geheime Seiten 
bloßſtreifen. Überraſchend kommt wohl von dem Dichter des 
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Taugenichts“ ein faſt kühler ariſtokratiſcher pen. Vielleicht 
judte bas W. Koſch mit bisfretem Verſtändniſſe durch bas rot- 

oldene Wappen e ber eleganten Einbanddecke anzudeuten? 

uch ein ſcharf ſatiriſcher Sug zeichnet ſich öfters in Eichendorffs 
Miene, der raſch die geheimſten Schwächen der andern Menſchen 
lächelnd aufſpürt. Dieſer Zug beginnt auch — bezeichnend genug 
für die nun gelöſten Streitfragen — ſchon im Anfang des Berliner 
Eicendorffs die Freundſchaft mit Loeben zu er leten Was 
Ei هدس‎ erotiſche Jugenderlebniſſe betrifft, jo ijt zu jagen, er 
war ein Menſch unb Romantiker. Soviel ijt mit Beſtimmtheit zu 
en daß fid) über alle oft E part, oft kindlich auf⸗ 
richtig angedeuteten „Verirrungen“ die Ethik einer frühen Seelen⸗ 
reife beugt. Nach einer „Toilettenviſite“ bei jener Mad. Hahmann 
ſagt das poen „Kampf ber Gemeinheit gegen bie ihr unbe- 
greifliche Klarheit ber Lebens-Poeſie.“ — — 

Ein Wort nod) über den Stil. Knabenhaft ſtammelnd be- 

innen die Berichte. Sonſt ändert ſich wenig die Haltung: immer 
eichte, aphoriſtiſche oa bie e mit Nebenſätzen einfachſter Art. 
Ergötzlich anzuhören ſind die ſteifſeidenen Fremdwörter des Zeit⸗ 
alters Friedrichs II., die oft mit affektiertem, franzöſiſchem Schritte 
einhergehen. Das objektive, haſtig läſſige Tempo läßt ſich nur bei 
Reiſeſchilderungen zu بل ات‎ n Erzählung beruhigen. 
Offenbar, weil hier das Tagebuch ſeine einzige Zwieſprache war. 
Auch ſubjektiver und ſtimmungsſeliger wird er dann. Natürlich 
treibt auch der an Blüten hinein. 

Das Werk ijt von W. ٩ oj dj mit einer kurzen ſachlichen 2 
rede eingeleitet; denn die Biographie ſoll, von dieſem berufenen 
Eichendorff⸗Forſcher ſelbſt verfaßt, das glänzende Unternehmen 
beſchließen. An die Tagebücher ſchließt ſich eine reichhaltige 
Sammlung von Anmerkungen an, in denen Koſch meiſt im objek⸗ 
tiven Tone das genaueſte Material zu Verſtändniſſe und Er⸗ 
klärung zuſammenſtellt. Die Ausſtattung und bie Bilderillujtra- 
tion ſind mit eigenem Geſchmacke beſorgt; daß auch das Bildnis 
des getreuen Hofmeiſters Heinke nicht vergeſſen wurde, wirkt 
rührend. So iſt nach jeder Hinſicht die große kritiſche Geſamt⸗ 
ausgabe Eichendorffs großartig eröffnet, wie man es ja allgemein 
unter ſolchen Auſpizien erwarten durfte. Hüller Franz. 

(Deutſche Arbeit, Prag 1908/09. 


In den Anmerkungen, denen ſich Ge ein Regiſter 11, 
SCH wir bie Hauptarbeit Koſchs zu ſuchen; er fand bedeutende 
orarbeiten bei Nowack; dennoch iſt es geradezu er⸗ 
ſtaunlich, wie ſicher der Herausgeber auch die 
kleinſten Anſpielungen zudeuten unddieneben⸗ 
US ag Perſonen zuerkennen weiß. — Höheren 
Wert beſitzen noch die in den Anmerkungen mitgeteilten Schul⸗ 
zeugniſſe des jungen Barons, der ſtereotyp als „ein Süngting von 
fiel en th Geijtesanlagen“ bezeichnet wird. — Die vielen 
ergebnisreidjen Forſchungen zu würdigen, bie K. in biejen 2 
merfungen niedergelegt hat, ijt ſchon wegen eines fehlenden Zu⸗ 
ſammenhanges unmöglich. Es muß noch einmal wiederholt wer— 
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den: der Bleib des Gelehrten Noten Genk und feine Kor⸗ e 
reftbeiterreidjtben 2 ſten Grad wiſfenſchaft⸗ 
licher Vollkommenheit. 

So lautet bas Endurteil über den vorliegenden Eröffnungs⸗ cy 
band der . Eichendorff-Ausgabe; äußere Aus⸗ 
ſtattung und innere „ eine harmoniſche Ein⸗ 
heit von ſeltener Verkörperung. — Wir ſind nach dieſer Probe kei⸗ 

> nen Augenblick im Zweifel, daß die folgenden Bände ebenjo 
J klaſſiſch yo werden, daß Eichendorff in kurzem in einer Faſſun 
uns vorliegen wird, gegen die andere deutſche Dichter weit zurück⸗ 
ſtehen müſſen. 
Zunächſt ſollen nun die „Briefe Eichendorffs“ erſcheinen, eben⸗ 
URS Kosch Redaktion bes bewährteſten Kenners des Dichters ei 
Koſch. 


* Köln. Dr. Ewald Reinhard. 
(Lit. Handweiſer 1909, 2.) 


Was nun den vorliegenden erſten Band anlangt, ſo iſt er der 
beſte Vorläufer des ganzen Unternehmens. Er iſt WB rt nad) 0 
trefflich angelegt und mit allen nötigen Erklärungen daß wir 
Die Sache arm ijt literariſch genug gewürdigt worden, daß mir 
darauf nicht einzugehen brauchen. ir ſtehen hier vor dem An⸗ 
fange einer Didter-Wusgabe, die alles Gute erwarten läßt, auch _ 
von der Ausſtattung, die mit Porträt und Fakſimiles in reichlicher ` 
Weiſe dient. Endlich müſſen wir den niedrigen Preis loben. 


(Schleſien 1909, 7.) D 


Das mit Abbildungen des Dichters unb feiner Angehörigen, 
mit Fakſimilen des Tagebuchs und einem Stammbaum der Sei 

milie ausgeſtattete, künſtleriſch ſchön gedruckte Buch ijt ein tüch⸗ X 
tiger Vorläufer zu einer Ausgabe, die danach verſpricht, die 
Eichendorff⸗Ausgabe zu werden. (Köln. Ztg. 1909 95.) ro 


Erfreulichen Eindruck macht die erjte ide Gejamtausgabe 
der Werke Eichendorffs, mit der der Verlag J. Habbel in Regens- 

burg einer längſt gebotenen Ehrenpflicht gegenüber dem volks⸗ Ze 
tümliden romantiſchen Dichter genügt, der längſt im Herzen 

ſeines Volkes, ewig unverloren und ewig Jung, lebt. Die Ausgabe 

bejorgen Wilhelm Koſch unb Auguſt Sauer, die ihr Hauptaugen- 77 
merk auf größte Genauigkeit des Textes richten. Dem Eröffnungs⸗ 

buch, das die ungemein intereſſanten Tagebücher des Dichters 

enthält, iſt von Wilhelm Koſch ein einführendes Vorwort voraus⸗ 

geſtellt und ausführliche Erläuterungen, bie für dieſen Band un⸗ cr 
erläßlich ſind, und ein ausführliches Perſonen⸗ und Sachregiſter ٩ 
angefügt; das letztere gibt einen Einblick tn die Fülle Dellen, was 

in den Tagebüchern enthalten iſt. Die Ausſtattung iſt vortrefflich, 

der beigegebene bene reich, der Ds darum erſtaunlich ER 
billig. eneralanzeiger, Mannheim 1908, 598.) 


Eine ſchöne Sache verſpricht die neue erſte لا‎ Ausgabe © 
der ſämtlichen Werke Gof. v. Eichendorffs zu werden. Wilh. Koſch 
CY 
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unb Auguſt Sauer haben i2 unter Mitwirkung von Philipp ۰ 

Becker in die Arbeit der Herausgabe geteilt. Der elfte Band, die 9 

Tagebücher enthaltend, wurde vorweggenommen, da er nebſt dem 

Band mit den Briefen die e ji das Weitere und insbe⸗ 

ondere für die die Edition abſchließende Biographie bildet. o 
eben bet ijt ber Band eine erfreuliche Probe für bie Ausſtattung - 

der Ausgabe, bie dem Verlag J. Habbel, Regensburg, alle Ehre 

macht. ( „Hochland“, Kempten 1908, VI.) 


Eine Geſamtausgabe der Werke Eichendorffs, deſſen aus 
innerem tiefen Empfinden ſtrömende Dichtung uns ſo reine und cg 

volle Erquickung gibt, begrüßen wir mit lebhafter Freude. Für 
das Verſtändnis dieſer wunderbaren Dichtergeſtalt und ihrer 
Schöpfungen Wo aber die Tagebücher ſowie die Briefe, bie als 
mëi and ber Geſamtausgabe folgen ſollen, bie wichtigſten W 
Quellen. Wilhelm Koſch, dieſer e Literaturforſcher, hat 
fid durch die Herausgabe der vorliegenden Tagebücher Eichen⸗ 
کر‎ dorffs, deren Original jid) im Beſitze des soe pre Karl Frei⸗ 
herrn von Eichendorff in Wiesbaden befindet, ein großes Ver⸗ 
dienſt erworben. Lebendig und bezaubernd ſteigt die Geſtalt 
Eichendorffs aus dieſen Tagebuchblättern vor uns empor. öch⸗ 
ten ſie von allen, die li Gedichte wie einen unverliei- 

baren köſtlichen Schatz lieben und bewundern, geleſen werden. 

(Schulrat Dr. Otto Lyon in der Zeitſchrift für den deutſchen 
Unterricht, Leipzig, 1909, Heft 6/7.) ) 


Von ber ſeit einiger Zeit erwarteten hiſtoriſch⸗kritiſchen : 
ee Ausgabe liegt nun ein erjter Band vor. Er befriedigt 4 EN 
mehr als die philologiſche Luſt om kritiſchen Gewinn eines von Q 
jeglicher Spreu gereinigten Textes, denn er bringt zu beträcht⸗ 
lichem Teil Unbekanntes: endlich ijt der immer dringlicher ge⸗ 
wordene Wunſch der پر پیز‎ erfüllt, یدای‎ bas 6 
Material ber Tagebücher des Dichters zu bejigen, das bisher 2 
erquicklich nur tropfenweiſe, dabei meiſt nicht philologiſch getreu, 
hier und dort verabreicht worden war. Während man vordem چم‎ 
immer gewärtig ſein mußte, einen neuen Brocken zu bekommen 2 
(ſo noch bei Reinhard), muß nach den Bemühungen der Eichen⸗ 
dorffſchen Familie und des Herausgebers, Wilhelm Koſchs, 
jetzt als geſichert angeſehen werden, daß das Material i pat bee 
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und in getreuer Driginalform ausgeliefert ijt... Koſch hat der 
Aufklärung jeder Einzelheit liebevollen Fleiß gewidmet, wie denn 
die philologiſche Sorgfalt, die dieſer erſte Band zeigt, der weiteren 
Entwicklung der Ausgabe das beſte Prognoſtikon ſtellt. Den An⸗ 
merkungen MU ار‎ it ein intereſſantes, von dem Knaben ange- 
legtes Verzeichnis der aus der Juhrſchen Leihbibliothek entliehe⸗ 
nen Bücher wie die Zenſuren des Breslauer Schülers. Das ganze 
Material iſt durch die Beigabe von vier Regiſtern — bri ber 
Perſonen, Orte, erwähnter Theaterſtücke (das nimmt allein ſieben 
Seiten ein) und der auf Werke der Literatur ſich DEE 
Stellen — raſcher, überſichtlicher Beantwortung auf beſtimmte 
Fragen hin trefflich zugängig gemacht. Vergeſſen ſei nicht, die 
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Bildbeilagen zu erwähnen, bie zumeiſt Mitglieder ber Familie 
vorführen, und den Stammbaum der letzteren [eit der Überſied⸗ 
lung nach Schleſien. Die Art der Einfügung der Bilder ſeitens 
des Verlages wie die Druckanordnung des ganzen Bandes ver⸗ 
bürgen zugleich, auch was das ſtattliche äußere Gewand der Aus⸗ 
gabe angeht, eine würdige Fortgeſtaltung. 

(Dr. Ludwig Krähe. Deutſche Literaturzeitung, 1909, 39.) 


Eichendorffs Kindheit und Jünglingsalter war uns bisher 
aus den Biograrhen in ſeinen großen Umriſſen bekannt. Wo aber 
die . verſagten, da griff man zu ſeinem Jugend⸗ 
roman „Ahnung und Gegenwart“, der ſo unendlich viele Auf⸗ 
klärungen über die Entwicklung des Dichters in ſich birgt. Aber 
der Kern und die Quelle aller dieſer Deutungen und Mitteilungen 
a der Forſchung bisher: die als „Pro Memoria“ den Eichen⸗ 

orff⸗Forſchern bekannten, aber noch nicht oder doch nur teilweiſe 
und lückenhaft veröffentlichten Tagebücher des jungen Eichen⸗ 
dorff. Es iſt As mehr als ein Akt ber Pietät gegen den noch 
immer nicht in ſeiner abgeklärten Univerſalität erkannten und 
gewürdigten letzten Ritter der Romantik, daß Profeſſor Koſch 
die hiſtoriſch⸗kritiſche Eichendorffʒ⸗ Ausgabe mit dem Band eröff⸗ 
net, der die Tagebücher in chronologiſcher Goge lückenlos bringt 
— ſoweit fie erhalten ſind ... So ſind die Tagebücher Eichen⸗ 
dorffs nicht nur wertvoll für ſeine äuſtere Jugend, die im einzel⸗ 
nen nach den Tagebüchern darzuſtellen hier nicht der Ort iſt, ſon⸗ 
dern vor allem auch eine reiche Quelle fär die tiefere Erkenntnis 
ſeiner dichteriſchen Entwicklung. Völlig erſchloſſen hat dieſe 
Quelle freilich erſt der Herausgeber, indem er in den ſorgfältigen 
Anmerkungen jeder Einzelheit der perſönlichen und Gem en 
Mitteilungen nachgegangen ijt unb der literariſchen Forſchung 
dadurch ein Werk in die Hand gegeben hat, das einen unver⸗ 
gänglichen Grundſtein bildet für das in dieſer neuen Geſamt⸗ 
ausgabe erſtehende, ſchönſte und würdigſte ti Il. Bahr mal! 

(Dr. Friedrich Caſtelle in über ben Waſſern, II. Jahrgang.) 


Daß eine neue Ausgabe von Eichendorff einem wirklichen 
Bedürfnis entgegenkommt, dürfte kaum von irgend jemand ge⸗ 
leugnet werden. Die einzige annähernd vollſtändige Ausgabe, 
die von dem Sohn des oe ers im Jahre 1864 in ſechs Bänden 
im Verlag von Voigt & Günther veranſtaltet wurde, iſt im 
Buchhandel nicht me u haben ... Unjer erſter Dank gebührt 
dem Beſitzer des Nachlaſſes, dem Hauptmann Karl Freiherrn von 
Eichendorff in Wiesbaden, dem Enkel des Dichters, der nicht 
bloß die in ſeinem Beſitz befindlichen Papiere rückhaltlos zur Ver⸗ 
fügung geſtellt, ſondern auch bei der Herausgabe hilfreich einge⸗ 
griffen hal. Unſer zweiter Dank aber wendet ſich an den Ver⸗ 
leger, der geradezu einen Rekord geſchaffen hat und den man ſich 
in Zukunft wird merken müſſen. enn ein ſolcher Band von 
500 Seiten, in vornehmer Ausſtattung, mit ſcharf gedrucktem und 
mit Zeilenzählern verſehenem Text, mit ſehr ſchönen, zum Teil 
kolorierten bildlichen Beilagen kostet wirklich nur drei Kronen! 
Ein weißer Rabe. — 
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Deer erſte Band, ber uns vorliegt, enthält die Tagebücher 
Von unſerm wiſſenſchaftlichen Standpunkt.. müſſen wir den 
endlich eil akon en Abdruck dieſer Tagebücher aus mehr als 
einem Grunde willkommen heißen... Soweit man es ohne Bers 
gleich mit ben Handſchriften beurteilen kann, Welt fid) bie Aus⸗ 
gebe als ein reiner und jorgfältiger Abdruck dar . Mit den 

nmerkungen hat ſich der Herausgeber viel Mühe gemacht und 
auch in kurzer Zeit Anerkennenswertes geleiſtet. 


(Hofrat Profeſſor Dr. Jakob Minor in der Zeitſchrift für die 
de, an Gymnafien 1909. 


Die Aufzeichnungen des Dichters [inb zuerſt 1898 in Krügers 
Diſſertation Der junge Eichendorff benutzt worden, neuerdings 
von Reinhard für den Wiener Aufenthalt (1811—1812), dazwi⸗ 
ie fallen die verdienſtlichen Veröffentlichungen von Alſons 

owack: Lubowitzer Tagebuchblätter, Fahrten und Wanderungen, 
beide im Jubiläumsjahr 1907 erſchienen. den erhalten wir zum 
erſtenmal, ſtreng nach dem Autograph, deſſen Orthographie (ſo⸗ 
ar der ewige chſel zwiſchen deutſchen und lateiniſchen Buch⸗ 
taben) getreulich wiedergegeben iſt, das Ganze. Es iſt viel, 
über 300 Druckſeiten, und doch wieder zu wenig, denn ein großer 
Teil der Tagebücher iſt anſcheinend auf immer verſchwunden. Ab⸗ 
eſehen von einigen Notizen aus der Knabenzeit umfaßt das Er⸗ 
altene in regelmäßiger Führung die Jahre 1800 —1808; dann 
olgen nur noch Fragmente 1809-16810 und 1811—1812 und Pre- 
chriftlich) ein paar Notizen 1815, obwohl d ren dieſe „Pro⸗ 
memorias“ mindeſtens bis 1816 el Mech at. ie Schreib⸗ 
weiſe der Tagebücher war im allgemeinen ſchon durch Nowacks 
lt bekannt: Das Gegenteil einer zuſammenhängenden 
Selbſtbiographie, maſſenhaft bloße Stichworte oder ganz “ag 
Notizen, wenn auch mit größeren Schilderungen untermiſcht, in 
denen ee e trefflicher Proſaſtil ſich zu verraten 
beginnt; eine Menge Kleinkram, der eigentlich nicht den Druck 
verdient — doch wäre eine Auswahl ſehr ſchwer durchzuführen 
geweſen — aber ge" eine reiche Fülle des mehr oder minder Be⸗ 
merkenswerten für Eichendorffs Charakteriſtik und die kulturellen 
Verhältniſſe der Periode, in welche ſeine Sapennja re fallen; 
feine Spur von Poſe, alles ganz unmittelbar und abſichtslos hin⸗ 
E und ohne ſpätere Korrektur gelaſſen, auch wo bie Nie⸗ 
auf f derart war, daß der ältere Eichendorff nicht eben ſtolz 
darauf ſein konnte. Denn ein abſoluter Muſterknabe war er nun 
einmal nicht. Das wußte man ſchon früher, aber in dem Maße 
wie jetzt war es doch nicht bekannt, wie toll und vielfach roh es 
beiſpielsweiſe im Breslauer Gymnaſialkonvikt herging. Eichen⸗ 
dorff war gemi ein guter 1 aber die Flegeljahre hat er doch 
1 urchgemacht; daß er in Halle, Heidelberg oder in den 
DER Ferien e chloß Lubowitz ein Muſterjüngling geweſen 
ſei, kann man auch nicht behaupten, und noch vom Wiener Auf⸗ 
enthalt meint Koſch: „Dieſe Jahre bedeuten ſeine feuchtfröhlichſte 
und leichtſinnigſte Burſchenzeit.“ Dazwiſchen aber zahlreiche 
Spuren, daß er in dem bloßen Plaiſir nicht aufging oder gar 
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unter das Fußvolk geriet. Innige Anhänglichkeit an die Eltern, 
eine Fülle geiſtiger Intereſſen, Weck Beobachtung, ausgepräg⸗ 
ten Sinn für Humor ohne eigentliche Bosheit. J ebe fern mag 
man mit dem Herausgeber jagen: „Was den Knaben und Jüng⸗ 
ling GE hat, ijt im Mann zur Reife 8 — aber doch 
nut, weil der junge Eichendorff rechtzeitig manches un rg Dat, 
was bas Reifwerden nicht verdiente. Eine gewaltige Arbeit jtedt 
in den nicht weniger als 78 Seiten füllenden Anmerkungen, für 
die Nowack nur zu einem Bruchteile Führer war; daß dieſelben 
nicht unter dem Text Platz gefunden haben, iſt unbequem, mag 
aber bei einer ſolchen Ausdehnung des Apparates nicht zu ver⸗ 
meiden geweſen ſein. Das Regiſter hat 36 eg EN Seiten 
in Anſpruch genommen, davon allein 7 das Verzeichnis ber in 
den nn erwähnten edd qu ein Zeichen, ein wie 


et heaterfreund n Porträt war. Sehr hübſch iſt die Aus⸗ 
be ung mit zahlreichen Porträts und Fakſimiles, ſowie einigen 
n den Tagebüchern begegnenden Karikaturen. 


(Dr. Hermann Cardauns in der Köln. Volksztg., 1908, 991). 
Zwei Gegenſätze, wie Pol und Gegenpol, ſind uns in 
Heinſe und Eichendorff neu gewonnen worden. Eichen⸗ 
un agebücher bilden den elften Band der von W. Koſch und 
A. Sauer veranſtalteten Geſamtausgabe (Regensburg, Habbel). 
Es iſt kein neuer Typus, aber ein glänzendes Glied in der Kette 
jener neuen Ausgaben, die mit der endgültigen Kanoniſierung 
von Goethes Werken einſetzten. Die Textbücher guten alten 
CL e waren ehrliche, genaue Arbeiten, aber tot und eher eine 
Verſteinerung des Textes als eine fröhlich blühende ۰ 
erſtehung. Die feiert hier Eichendorff. Die den Außei ſind ein 
Ak iles Dokument erjten Ranges: von den Aufzeichnungen 
es reichbegabten gehmjährt en Knaben bis zu den glühenden 
و ان‎ e des Jungen ichters. Eine Fülle . 
Materials weiſt auf die breite Unterlage, die Koſch unſerer Wiſ— 
ſenſchaft geben möchte. Ein aufopfernder Fleiß hat in den An⸗ 
merkungen die tauſend feinen Beziehungen zur de 
Literatur aufgehellt. Lebendig treten die Vertrauten des Dich— 
ters in prächtigen Abbildungen aus dem Text heraus. Nur 
wenige یت‎ 2 als Eichendorff können jid) eines ebenſo herrlich 
geförderten Weiterlebens erfreuen. 

Die Ausgabe iſt die Grundlage یت بان‎ Arbeit. Wie haben 
wit weitergebaut? Eines wird immer klarer: wir ſuchen aus ber 
bisherigen troſtloſen Enge des Begriffes Literatur immer mehr 
PORN MEN. Jugendliteratur, Unterhaltungslektüre, Zei- 

unb Theatergeſchichte, hea den Kolportageroman, alles‏ ا 
erobern wir uns jetzt mit heißer Seele. Wohl häuft ſich ſo viel‏ 
Material um den engeren Bauplatz, wo die Meiſter arbeiten,‏ 
aber manch ee Stein findet bod) ſeinen Platz. ;‏ 
(Dr. Joſeph Nadler im Jahrbuch ber Zeit- unb Kulturgeſchichte,‏ 

Freiburg, 1908.) 


Der neuromantiſche Zug unſrer Zeit verleugnet ſich auch 
darin nicht, daß die wiſſenſchaftliche Beſchäftigung mit der alten 
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Romantik immer mehr in den Vordergrund tritt. Novalis, ۴, 
Hoffmann haben ihre Biographen und wiſſenſchaftlichen Aus⸗ 


9 EE ATS e 
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aben gefunden, jetzt folgt Eichendorff, derjenige unter ben U 7 


omantikern, bem wir uns wohl innerlich am nächſten fühlen, 
Dellen Lieder zum unverlierbaren Volksgut geworden find. Die 


Ausgabe wird mit dem vorliegenden elften Bande, den Tages 

Dy vf eröffnet. Gleich dieſe zunächſt e „Tage⸗ 

bücher“ ſtellen eine wertvolle Bereicherung unſerer Kenntnis 

Ei sg bar. Sie waren bisher nur in Fragmenten bekannt, ۳ 
die eine Diſſertation von Hermann Anders Krüger (1898) und 
eine Ausgabe „Lubowitzer Tagebuchblätter Eichendorffs“ von 
Alfons Nowack ad. brachten, und deren Texte waren nicht 12 
verläſſig. Koſch bringt ſie hier zum SH Male vollſtändig und 
enau. Der Herausgeber hat ſeine Erläuterungen auf die Per⸗ 
foulciteiten, die vorkommenden Ortſchaften und = die geſchäft⸗ 


NK und literariſchen Beziehungen beſchränkt. er auch dieſe 


ü 

füllen S. 313—390, das Regiſter C. 391—426. 

Das Bild, bas wir vom jungen Eichendorff M ek ijt bas 
bes Sturms unb Drangs, eine Parallele etwa zu Goethes erſten 
Weimarer Jahren. Die Jagden und Feſte auf Lubowitz klingen 
ſehr ähnlich. Keine Spur von Sentimentalität und in bezug auf 

die politiſchen Ereigniſſe und die Heine Fu eit dieſelbe Indiffes ۲ 

renz wie überall in der Zeit. Auch eine 4 8555 mit der natio⸗ 
nalen Wiedergeburt Norddeutſchlands in den Jahren 1808 bis 
1812 iſt nicht bemerkbar. Hier treten vielleicht die Briefe er⸗ 

gänzend ein, die den nächſten Band ausmachen ſollen. 
(Profeſſor Dr. Gotthold Boetticher in der Zeitſchrift für das 

Gymnaſialweſen 1909.) 


bügel Koſch hat die Herausgabe der Eichendorffſchen 
Tagebücher mit großem Fleiß und umſichtiger Leitung beſorgt. 
(La Revue Luxembourgeoise, 1909, 4./5.) Fé 
* 
Die oft knappen und kargen Aufzeichnungen zeigen doch 
manchmal den künftigen Dichter, |o wenn unter dem 13. Sep ¢ 
tember 1805 ſteht: „Der Berg war jo öde, die Wolken flohen U 
ſchnell, und durch den Riß derſelben tönten plötzlich die wunder— 
baren Melodien einer Schalmey ſo klagend, ſo herzergreiffend wie 
aus fernen fremden Welten herüber, klang das Glockengeläute M 
einer Heerde darin.“ Dem ههور‎ rem Wilhelm Koſch und bem 1 
Beſitzer ber Handſchrift Karl v. Eichendorff gebührt der Dank 


I aller Freunde des Dichters. > d 
\ / (W. Nickel im Archiv für das Studium der neueren Sprachen 
/ und Literaturen 1909.) 


0 - 
Nachdem bie kritiſche Forſchung fid) an ben deutſchen Klaſſi— 
à fern rbd erſchboft hat, | dnt Die Reihe jtreng Eua 


ſchaftlicher Bearbeitung nunmehr auch an die Romantiker gefom- 
men zu ſein. Für Eichendorff hat ſich an Profeſſor W. 7 zu 
Freiburg in der Schweiz ein Mann gefunden, welcher der Auf⸗ 


"e 


de 
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t er bereits bei dem letzten Jubiläum des Dichters bewährt, 
ür welches er, durch einen Zufall mit einem Enkel desſelben be⸗ 
annt geworden, den Auftrag erhielt, eine Anzahl ungedruckter 
Briefe und Dichtungen herauszugeben. Er hat ſich dieſes Auf⸗ 


3 in ganz vorzüglicher Weiſe gewadjen ijt. Dieſe Befähigung 


trages mit meiſterhafter Akribie entledigt und E durch eine 


EN Einleitung dem gehobenen 5 ſein die beſte Empfehlung 
mit auf den Weg gegeben, ſo daß ſich ſeine Schrift qu einer Der 
wertvolljten der damaligen Jubiläumsgaben geſtaltete. Ergänzt 
wurde dieſe Gabe noch durch eine SIME von 5 
Geſchichte der poetijden Literatur Deutſchlands, ebenfalls mit 
einer vorzüglich orientierenden Einleitung verſehen. Jeder mußte 
es mit Freude begrüßen, daß ein ſo ae Seen ter Forſcher und 
Kenner an die Aufgabe herantrat, im Verein mit A. Sauer 
Eichendorffs Panne Werke herauszugeben. Ein Band ۶ 
neuen Ausgabe liegt nun bereits in prächtiger Ausſtattung vor. 
(Stimmen aus Maria Laach, Luxemburg 1909, Heft 4.) 


Die Tagebücher des großen Lyrikers von ſeinem 12. bis zu 
einem 25. Jahre (1800—1813), aus denen bereits Hermann 
nders Krüger in ſeinem Buche über den jungen Eichendorff das 
literariſch Wertvollſte hatte mitteilen können, ſind in dieſem vor⸗ 
weg erſchienenen Bande der neuen Geſamtausgabe nach allen 
Regeln philologiſcher Kunſt abgedruckt und kommentiert. Natür⸗ 
muß man dabei und nicht bloß in den dürftigen, meiſt ganz 
äußerlichen Notizen des Knaben manches in den Kauf nehmen, 
was in keinem Betracht von Bedeutung iſt. Allein je weiter man 
pore und eindringt, deſto mehr findet jeder Freund der Literatur: 
und Kulturgeſchichte Halle Rechnung; ſo vor allem in den Auf⸗ 
zeichnungen aus den Halleſchen und den Heidelberger Studenten⸗ 
jahren und den بویت بو‎ ufenthalten in Berlin unb Wien, bod) 
kaum weniger in ben dazwiſchen liegenden Wanderungen und 
Reiſen und den Ferienfreuden daheim in Lubowitz; hier tritt 
neben einiger M ds Wirtſchaft auch ber Naturboden der 
Eichendorffſe en Romantik oft zum Entzücken hervor. Von beſon⸗ 
derem Intereſſe für die Leſer des „Magazins“ iſt die eingehende 
Schilderung der Hamburger Reiſe im September 1805, die zu Fuß 
von Halle über den „düſtern ſchwartzen Hartz“ nach Wolfenbüttel 
und Braunſchweig und von da zu Wagen durch die „weltberüch⸗ 
tigte Lüneburger Dale nach Harburg geht. (S. 109—123.) Die 
„heilige Einſamkeit“ des „echt ſchweitzeriſchen Selkethales“, „das 
itid Naturſchauſpiel bes berühmten Roßtrapps“, bie „ſchauer⸗ 
iche Stille“ des „ungeheuerlichen Gewölbes“ der Baumanns⸗ 
höhle, dann abends und morgens das „himmliſche Panorama“ 
und dazwiſchen „die grauſenvolle unbeſchränkte Nacht“ des 
Brockengipfels — das alles mà das junge, reine Poetenherz Pë 
in aoe Überſchwang ausſtrömen, ber uns blafierte Kinder 
des Automobilzeitalters halb zum Lächeln und halb zur Wehmut 
Ki, Dagegen find bie Braunſchweiger Eindrücke nur die eines 
lüchtigen, ja gleichgültigen Reiſenden, der jetzt, im Geiſte 0 
auf das lockende Ziel Hamburg gerichtet, kaum ein Auge hat für 
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„die wenigen Merkwürdigkeiten“ „dieſer antiquen, zum Teil ſehr 
chönen Stadt“. — Der ſtattliche Band iſt mit einer bn uan 
Kunſtblätter, worunter ein farbiges Porträt des Dichters, einigen 
eichnungen und Fakſimile ſeiner Handſchrift geſchmückt, über⸗ 
aupt aber von einer für den billigen Preis ganz ungewöhnlich 
guten Ausſtattung, die dem Verleger alle Ehre macht. 


Schulrat Profeſſor Dr. W. Brandes. 
(Braunſchweigiſches Magazin, Wolfenbüttel, 1908, 12.) 


Von ben Romantifern war er اتید‎ wohl der bewußteſte 
und konſequenteſte Vertreter einer katholiſchen Weltanſchauung. 
Glaube und Leben ſtunden bei ihm in der, bei den übrigen Ro- 
mantikern ſo häufig vermißten Harmonie. Wenn der Dichter 
Eichendorff allgemein bekannt, fehlt bis dahin ein Lebensbild des 
Mannes, der in den teligiöfen und politiſchen Kämpfen Preu- 
pens, in ben erſten Jahrzehnten bes vorigen Jahrhunderts eine 

edeutendere Rolle gejpielt hat, als man gewöhnlich annimmt. 
Der Mann, „der ſein Gewiſſen und ſeine Ehre jederzeit höher ge⸗ 
halten hat als ſeinen Magen“, wie es im denkwürdigen Briefe 
vom 28. Auguſt 1828 an Görres heißt, war der Vertrauensmann 
des einflußreichen Oberregierungsrats Schmedding und vertrat 
erfolgreich die Intereſſen der preußiſchen Katholiken. 


Vorliegender Band iſt der vorletzte in der Ausgabe ſämt⸗ 
licher Werke und bringt die Tagebücher, welche für die Jugendzeit 
Eichendorffs wohl das werte Dokument find. „Sie beginnen 
mit einigen Notizen aus den Jahren 1798, 1799 und 1800, regel⸗ 
mäßig gefü Gë is ſeit bem 1. November 1800 bis zum 3. April 
1808. ler hs gt eine Lücke. Die Fortſetzung auf Len Blättern 
umfaßt bie Zeit vom 7. Oktober 1809 bis zum 24. Juli 1810. Die 
weiteren Aufzeichnungen 1 87 Erſt im Juni 1811 ſetzen ſie 
neuerdings ein und reichen bis zum 5. April 1812.“ 


Die Tagebücher laſſen uns einen tiefen Einblick in eine reich 
begabte, glücklich entwickelte, tief reli oe Individualität tun. 
Wir begleiten den Knaben vom Stammſch oß Lubowitz ins Kon⸗ 
vikt von Breslau, das der Jüngling dann mit der Univerſität 
Boſey vertauſcht, um ſeine Studien in Heidelberg fortzuſetzen, wo 

ltz Görres auf ihn einen wohltätigen ine be ausübt. Aus 
ben Tagebuchblättern jener Zeit tritt uns eine feſte, abgeſchloſſene 
Geſinnung beim jungen, fröhlichen Studenten entgegen. Zu 
ſeinem Lehrer Görres konnte Eichendorff mit Recht ſagen: „Hier 
in Heidelberg) hatte ich das Glück, Ihr Schüler zu werden und 
in es mit unwandelbarer Treue geblieben durch alle Verwand⸗ 
lungen, die ſeitdem mit mir und mit Ihnen vorgegangen.“ 


Es iſt uns nicht recht verſtändlich, wie Schultz die Dar⸗ 
tellungen Eichendorffs in „Halle und Heidelberg“ durch 
as g eihgeitige Tagebuch als „in manchem widerlegt“ be⸗ 
trachtet. Das nun vollſtändig vorliegende Tagebuch aus der 
Heidelberger Zeit ſcheint uns vielmehr die Erinnerungen Eichen⸗ 

dorffs in ihrer hiſtoriſchen Treue zu beſtätigen. 
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Abgeſehen von bem Wert ber Tagebücher als einer Quelle OY 
zur Geſchichte ber Romantik, bieten fie uns eine Fülle von wert⸗ 
vollen Notizen zur ZE ne bes 19. Jahrhunderts. In 
ben Anmerkungen ©. 31 90 hat ber Herausgeber in knappen 
Notizen ben Cefer über Perſonen, Orte, Bücher unb Kunſtwerke, ~~ 
bie in ben Tagebüchern angeführt werden, unterrichtet. Es leben 
dieſe Anmerkungen lange, eingehende Studien und eine genaue & 
Kenntnis Deutſchlands in 1 فا سب‎ voraus, 

Trotz der peinlichen Akribie verſteht es Koſch, feine Anmer⸗ 
kungen intereſſant zu machen. 

Die Ausgabe entſpricht in Papier, Druck und Ausſtattung Y 
den weiteſtgehenden Anforderungen. Die beigegebenen Porträts 

wie die Fakſimilebeilagen und Zeichnungen von Eichendorff « 
tragen in reichem Maße dazu bei, bas der wins der Tage⸗ 

bücher zu erleichtern. Dieſer erſte Band der ſtattlichen Ausgabe 

von Eichendorffs ſämtlichen Werken iſt ein erfreuliches Zeichen, 

daß der Bann, den die liberale Reaktion der dreißiger SE über 

die romantiſche Schule gelegt, nun gebrochen und die Gegenwart N 
ben Romantifern wieder gerecht wird. Möge bas Verſtändnis, 

das den romantiſchen Dichtern zuteil geworden, ſich ſpäter auch 

auf die Denker dieſer Schule erſtrecken. 


Freiburg. Profeſſor Dr. C. Decurtins. 
(Monatsſchrift für chriſtliche Sozialreform, Baſel, Januar 1909.) 


Der vorliegende 11. Bd. ats hesch ſich durch gefl. Ausſtattun 
und iſt mit mehreren Porträts geſchmückt. Mit welchem len 
der Herausgeber zu Werk gegangen iſt, davon legen Zeugnis a 
die zahlreichen Anmerkungen, die eine wahre Fundgrube für die 
F chichte bilden. Es ſei hiermit empfehlend auf die 
usgabe aufmerkſam gemacht. Rektor Züſcher, Trier. 


(Lit. Beilage zur „Schulpflege“, Berlin 1909, 6.) 


Mit hag fe „Tagebüchern“, denen bie „Briefe“ joue ollen, J 
beginnt bie langerjehnte zwölfbändige Gejamtausgabe der Werke 
des echt katholiſchen Dichters Eichendorff. Die Namen ber rühm⸗ 
li EE Herausgeber verbürgen eine mujtergültige Be⸗ 
arbeitung. 
Urfahr. Dr. Johann Ilg. 
(Theologiſch⸗praktiſche Quartalsſchrift, Linz, 1909, 2. Heft.) D 


Der Herausgeber hat mit größter Sorgfalt und liebevollſter 
Hingabe ſich ſeiner Aufgabe der Sichtung und Beſchreibung des 
Materials gewidmet. Jahlrei e Fakſimilebeilagen und Karika⸗ 
turen von Eichendorffs Hand ſchmücken den Band und verſtärken 
den Eindruck der Eigenart der Tagebücher. Außerdem ſind zur 
Ergänzung des Haupttextes viele Bortrits unb Spezialre er 
beigegeben, ſowie zahlreiche Anmerkungen, welche auf ۲ 
Hilfsmittein aus jener Zeit und auf privaten Forſchungen be⸗ 
ruhen. Der ganze Band läßt auf jeder Seite das gewiſſenhafte 
Beſtreben erkennen, die Seo von el erfen in der 
ibealjten Weiſe zu verwirklichen. Die liebevolle Sorgfalt bes 
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SE wurde von dem lebhaften Intereſſe ber Nach⸗ 
mmen des Dichters, ſowie von ی‎ Literarhiſtorikern 
unterſtützt. Auch der Verlag ſcheute kein er, um die Eichen⸗ 
dorff⸗Ausgabe glänzend zu geſtalten durch Ausſtattung, Abbil⸗ 
| dungen, Druck uſw. Die Gediegenheit bes Wertes, die Zartheit 
eines Inhaltes, die Feinheit ſeiner Ausſtattung laſſen den 

e brennend werden, es möchten weitere Bände recht bald 
nachfolgen. (Augsburger Poſtzeitung, 1908, Nr. 53, Beilage.) 


Die Tagebücher, mit deren Publikation die Herausgeber der 
Eichendorffſchen Werke beginnen, ov bie wichtigſte Quelle für 
die Kenntnis ber geiſtigen Entwicklung dieſes liebenswürdigen 
Dichters dar. Die Tagebücher, die 5 von ſeinem 10. bis 

24. Lebensjahr geführt hat, wollen zwar auf dichteriſchen Wert 
keinen professor machen. Für ihre erſtmalige Veröffentlichung 


durch Profeſſor um muß jeder dankbar fein, ber jt für die 
> geil ge Entwicklung dieſes „letzten Ritters der Romantik“ inter- 
eſſiert. Deutſche Wacht, Bonn 1909, 35.) 


Erſchienen iſt zunächſt Band 11, die Tagebücher, höchſt an⸗ 
poe unb für Eichendorffs Art und Entwicklung von großer 
eutung, wozu nach 1 und mühſamen Vorarbeiten 
und Nachforſchungen von Prof. Koſch das Material beigebracht 
und mit knappen, klaren, erläuternden Anmerkungen, die in 
einem Anhange untergebracht ſind, verſehen wurde. Außer der 
trefflichen Ausſtattung verdient die 5 beſonderes Lob; 

der Preis iſt demgegenüber erſtaunlich gering. Sch.⸗M. 


(Zeitſchrift für lateinloſe höhere Schulen, Leipzig und Berlin 
1909, S. 304.) 


* 

Bei Friedrich Schlegel und Novalis, bei Kleiſt und Hoff: 
mann, bei Arnim, Brentano und Görres hat die orſchung be⸗ 
reits erfolgreich eingeſetzt, nun ſoll auch Eichendorff ſein litera⸗ 
riſches Denkmal erhalten. Der vorliegende Band iſt ein präch⸗ 

tiger Quader hierzu. (Newyorker Herold, 1909, 127.) 
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